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Vielen Dank, dass Sie das FUJI DRI-CHEM NX600 bzw. FUJI DRI-CHEM NX600i erworben haben.
Diese Begleitdokumentation wurde urspriinglich in englischer Sprache verfasst.
Die Installation darf nur durch autorisierte Servicetechniker erfolgen.

<Verwendungszweck>

Das Analysegerat FUJI DRI-CHEM NX600 bzw. FUJI DRI-CHEM NX600i (im Folgenden als
,FDC NX600“ bezeichnet) ist ein In-vitro-Diagnostikum und dient der automatischen Quantifizierung
der Konzentration oder der Aktivitat der Bestandteile von Blut oder Urin mithilfe der FUJI DRI-
CHEM SLIDEs, basierend auf kolorimetrischen Endpunkt-, Raten- und ISE-Tests. Verwenden Sie das
Geréat nicht fir andere Zwecke.

Dieses Gerat darf nur von medizinischen Fachkraften bedient werden, die mit dem Verwendungszweck
und der ordnungsgemaRen Bedienung des Gerats vertraut sind. AulRerdem darf das Gerat von medizi-
nischen Fachkraften fur patientennahe Labordiagnostik verwendet werden.

o VORSICHT ~

1. Diese Bedienungsanleitung darf ohne vorherige Genehmigung in keiner Weise weder ganz noch
teilweise reproduziert werden.

2. Anderungen der in diesem Handbuch enthaltenen Informationen ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

3. FUJIFILM haftet nicht fir Stérungen und Schaden, die aus Installationen, Standortwechseln,
Umgestaltungen, Wartungen und Reparaturen resultieren, die nicht durch autorisierte
FUJIFILM-Vertragshandler durchgefuhrt wurden.

4. FUJIFILM haftet nicht fur Stérungen und Schaden an FUJIFILM-Produkten, die durch die
Verwendung von Produkten anderer Hersteller als FUJIFILM verursacht wurden.

5. FUJIFILM haftet nicht fur Stérungen und Schaden, die aus der Umgestaltung, Wartung und
Reparatur unter Verwendung anderer Ersatzteile als von FUJIFILM vorgeschrieben resultieren.

6. FUJIFILM haftet nicht fir Stérungen und Schaden, die aus der Nichtbeachtung der in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Vorsichtsmalinahmen und Bedienungsanweisungen resultieren.

7. FUJIFILM haftet nicht fiir Stérungen oder Schaden, die sich aus der Nutzung unter
Umgebungsbedingungen ergeben, die aullerhalb der in diesem Handbuch beispielsweise flr die
Spannungsversorgung oder die Installationsumgebung beschriebenen Bedingungen fir den
ordnungsgemafen Betrieb dieses Produkts liegen.

8. FUJIFILM haftet nicht fiir Storungen oder Schaden, die sich aus Naturkatastrophen ergeben, z. B.

\_ Brand, Erdbeben, Uberflutung, Gewitter usw. )

Die Verordnung (EU) 2017/746 schreibt vor, dass jeder schwere Vorfall im Zusammenhang mit dem
Gerat dem Hersteller oder dem Europaischen Bevollmachtigten und der zustandigen Behorde lhres
Landes gemeldet werden muss. Sollten Sie Kenntnis Uber ein schwerwiegendes Ereignis erlangen,
melden Sie es sofort Ihrem 6rtlichen oder unserem autorisierten Handler sowie der zustandigen
Behorde Ihres Landes.

Warenzeichen
-,DRI-CHEM" ist eine Marke oder eingetragene Marke der FUJIFILM Corporation.

Marken anderer Inhaber
»,QR Code" ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.

* Dieses Produkt Gbernimmt die Schriftart der ARPHIC TECHNOLOGY CO., LTD.
Copyright © 2020-2022 FUJIFILM Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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Einfihrung

Das FDC NX600 ist ein medizinisches Gerat zur Diagnoseerstellung. Die vorliegende
Bedienungsanleitung ist fur alle Baureihen (FUJI DRI-CHEM NX600 und FUJI DRI-CHEM NX600i
erhaltlich; Erstere beinhaltet die PF-Einheit (Plasmafilter), Letztere nicht. Daher kénnen flur letztere
Baureihe Abschnitte, die die Einheit beschreiben, Ubersprungen werden).

Bezeichnung PF-Einheit

FUJI DRI-CHEM NX600 v

FUJI DRI-CHEM NX600i -

HINWEIS: v : Die PF-Einheit ist auf dem Gerat installiert.
- : Die PF-Einheit ist nicht auf dem Geréat installiert.
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1 Sichere Nutzung und Vorsichtsmafnahmen beim Betrieb

In diesem Abschnitt werden die VorsichtsmalRnahmen beschrieben, die fir einen sicheren Betrieb und
Umgang mit dem FUJI DRI-CHEM NX600 (im Weiteren ,FDC NX600“ genannt) befolgt werden mus-
sen. Vor Verwendung dieses Gerats lesen Sie bitte sorgfaltig dieses Kapitel durch, um durch Befolgen
der vorgegebenen VorsichtsmaRnahmen eine sachgemale Bedienung sicherzustellen.

1.1 In diesem Handbuch verwendete Warnhinweise
(Kennzeichnungen)

Im folgenden Abschnitt werden die in vorliegendem Handbuch verwendeten Kennzeichnungen und
Warnhinweise aufgelistet.

,Warnung“ kennzeichnet gefahrliche Situationen, die zu ernsthaften
WARNUNG: Verletzungen, Todesfallen oder zur Ubertragung von Infektionserregern fiih-
ren kénnen, wenn die VorsichtsmalRnahme nicht befolgt wird.

mittelschweren Verletzungen oder Sachbeschadigungen filhren kénnen,

,Vvorsicht“ kennzeichnet gefahrliche Situationen, die zu leichten oder
VORSICHT:
wenn die VorsichtsmalRnahme nicht befolgt wird.

die Genauigkeit der Messwerte beeintrachtigt werden kann, wenn die

,Wichtig“ kennzeichnet eine unsachgemaflie Handhabung, wodurch
WICHTIG:
Vorsichtsmalnahme nicht befolgt wird.

m ,Hinweis“ kennzeichnet Verfahren, die besondere Aufmerksamkeit
erfordern; Anweisungen, die befolgt werden missen; erganzende
Erlauterungen usw.

1.2 VorsichtsmaRBnahmen wahrend des Betriebs

& VORSICHT:

Lesen Sie bitte vor Verwendung dieses Gerats sorgfaltig die Bedienungsanleitung, um eine sachge-
male Bedienung des Gerats sicherzustellen.

& VORSICHT:

Beachten Sie bei jeder Bedienung des Gerats die in dieser Bedienungsanleitung beschriebe-
nen VorsichtsmalRnahmen. Nichtbeachtung kann zu Verletzungen, Sachschaden oder falschen
Messergebnissen fiihren.

& VORSICHT:

Die Bediener missen ausreichend in der Handhabung des Verriegelungsschlissels
der Probenabdeckung geschult sein und die entsprechenden Nutzungsmethoden und
Vorsichtsmafinahmen einhalten. Der Verriegelungsschlissel muss sorgfaltig aufbewahrt werden,
damit er nicht verloren geht.

=) (Siehe Abschnitt 1.15)

& VORSICHT:

Verandern Sie das FDC NX600 nicht. Andernfalls kann die Sicherheit nicht gewahrleistet werden.
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1 Sichere Nutzung und VorsichtsmafRnahmen beim Betrieb

& VORSICHT:

Die effektive Betriebslaufzeit (Lebensdauer) dieses Analysegerats betragt 6 Jahre nach Lieferung
(sofern die VorsichtsmafRnahmen zum Betrieb eingehalten und eine regelmallige Wartung ausgefihrt
werden). Falls Sie das Analysengerat nach Ablauf seiner Lebensdauer verwenden moéchten, konsultie-
ren Sie zunachst den Hersteller/Verkaufer. Die Verwendung von medizinischen Geraten nach Ablauf
ihrer Lebensdauer kann das Risiko von Sicherheitsproblemen und Leistungseinbuf3en erhéhen.

& WICHTIG:

Verwenden Sie Verbrauchsmaterialien vor und bis zu deren angegebenen Ablaufdatum.

1.3 Biogefahrdungen und Entsorgung

& WARNUNG:

Materialien wie Testplattchen, Pipettenspitzen, Mischbecher und Probenrdhrchen, die bei der
Messung verwendet und durch Blut- oder Urinproben benetzt wurden, sowie Wattestabchen und
Tlcher zur Geratereinigung sind infektiose Gewerbeabfalle. Entsorgen Sie diese Abfalle gemaR den
geltenden Vorschriften in Threm Land, z. B. durch Verbrennung, Einschmelzung, Sterilisierung oder
Desinfizierung. Wenn Sie einem Dritten die Entsorgung anvertrauen, verlangen Sie aulerdem die
Verarbeitung durch einen Auftragnehmer, der Uber eine Lizenz fir die besondere Bewirtschaftung
von Industrieabfallen verfigt.

& WARNUNG:

Materialien, die mit Blut oder Urin kontaminiert sein kdnnten, gelten als infektidser Gewerbeabfall.
Wenn Sie das Hauptgerat entsorgen, beachten Sie die in lhrem Land anwendbaren Verordnungen
und entsorgen Sie das Gerat entsprechend.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie Abfélle gemal} den ortlich geltenden Gesetzen oder Bestimmungen.

Das FDC NX600 enthalt einen Lithiumakku. Wenden Sie sich unbedingt an einen zugelassenen
Entsorger, da dieser nicht als normaler Abfall entsorgt werden kann.

Andernfalls kann es zu einer Umweltbelastung kommen.

& WARNUNG:

Bevor Sie das Hauptgerat entsorgen, missen Sie die Messergebnisse (personenbezogene Daten)
Idschen, die im Hauptgerat gespeichert sind. Wenden Sie sich an lhren Handler, bevor Sie das
Geréat entsorgen.

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) sowie bei der Durchfiihrung der Wartung
(Reinigung des Analysegerats) stets die Vorschriften zu Biogefahrdungen (das Tragen von
Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemaR den Anweisungen lhrer Einrichtung zur
Handhabung von Proben. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlihrung kommen, splilen
Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flielendem Wasser, und desinfizieren Sie ihn
dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Fassen Sie gebrauchte Testplattchen und Pipettierspitzen nicht mit bloRen Handen an, weil
dadurch eine Kontamination hervorgerufen werden kann. Falls Sie versehentlich mit kontaminierten
Verbrauchsmaterialien in Berilhrung kommen, spllen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter
reichlich flieRendem Wasser und desinfizieren Sie ihn dann. Nehmen Sie gegebenenfalls medizini-
sche Hilfe in Anspruch.
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1 Sichere Nutzung und VorsichtsmalRnahmen beim Betrieb

& WARNUNG:

Wenn Proben in Kontakt mit dem Analysengerat kommen, sind seine Bauteile umgehend zu reini-
gen und zu desinfizieren.

1.4 Warnungen bezuglich Explosivstoffen

& WARNUNG:

Verwenden Sie keine entflammbaren oder explosiven Gase in der Nahe des Gerats, da es nicht
explosionsgeschutzt ist.

1.5 Warnungen beziglich Stromschlagen

& WARNUNG:

Die in das Gerat eingespeiste Spannung betragt 100-240 V Wechselstrom. Zur Vermeidung von

Stromschlagen beachten Sie die folgenden Vorsichtsmalinahmen.

» Vermeiden Sie Aufstellungsorte, an denen das Gerat Wasserspritzern ausgesetzt sein kdnnte.

« Stellen Sie sicher, dass die Innenverdrahtung des Gerats ordnungsgemal’ Gber einen Schutzleiter
geerdet ist.

 Stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgemalf angeschlossen wurden.

& WARNUNG:

Stecken Sie das Netzkabel des Gerats in eine Steckdose mit Erdungsbuchse. Andernfalls besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

& WARNUNG:

Halten Sie das Netzkabel stets am Netzstecker und nie nur am Kabel fest, wenn Sie es einstecken
oder herausziehen, um Beschadigungen des Kabels zu vermeiden. Andernfalls wird das Netzkabel
beschadigt, was zu einem Brand oder Stromschlag flihren kénnte.

& WARNUNG:

Entfernen Sie keine Abdeckungen oder anderen Komponenten, die mit Schrauben gesichert sind.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag durch gefahrliche Spannungen oder Verletzungen durch
bewegliche Teile kommen.

1.6 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Dieses Geréat entspricht den folgenden Anforderungen zu Stéremissionen und Storfestigkeit:
- IEC 61326-2-6:2012 (Klasse B)
- EN 61326-2-6:2013 (Klasse B)
- IEC 61326-2-6:2005 (Klasse B)
- EN 61326-2-6:2006 (Klasse B)
* Vor dem Gebrauch des Gerats sollte die elektromagnetische Umgebung beurteilt werden.
* Verwenden Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Geraten mit einer starken elektroma-

gnetischen Strahlung (z. B. ungeschirmte HF-Emissionsquellen), da diese die ordnungsgemale
Funktionsweise beeintrachtigen kénnen.
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Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Konfiguration keine Storungen auftreten.

Wenn das Gerat Stérungen bei anderen Geraten erzeugt, was durch Aus- und Einschalten des

Analysegerats festgestellt werden kann, wird der Benutzer angehalten, zu versuchen, die Stérung

mithilfe einer der folgenden Maflinahmen zu beseitigen:

* Richten Sie das Empfangsgerat neu aus oder stellen Sie es an einen anderen Ort.

» VergroRern Sie den Abstand zwischen den Geraten.

» SchlieRen Sie die Ausriistung an eine Steckdose mit einem anderen Stromkreis als den der
gestorten Gerate an.

Bitten Sie den Hersteller oder Techniker vor Ort um Hilfe.

& VORSICHT:

Verwenden Sie in der naheren Umgebung des FDC NX600 keine anderen Gerate (z. B. Mobiltelefon),
die Funkfrequenzenergien erzeugen und abstrahlen kénnen. Andernfalls kann dies zu Sachschaden
oder Funktionsstérungen des FDC NX600 fiihren.

MDer Hersteller ist daflr verantwortlich, dem Kunden oder Benutzer EMV-
Informationen bezlglich des Gerats zur Verfligung zu stellen. Andererseits liegt es
in der Verantwortung des Benutzers, dafir zu sorgen, dass eine kompatible elekt-
romagnetische Umgebung flr das Gerat aufrechterhalten werden kann, damit das
Gerat wie vorgesehen funktioniert.

1.7 Vorsicht beziuglich beweglicher Teile

& WARNUNG:

Kommen Sie sowohl beim Betrieb als auch bei der Wartung des Gerats nicht mit lhren Fingern in
die Nahe beweglicher Teile (Probenehmer und Probenteller).

Achten Sie aullerdem darauf, dass weder |Ihre Finger noch Haare, Kleidung oder Accessoires von
den beweglichen Teilen erfasst werden.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung wahrend der Probenverarbeitung geschlossen
und Uber den Verriegelungsschlissel verriegelt ist, um Verletzungen und biologische Gefahren zu
verhindern. Falls Sie eine Spitze, die eine Probe enthalt, mit den Fingern berthren, kann die Probe
verstreut werden und Infektionen verursachen.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Probenabdeckung gedffnet werden.

1.8 Aufstellungsorte

& WARNUNG:

Stecken Sie das Netzkabel des Gerats in eine Steckdose mit Erdungsbuchse. Andernfalls besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

& VORSICHT:

Vermeiden Sie folgende Aufstellungsorte.

* Orte, an denen FlUssigkeiten direkt auf das Gerat einwirken kénnen.

* Orte, an denen das Gerat direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

* Orte in der Nahe von Warmequellen, z. B. Heizungen.

 Orte, an denen starke Temperaturschwankungen auftreten kénnen.

* Orte, an denen das Gerat Vibrationen ausgesetzt ist oder der Auflagetisch nicht stabil steht.
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(1) Installieren Sie das Gerat unter den folgenden Umgebungsbedingungen:

Installationsumgebung: Geschlossene Raume (nicht direktem Sonnenlicht
aussetzen)

Beleuchtung: 6000 cd/m” (Lux) oder weniger (3000 cd/m?* (Lux) oder
weniger bei Verwendung eines Barcode-Lesegerats fir
die Proben)

Luftdruck: 810 hPa oder hoher (entsprechend einer Héhe von
2000 m)

Transiente Uberspannung, Kategorie: ||

Verschmutzungsgrad: 2

Schutzart: IPOO (kein Schutz)

Betriebstemperatur: 15 bis 32 °C

Luftfeuchtigkeit beim Betrieb: 30 bis 80 % rF (keine Dampfkondensation)

(2) Verwenden Sie das Gerat unter den folgenden elektrischen Bedingungen:

Versorgungsspannung: Einphasenwechselstrom 100-240 VAC 10 %

Frequenz: 50 bis 60 Hz

Stromverbrauch: 1,9-0,8 A

Schutzart gegen

elektrischen Schlag: GERAT DER KLASSE 1

(3) SchlieRen Sie dieses Geréat an eine eigene Steckdose an, an die keine weiteren Gerate ange-
schlossen sind.

(4) Sehen Sie einen Abstand von mindestens 10 cm vor und neben dem Geréat vor.

(5) Ziehen Sie das Netzkabel des Gerats aus der Steckdose, wenn es Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

& VORSICHT:

Halten Sie das Gerat am Griff, wenn Sie es anheben oder transportieren.

& VORSICHT:

* Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort transportieren, entnehmen und entfernen Sie zuvor
alle Testplattchen, Proben, Verdiinner, Referenzflissigkeiten, Mischbecher, Spitzen und andere
Verbrauchsmaterialien.

» Setzen Sie das Gerat beim Transport nicht auf der Seite oder auf dem Kopf stehend ab.

Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen und sicheren Untergrund auf.

* Ist das Gerat Vibrationen ausgesetzt, beispielsweise beim Transport in einem Fahrzeug, missen
Sie die beweglichen Teile im Gerateinnern sichern. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Das Gewicht von 28 kg ruht auf 4 GummifiiRen. Die Belastung eines jeden FulRes betragt ca.
7 kg. Vergewissern Sie sich, dass der Tisch am Installationsort fir diese Belastung ausgelegt ist.

Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaRnahmen kann zu unerwarteten Fehlern oder Fehlfunktionen
des Geréts fuhren.

& WICHTIG:

Wurde Wachs zum Reinigen des FuBRbodens am Installationsort verwendet, vergewissern Sie sich,
dass es nicht an den Testplattchen und am Gerat haftet. Haftet Wachs an, kann das zu fehlerhaften
Messergebnissen fihren.
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1.9 MaRnahmen bei Fehlfunktion

& VORSICHT:

Wenn das Gerat ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauch erzeugt, ziehen Sie sofort das
Netzkabel und kontaktieren Sie lhren Handler.

& VORSICHT:

Platzieren Sie keine Objekte in der Nahe der Steckdose, damit das Netzkabel jederzeit ungehindert
ausgesteckt werden kann.

& VORSICHT:

Fir den Notfall muss ausreichend Raum hinter dem Geréat frei sein, damit das Netzkabel aus der
Eingangsbuchse des Gerats ausgesteckt werden kann.

1.10 Messergebnisse

& WICHTIG:

Stellen Sie Diagnosen auf Grundlage umfassender Informationen und unter Berlicksichtigung anderer
relativer Testergebnisse oder klinischer Symptome.

& WICHTIG:

Wenn ein Problem (Fehler) bei dem Gerat vor oder wahrend der Messung auftritt oder eine
Warnung in den Messergebnissen aufleuchtet, kdnnen die Messergebnisse fehlerhaft sein. Siehe
Kapitel 8 ,Fehlerbehebung®. Fiihren Sie die Messung dann erneut aus.

& WICHTIG:

Um sicherzustellen, dass |hre Testergebnisse dauerhaft prazise sind, empfehlen wir regelmaRige
Qualitatskontrollen mithilfe von Kontrollflissigkeiten. (Siehe Kapitel 7.)

1.11 FUJI DRI-CHEM Testplattchen

m Im Weiteren werden die FUJI DRI-CHEM Testplattchen kurz als ,Testplattchen®
bezeichnet.

& VORSICHT:

Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Handler Uber die in diesem Gerat verwendbaren Testplattchen.

& WARNUNG:

Fassen Sie gebrauchte Testplattchen nicht mit bloRen Handen an, weil dadurch eine Kontamination
hervorgerufen werden kann. Falls Sie versehentlich mit einem solchen Gegenstand in Beriihrung
kommen, spuilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser und des-
infizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Gebrauchte Testplattchen gelten als infektioser Gewerbeabfall. Entsorgen Sie diese Abfalle
gemal den geltenden Vorschriften in lhrem Land, z. B. durch Verbrennung, Einschmelzung,
Sterilisierung oder Desinfizierung. Wenn Sie einem Dritten die Entsorgung anvertrauen, verlangen
Sie aullerdem die Verarbeitung durch einen Auftragnehmer, der Uber eine Lizenz fur die besondere
Bewirtschaftung von Industrieabféllen verflgt.
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& VORSICHT:

Lesen Sie bitte sorgfaltig die Gebrauchsanweisung der Testplattchen durch und befolgen Sie die
Anweisungen.

& WICHTIG:

* Die Testplattchen missen in ihrer Verpackung in einem Kihlschrank aufbewahrt werden, um
weder Feuchtigkeit noch Licht oder Warme ausgesetzt zu sein.

* Nehmen Sie die erforderliche Anzahl Testplattchen aus dem Kuhlschrank. Warten Sie je nach
Zustand der jeweiligen Packung mindestens 5 Minuten, bis sie Umgebungstemperatur erreicht
haben, bevor Sie sie aus der Verpackung entnehmen und verwenden. Andernfalls kénnten die
Messergebnisse und der Betrieb des Analysegerats verfalscht werden.

» SchlielRen Sie die Messung innerhalb von 30 Minuten nach dem Auspacken ab.

» Berthren Sie nicht die Mitte (beide Seiten) eines kolorimetrischen Testplattchens.

 Berthren Sie die Messbriicke eines Elektrolytplatichens nicht.

» Zerkratzen Sie die ID-Infos auf der Testplattchenrlickseite nicht.

» Verwenden Sie ein gebrauchtes Testplattchen nicht erneut.

Testplattchenverpackungen und Behalter flr Flissigkeiten, wie Verdinner oder
Referenzflissigkeit, kbnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

1.12 CRP-Messungen

& WARNUNG:

Da Kalibrator CP aus Blut gewonnen wird, sollte es auf gleiche Weise wie eine Patientenprobe
behandelt werden. Befolgen Sie beim Umgang mit Kalibrator CP immer die Vorschriften zu
Biogefahrdungen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den
Anweisungen zur Handhabung von Proben in Ihrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer
Probe in Beriihrung kommen, splilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRen-
dem Wasser, und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

CRP-Messungen erfordern eine regelmaflige Kalibrierung. Weitere Einzelheiten finden Sie in der
».Gebrauchsanweisung“ der Testplattchen und in ,Abschnitt 3.7 CRP-Tests” in diesem Dokument.

1.13 QC-Kartensystem

(1) Die QC-Karte befindet sich zusammen mit den CM- (kolorimetrischen) Plattchen in der glei-
chen Schachtel. Bevor Sie eine neue Charge von CM-Testplatichen verwenden, lesen Sie die
QC-Karte mithilfe des QC-Kartenlesegerats aus.

Das Analysegerat kann bis zu 5 Chargen pro Test aufzeichnen. Sie kénnen somit Testplattchen
unterschiedlicher Chargen mischen und verwenden. Bewahren Sie die gelesene QC-Karte in
der Schachtel auf, in der sie geliefert wurde, bis die entsprechende Testplattchencharge aufge-
braucht ist.

MWenn die QC-Informationen 5 Chargen Uberschreiten, werden die altesten
QC-Informationen geldscht. Testplatichen ohne QC-Informationen kénnen nicht
gemessen werden.

(2) Eine QC-Karte enthalt den Plattchentestnamen und den Korrekturkoeffizienten entsprechend
der Herstellungsnummer (Charge). Verwenden Sie immer nur Testplattchen aus derselben
Schachtel.

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 1-7



1 Sichere Nutzung und VorsichtsmafRnahmen beim Betrieb

1.14 Handhabung von Proben

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdungen
(z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den Anweisungen zur
Handhabung von Proben in lhrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Beriihrung
kommen, spulen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser und des-
infizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Die Vorbereitung der Probe variiert je nach Test. Nahere Informationen finden Sie in der
.Gebrauchsanweisung“ der Testplattchen.

& WICHTIG:

Bei der Verwendung von Blutplasma oder -serum ist darauf zu achten, dass die Proben keiner
Hamolyse unterzogen wurden und keine Fibrinablagerungen enthalten.

& WICHTIG:

Wird Vollblut verwendet, testen Sie die Probe so schnell wie moglich, nachdem Sie sie entnommen
haben.
Bei Vollblut kann die Blutzellfallung die Messergebnisse beeintrachtigen.

1.15 Probenabdeckung

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung wahrend der Probenverarbeitung geschlossen
und Uber den Verriegelungsschlissel verriegelt ist, um Verletzungen und biologische Gefahren
zu verhindern. Falls Sie eine Spitze, die eine Probe enthalt, mit den Fingern berdhren, kann die
Probe verstreut werden und Infektionen verursachen. Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die
Probenabdeckung gedffnet werden.

1.16 Verdunner und Referenzflussigkeit

& VORSICHT:

Zur Sicherstellung des sicheren Umgangs mit Verdinnern oder Referenzflissigkeiten lesen Sie
deren Handhabung in der Gebrauchsanweisung der einzelnen Flissigkeiten nach, oder befolgen
Sie die Regeln fur den Umgang mit Chemikalien in lhrer Einrichtung (Tragen von Handschuhen,
Laborkittel und Schutzbrille). Falls Sie versehentlich mit der Fliussigkeit in Beriihrung kommen, spu-
len Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser und desinfizieren Sie
ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Bezlglich Verdlinnern, die bei Messungen, die eine Verdlinnung erfordern, eingesetzt werden,
lesen Sie die Gebrauchsanweisung der Testplattchen.

& WICHTIG:

Verwenden Sie die Referenzflissigkeit, die mit den ISE-Testplattchen fir ISE-Messungen mitgelie-
fert wurde. Nahere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung der Testplattchen.
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& WICHTIG:

Verwenden Sie nur die angegebenen Produkte. Andernfalls kénnte es zu Fehlfunktionen oder
Fehlern kommen.

1.17 FUJIFILM PF Plasmafilter

MFUJIFILM Plasmafilter PF wird in diesem Dokument im Weiteren kurz als ,PF*
bezeichnet.

& WICHTIG:

Bevor Sie einen FUJIFILM PF verwenden, lesen Sie die Gebrauchsanweisung durch, die dem PF
beiliegt. Beachten Sie insbesondere die VorsichtsmaRnahmen bezlglich der gemessenen Proben
und der verwendeten Blutentnahmerdhrchen.

1.18 FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS, FUJI Probenréhrchen und FUJI
DRI-CHEM MIXING CUPS

CINWEE] In diesem Handbuch werden die FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS kurz als ,Spitzen®, das
FUJI Probenréhrchen als ,Réhrchen und die FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS als
,Mischbecher” bezeichnet.

Anhand des Probenehmers flihrt das FDC NX600 automatisch Probenapplikationen durch. Es ist
jedoch erforderlich, dedizierte FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS, FUJI Probenréhrchen und die angege-
benen Blutentnahmerdéhrchen und FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS vorzubereiten.

Die FUJI Probenréhrchen umfassen folgende Typen.

* FUJI HEPARIN TUBE 1,5 ml

* FUJI HEPARIN TUBE 0,5 ml

* FUJI PLAIN TUBE 1,5 ml

* FUJI PLAIN TUBE 0,5 ml

& WARNUNG:

Fassen Sie verwendete Spitzen, Rohrchen und Mischbecher nicht mit bloRen Handen an, weil
dadurch eine Infektion hervorgerufen werden kann. Falls Sie versehentlich mit einem solchen
Gegenstand in Berihrung kommen, spllen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich
flieRendem Wasser, und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Verwendete Spitzen, Réhrchen und Mischbecher gelten als infektioser Gewerbeabfall. Entsorgen
Sie diese Abfalle gemafl den geltenden Vorschriften in lhrem Land, z. B. durch Verbrennung,
Einschmelzung, Sterilisierung oder Desinfizierung. Wenn Sie einem Dritten die Entsorgung anver-
trauen, verlangen Sie auRerdem die Verarbeitung durch einen Auftragnehmer, der Uber eine Lizenz
fur die besondere Bewirtschaftung von Industrieabfallen verfiigt.

& VORSICHT:

FUJI Probenroéhrchen: Deformierte Réhrchen nicht verwenden, um Fehlfunktionen des Analysege-
rats zu vermeiden.

FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS: Keine beschadigten Becher verwenden, um Stérungen des Analy-
segerates zu vermeiden.
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& WICHTIG:

Verwenden Sie fur jede Probe immer wieder neue FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS, FUJI
Probenrdhrchen, Blutentnahmerdéhrchen und FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS. Verwenden Sie
gebrauchte Materialien nicht erneut.

& WICHTIG:

Verwenden Sie nur die angegebenen Produkte. Andernfalls kdnnte es zu Fehlfunktionen oder
Fehlern kommen.

& WICHTIG:

Wenn die Stromversorgung wahrend der Testverarbeitung beispielsweise durch einen Stromausfall
unterbrochen werden sollte, flllen Sie die Spitzen auf und ersetzen Sie die Mischbecher.
Das Analysengerat verliert dabei moglicherweise Daten bezuglich Betriebspositionen der
Verbrauchsmaterialien und verwendet gebrauchte Mischbecher (Offnungen).

& WICHTIG:

FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS: Beruhren Sie nicht das Spitzenende. Dies konnte zur Beschadigung
der wasserabweisenden Mittel fihren.

& WICHTIG:

FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS: Berluhren Sie das Spitzenende nicht mit anderen Geraten. Dies
kdnnte zur Verunreinigung mit wasserabweisenden Mitteln flihren.

& WICHTIG:

FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS: Dieses Produkt darf vor der Verwendung nicht autoklaviert werden.

& WICHTIG:

Bei Raumtemperatur lagern.

1.19 Lichtquellenleuchte

& VORSICHT:

Die Lichtquellenleuchte kann sehr heif3 werden. Bevor Sie die Leuchte austauschen, schalten Sie
die Stromversorgung ab, warten Sie mindestens 5 Minuten, und prifen Sie dann, ob die Leuchte
abgekunhlt ist.

(1) Bei der Lichtquellenleuchte handelt es sich um eine Prazisionshalogenleuchte. BerUhren Sie
die Glasoberflache der Leuchte nicht mit blof3en Handen.

(2) Die Leuchte ist ein Verbrauchsartikel mit einer begrenzten Lebensdauer. Haben Sie immer eine
Ersatzleuchte vorratig, falls die Leuchte durchbrennen sollte.

1.20 Druckerpapier

(1) Verwenden Sie das angegebene Druckerpapier flir das FDC NX600.
(2) Falls Sie anderes Papier verwenden, kdonnte der Druckkopf beschadigt werden.
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1.21 Etiketten

Die folgenden Sicherheitsaufkleber sind auf dem FDC NX600 angebracht.

Netztaste

Aufkleber Biogefahrdung

Warnhinweisschild
Hohe Temperatur

Warnhinweisschild
Leuchte

Aufkleber
Biogefahrdung

Warnhinweisschild
Verriegelungsschlissel
der Probenabdeckung

= Siehe Abschnitt 1.15

& A

Aufkleber  Warnhinweisschild

Biogefahrdung Bewegliche Teile

Warnhinweisschild
PF-Rohrchen

= Siehe Abschnitt 6.5 = Siehe Abschnitt 6.5

]
Betriebsschalter

|: Zum Einschalten d
O: Zum Ausschalten

Typenschild

ricken
driicken

S

= Siehe Abschnitt 6.9.4

‘ - com %5 ’
USB- RS-232C- LAN-
Anschluss Anschluss Anschluss
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1.22 Symbole

Symbol

Beschreibung

Warnung, Vorsicht, Wichtig, Heranziehen von Dokumenten

Biologische Risiken

Vorsicht, hohe Temperatur!

Netztaste

O

Betriebsschalter

o

LAN-Anschluss

@)
)
<

RS-232C-Anschluss

USB-Anschluss

-

Zerbrechliches Packgut, vorsichtige Handhabung

N
N
IN
IN
N

)

Vor Nasse schitzen

—p
—_

Oben

Zulassige Stapellast

Temperaturbegrenzung

E =<

Hersteller

n
=

Seriennummer
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Symbol Beschreibung

I Herstellerland
Produktionsdatum

E Bevollmachtigter in der Européischen Gemeinschaft .

IVD In-vitro-Diagnostikum

C € CE-Konformitatskennzeichen

@ Importeur

:E] Gebrauchsanweisung beachten

UDI Eindeutige Gerateidentifikation

[ ]
&E Point-of-Care-Tests
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

2.1 Teilenamen

CINEE] In der folgenden Abbildung wird das FDC NX600 (Modell mit allen Optionen) gezeigt.
FDC NX600i weicht leicht davon ab.

J

Drucker —/\

\2 /— Probenabdeckung

LCD-Touchpanel

Netztaste

e
Untere Abdeckung ——_| 5 / Kartenlesegerat
vorn /_
E./

Abfallbehalter
L — } N,

/— Verriegelung
Probenabdeckung

Probenehmer

Inkubatorkabel
Plasmafilter Einheit (PF-Einheit)

Inkubatorabdeckung

Probenteller
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Luftfilter
(LGftungsschlitz)

USB-Anschluss

(Nur fir das Probenbarcode-Lesegerat)
*Keine anderen USB-Geréte
anschlieRen.

& VORSICHT: —1

Entfernen Sie nicht die Abde-
ckung, um in die Leuchte des
QR-Code-Lesegerats zu bli-
cken. Eine Augenschadigung
konnte die Folge sein.

Luftfilter
(Luftungsschlitz)

| I_——LAN-Anschluss

= _— N RS-232C-Anschluss
L
USB-Anschluss

Netzeingang

Betriebsschalter

2-2
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Abfallbehalter

Lichtquellenleuchte

. Testplattchenkartusche Referenzflissigkeitshalter
Verdiinnerhalter

Probenhalter

—
%
N—/
\ Mischbecher

/ Spitzenhalter
‘ ——
Abdeckung der / \ / \

Pipettiereinheit
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< Details der PF-Einheit >

PF-Einheit

PF-Sensor/
PF-Saug-Pad

PF-Referenzplattchen

PF-Probenhalter

N

’)/ PF-Pumpe
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2.2 Namen und Funktionen auf dem Touchscreen

2.2.1 Messvorbereitungsbildschirm (oberster Bildschirm)

Wenn Sie den Betriebsschalter betatigen, wird nach dem Hochfahren als erstes der Bildschirm ,Mess-

vorbereitung“ (oberster Bildschirm) angezeigt.

Testhereit @
@
®
@

Plasma/Serum ®)
®
@
©
@)

& VORSICHT:

Der Touchscreen verfagt nicht Gber eine
Multi-Touch-Eingabefunktion.

Berlihren Sie den Touchscreen nicht an mehre-
ren Punkten gleichzeitig.

(1) Hilfe
Uber diese Schaltflaiche zeigen Sie den Hil-
febildschirm an.

=>» Siehe Abschnitt 2.2.2

(2) Funktionsmenii
Durch Tippen auf diese Schaltflache zeigen
Sie den Funktionsmenibildschirm an.
=> Siehe Kapitel 9

(3) Arbeitslisten

Durch Tippen auf diese Schaltflache rufen
Sie Uber eine DMS-Verbindung Auftragsin-
formationen vom Host-PC ab.

= Siehe Abschnitt 4.6

(4) Léschen-Schaltflache
Loscht die eingegebenen Informationen.

(5) Anzeige der Produktionsnummer
(Charge) des Plasmafilter (PF)

Zeigt die Chargennummer des gerade ver-
wendeten Plasmafilter (PF) an. Vergewis-
sern Sie sich, dass diese Nummer mit der
Produktionsnummer (Charge) des verwen-
deten Plasmafilters (PF) Ubereinstimmt.

(6) Mischbecher

Zeigt die Anzahl der Mischbecher an. Tippen
Sie auf den Bildschirm, um die Mischbecher
auszutauschen.

=>» Siehe Abschnitt 5.3
(7) Spitzen

Tippen Sie auf den Bildschirm, um Spitzen
nachzufillen.

=>» Siehe Abschnitt 5.2
Schaltflache [START]

Uber diese Schaltflache starten Sie den
Messvorgang.

(9 Bediener-ID-Schaltflache (Anzeige
gemaR Einstellungen)

Wenn Sie auf das Feld tippen, kdnnen Sie
die Bediener-ID eingeben.

=>» Siehe Abschnitt 9.3.19
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

2.2.2 Hilfebildschim

Testbereit

Einzug
Uber diese Schaltflaiche ziehen Sie das
Druckerpapier um eine feste Lange ein.

[STOPP] (wird wahrend der Pro-
benapplikation angezeigt)

Wenn Sie wahrend einer Pipettierung auf
die Schaltflache [STOPP] tippen, werden
die Spitzen ausgeworfen, der Vorgang wird
angehalten und das Gerat wechselt in den
Unterbrechungsmodus.

1) Messergebnisse
Uber diese Schaltflache zeigen Sie die Mes-
sergebnisse an.

=>» Siehe Abschnitt 3.4

Auf dem Bildschirm ,Messvorbereitung® konnen
Sie auf die Schaltflache tippen, um Infor-
mationen zu den Verfahren zur Messung, zur
Wartung, zum Austausch von Verbrauchsmate-
rialien und zu anderen Aktionen am FDC NX600
anzuzeigen.

?1 Gebrauchsgliter einstellen

?2 Testplattchen einstellen

?3 Proben einstellen

?4 Messung starten

?5 Testergebnisanzeige

’1 | Monatliche Wartung

/1’ Monatliche Wartung (PF)

/'2 . Vierteljdhrliche Wartung

/'3 . Jahrliche Wartung

/'4 . 24-Monate-Wartung (PF)

verV2.0
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

O -Schaltfléche

Der Messvorbereitungsbildschirm wird
angezeigt.

@ [3-Schaltfliche

Zurlck zum vorherigen Bildschirm.

1) Spitzen (12)
2) Mischbecher
3) Verd.flussigk.
4) Ref flussigk.
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

=

LCD (LCD--
Touchpanel)

Proben-ID

2.3 Namen und Funktionen der Software-Tastaturbildschirme

Wenn Sie Daten fir Bedienungen und Konfi-
gurationen eingeben miuissen, wird der Soft-
ware-Tastaturbildschirm automatisch auf dem
LCD eingeblendet. Sie kénnen alphanumeri-
sche Zeichen und Sonderzeichen eingeben.

(1) Schaltflachen fiir alphabetische
Zeichen, Ziffern und Symbole

Sie kdnnen alphabetische Zeichen, Zif-
fern und Symbole eingeben.

2 | X |-Schaltflache

Uber diese Schaltflache 16schen Sie alle
eingegebenen Zeichen und verlassen
dann die Tastatureingabe.

(3) Schaltflachen fir die
Mauszeigerbewegung
Uber diese Schaltflachen verschieben
Sie den Mauszeiger um jeweils ein Zei-
chen nach links oder rechts.

(4) [Clear] (L6schen)-Schaltflache

Uber diese Schaltflache 16schen Sie alle
eingegebenen Zeichen.

® [OK]
Uber diese Schaltflache bestatigen Sie
die eingegebenen Zeichen.

(® | <X] -Schaltfliche

Uber diese Schaltflache Idschen Sie ein
Zeichen links von der Zeigerposition.

(7) [Space] (Leertaste)-Schaltflache

Uber die Schaltflache geben Sie eine
Leerstelle von der Breite eines Zeichens
ein.
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

Andern Sie den Eingabebildschirm mithilfe der Schaltflachen [ABC], [abc], [123] oder [-#/].

< Bei der Auswahl der < Bei der Auswahl der
Schaltflache [ABC] > Schaltflache [abc] >

I (e e (B o 2 e L

Proben-ID

glwle|r yluli|le|p

IBEDnOnoL

&

c v b n m

< Bei der Auswahl der
Schaltflache [123] >

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0

< Bei der Auswahl der
Schaltflache [-#/] >

[ABC] [123]
Uber diese Schaltflache zeigen Sie den Einga- Uber diese Schaltflaiche zeigen Sie den Ein-
bebildschirm fir GrofRbuchstaben und Ziffern gabebildschirm fur Ziffern, fir das Komma (,)
an. und das Minus-Symbol (-) an.

© [abc] @ [-#1]
Uber diese Schaltflache zeigen Sie den Einga- Uber diese Schaltflaiche zeigen Sie den Ein-
bebildschirm fur Kleinbuchstaben und Ziffern gabebildschirm fir Symbole und Ziffern an.
an.
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

2.4 Bundelartikel

Druckerpapier 2 Rollen
Testplattchenkartusche 2
Testplattchengewicht 2
Lichtquellenleuchte 1
O-Ring 2
Spitzenhalter 1
Probenhalter-Montagesatz 1 Satz
Tool zur Leckprifung 2

Tool zur PF-Leckprifung (fir FDC NX600) 1
Manuelle Pipettenabdeckung 1
Etikett Autorisierte Europa-Vertretung 1
Schlussel (flir Probenabdeckung) 2
Bedienungsanleitung 1
Installationsmethode 1

m Das AC-Netzkabel ist nicht als Blindelartikel im Lieferumfang enthalten.
Bitte legen Sie ein AC-Netzkabel bereit, das den nachstehenden Spezifikationen
entspricht:

<Technische Anforderungen fir das Kabel des FDC NX600>

Netzspannung: 100 V-120 V
Anforderungen an Stecker/Verbinder: 125 VAC, 10 A
Anforderungen an Kabel: SVT 3/18AWG 60 °C
Netzspannung: 200 V-240 V
Anforderungen an Stecker/Verbinder: 250 VAC, 10 A
Anforderungen an Kabel: GTCE-3 1,0 mm? 70 °C

m Das AC-Netzkabel muss allen geltenden lokalen Vorschriften entsprechen.
m Ersetzen Sie das AC-Netzkabel nicht durch ein ungeeignetes Kabel.
m Technische Daten und Funktionen konnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

2.5 Verbrauchsmaterialien und optionale Artikel

Um unten aufgelistete Verbrauchsmaterialien oder optionale Artikel zu kaufen, wenden Sie sich an
den Handler, vom dem Sie das FDC NX600 bezogen haben.

2.5.1 Verbrauchsmaterialien

Bezeichnung Packung/Einheit
FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS 6 Schachteln
FUJI-Probenréhrchen
FUJI HEPARIN TUBE (1,5 ml) 500%1 Packung
FUJI HEPARIN TUBE (0,5 ml) 500%1 Packung
FUJI PLAIN TUBE (1,5 ml) 500%1 Packung
FUJI PLAIN TUBE (0,5 ml) 500%1 Packung
*  Druckerpapier 6 Rollen x1 Packung
* Lichtquellenleuchte 1
*  O-Ring 4
Plasmafilter PF ™ 50%1 Beutel
PF-Saug-Pad 1
PF-Schlauch 1
FUJI DRI-CHEM MIXING CUPS 50x1 Packung
Dichtung des Referenzflissigkeitsstopfens 5x1 Beutel

m Mit ,** gekennzeichnete Teilenamen entsprechen den Teilen, die zusammen mit dem
FDC NX600 geliefert werden.

m *1 Zubehorteile: Zubehdrteile flr das Analysegerat, die problemlos vom Benutzer ange-
bracht werden konnen.

Chemikalien

FUJI DRI-CHEM CONTROL QP-L

FUJI DRI-CHEM CONTROL QP-H

FUJI DRI-CHEM CONTROL QN

FUJI DRI-CHEM REFERENCE FLUID RE
FUJI DRI-CHEM DILUENT DL (CRP)
FUJI DRI-CHEM CALIBRATOR CP (CRP)

m Die Art der Packung oder des Behalters fir Verbrauchsmaterialien kann ohne
AnklUndigung geandert werden.
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2 Teilenamen und Verbrauchsmaterialien

2.5.2 Optionale Artikel

Bezeichnung Packung/Einheit
* Probenhalter-Montagesatz 1 Satz
* Testplatichenkartusche 1
* Testplattchengewicht 1
Barcode-Lesegerat 1
FUJI DRI-CHEM CLEAN TIPS " (zur manuellen Probennahme) 6 Schachteln

& VORSICHT:

Das Probenbarcode-Lesegerat flir das FDC NX600 kann verwendet werden.

Schlieen Sie nur das fur das FDC NX600 angegebene Barcode-Lesegerat an. Andernfalls kann
es zu Sachschaden oder Brandgefahr kommen.

m Mit ,*“ gekennzeichnete Teilenamen entsprechen den Teilen, die zusammen mit dem

FDC NX600 geliefert werden.

m *1 Zubehorteil: Zubehorteil fir das Analysegerat, das problemlos vom Benutzer ange-

bracht werden kann.

m Technische Daten und Funktionen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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3 Messung

3.1 Ubersicht iiber den Messvorgang

Zur Vorbereitung einer Messung laden Sie zunachst die Verbrauchsmaterialien und weitere Ele-
mente in das Analysegerat FDC NX600 (Schritt 1). Fihren Sie anschlieBend die eigentliche Mes-
sung durch (Schritt 2).

(

- Laden von Verbrauchsmaterialien

LSchritt 1- Messvorbereitung}

Reinigen der Abfallbehalter Siehe Abschnitt 3.2 (1)
Priufen des Druckerpapiers Siehe Abschnitt 3.2 (2)
Starten des FDC NX600 Siehe Abschnitt 3.2 (3)

\d

Uberpriifen von Datum und Uhrzeit | Siehe Abschnitt 3.2 (4)

\

Siehe Kapitel 5

Fur Verdinnungsmessungen Far ISE- Fur Verdunnungs-
Fur CRP-Messungen Messungen messungen

Verdiinner - Referenzflissigkeit Mischbecher /4
Verdiinner fiir CRP (siehe - (siehe S S
(siehe Abschnitt 5.5) Abschnitt 5.3) :i
Abschnitt 5.4)

12 Spitzen

)
(siehe Abschnitt 5.2)
i
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3 Messung

(Schritt 2 — Messung\

)
BaSi S- Siehe ISE-Testmessungen = siehe Abschnitt 3.5
Abschnitt 3.3 | Verdiinnungsmessungen = siehe Abschnitt 3.6
messu ngen CRP-Messungen = siehe Abschnitt 3.7
9 Probe
o Testplattchen ©

O

Spitzen Plasma/Serum
prufen

Probentyp prifen

3]

Schaltflache ,START"

Testplattchensatz-Reihenfolge =»siehe Abschnitt 4.5

Zum Testen von CRP- und CM- | Zum Testen von CM- |  Zum Testen von CRP-, | Zum Testen von CM-Test-
(kolorimetrischen) Testplattchen |und ISE-Testplattchen | CM- und ISE-Testplattchen | plattchen mit Verdiinnung

ISE-Testplattchen

CRP CRP 5x Verd.
CM-Testplétichen CM-Testplétichen 2x Verd.
Nl QU Teshateney

4

Uberpriifen der Messergebnisse | Siehe Abschnitt 3.3 (6)

\4

Beenden der Messung Siehe Abschnitt 3.3 (7)
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3 Messung

3.2 Vorbereitung der Messung
(1) Reinigen des Abfallbehalters

7 Leeren Sie den Abfallbehalter.

©

o

)

& WICHTIG:

Ist der Abfallbehalter voll, kann es zu einem Fehler
bei dem Testplattchentransfer oder der Spitzenent-
sorgung kommen, was wiederum die Messwerte
beeintrachtigen konnte.

& WICHTIG:

Nach Entleeren des Abfallbehalters setzen Sie ihn
unbedingt wieder in das Gerat ein. Wird das Analy-
sengerat ohne diesen Behalter betrieben, kann dies
die Messergebnisse beeintrachtigen.

& WARNUNG:

Fassen Sie gebrauchte Testplattchen und Spitzen
nicht mit bloBen Handen an, weil dadurch eine
Infektion hervorgerufen werden kann. Falls Sie
versehentlich mit einem solchen Gegenstand in
Bertihrung kommen, spulen Sie sofort den konta-
minierten Bereich unter reichlich flieRendem Was-
ser, und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenen-
falls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Verwendete Testplatichen und Spitzen gelten als
infektioser Gewerbeabfall. Entsorgen Sie diese
Abfalle gemal’ den geltenden Vorschriften in lhrem
Land, z. B. durch Verbrennung, Einschmelzung,
Sterilisierung oder Desinfizierung.
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3 Messung

(2) Uberpriifen des Druckerpapiers

Dricken Sie auf den in der Abbildung gezeigten
Abdeckung Bereich, um die Verriegelung (D) zu I6sen. Heben
Sie dann die Abdeckung an ((2)).

konkaven
Bereich
dricken

Prifen Sie das restliche Druckerpapier (FUJI Ther-
mopapier). Sollte das Druckerpapier fur die Mes-
sung nicht ausreichen, legen Sie eine neue Rolle
ein.

=>» Siehe Abschnitt 6.4

Druckerpapier

m Bevor Sie die Abdeckung wieder schlie-
Ben, ziehen Sie eine Ecke des Drucker-
papiers heraus.

Druckerpapier m SchlieRen Sie die Abdeckung sicher, bis
sie mit einem Klicken einrastet.

Andernfalls kdnnte der Papiervorschub
fehlschlagen und die Testergebnisse
werden nicht ausgedruckt.

—=%=/__ Cutterdffnung
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3 Messung

(3) Starten des FDC NX600

starten.

A/ L= Betatigen Sie die Netztaste, um das FDC NX600 zu

m Falls das Gerat mit DMS verbunden ist,
schalten Sie erst das Gerat ein, bevor
Sie DMS starten. Die Nichteinhaltung
dieser Vorsichtsmallinahme kann die
DatenUbertragung beeintrachtigen.

& WICHTIG:

| Falls der Strom aufgrund eines Ausfalls oder eines

Netztaste anderen Ereignisses wahrend des Messvorgangs

— unterbrochen wurde, flllen Sie die Spitzen auf

' (siehe Abschnitt 5.2), und ersetzen Sie die Misch-

becher (siehe Abschnitt 5.3). Das Analysengerat

verliert dabei moéglicherweise Daten bezliglich

der Betriebspositionen der Verbrauchsmateria-

lien und verwendet Messplatze (Wells) mit bereits
gebrauchten Mischbechern.

m Wenn der Betriebsschalter nicht einge-
schaltet ist, setzen Sie ihn auf die Posi-

O tion EIN (,[).

NL

Betriebsschalter

m Die Auflistung links wird wahrend des

® Hochfahrens einmal im Monat ange-
Fiihren Sie die regelméssige Wartung durch Zeigt_ Fuhren Sie die rege|méﬁigen
Wartungsarbeiten durch, die in Kapitel 6

Monatliche Wartung aufgefuhr‘t sind.

Monatliche Wartung (PF)

Vierteljahrliche Wartung

Jidhrliche Wartung

24-Monate-Wartung (PF)

OK
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3 Messung

(4) Uberpriifen von Datum und Uhrzeit

Uberpriifen Sie, ob das auf dem LCD angezeigte
Datum und die Uhrzeit korrekt sind.

Andernfalls stellen Sie das richtige Datum und die
Uhrzeit im normalen Modus unter [Datums- und
Zeiteinstellungen] ein.

(Siehe Abschnitt 9.2.1)

FUJiFILM

-DR"C':E’;’(E & WICHTIG:

Falls das Datum und die Uhrzeit nicht korrekt ein-
gestellt sind, ist das Analysegerat mdglicherweise
nicht in der Lage, ein abgelaufenes Verfallsdatum
von Testplattchen und Kalibrierung zu erkennen;
die Messergebnisse konnten daher unter Umstan-
den falsch sein.

(5) Laden von Verbrauchsmaterialien

Laden Sie die Verbrauchsmaterialien (Spitzen, Mischbecher, Verdinner und Referenzflissig-
keit) entsprechend der Art der Messung.

=>» Siehe Kapitel 5

(6) Einlesen einer QC-Karte

Das FDC NX600 kann Abweichungen zwischen
I_ den Produktionschargen der Testplatichen durch
) das Einlesen von QC-Karten, die den Testplattchen-
schachteln beigefligt sind, ausgleichen.
Wird [Aufwarmen] oder [Testbereit] auf dem LCD
angezeigt, geben Sie links den QR-Code ein, und
fuhren Sie die QC-Karte vollstandig in das Kartenle-
QR-Code segeréat ein.

=> (Siehe Abschnitt 3.10)

Falls die QC-Karte verschmutzt oder
geknickt sein sollte, kdnnte ein Lesefeh-
ler auftreten.
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3 Messung

3.3 Basismessungen

Dieses Analysegerat schaltet die Lichtquellenleuchte standardmaRig ab, um deren
Lebensdauer zu verlangern, wenn das Gerat in dem Zeitraum, der unter [Lampen-
konfiguration] im normalen Modus konfiguriert wurde, nicht verwendet wird. Wenn die
Leuchte ausgeschaltet ist, lesen Sie Abschnitt 3.3.1, bevor Sie das Gerat bedienen.

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den Anweisungen
zur Handhabung von Proben in Ihrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlh-
rung kommen, spulen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser
und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

(1) Uberpriifen des LCD

Wenn auf dem LCD die Meldung [Testbereit] ange-
zeigt wird, vergewissern Sie sich, dass das Analy-
sengerat keine Proben appliziert.

Sie konnen die Probenapplikation anhal-
ten, indem Sie auf [STOPP] tippen.

Wahrend der Probenapplikation kann
keine neue Probe fir die nachste Mes-
sung in das Analysegerat geladen
werden.

(2) Einsetzen von Spitzen

Offnen Sie die Probenabdeckung und tberpriifen
Sie, ob im Spitzenhalter Spitzen vorhanden sind.
Sind nicht ausreichend Spitzen geladen, tippen Sie
auf dem LCD auf die Spitzenanzeige, um den Aus-
tauschbildschirm zu 6ffnen und um dann ggf. Spit-
zen nachzuladen.

Weitere Informationen zur Lademethode finden Sie
in Abschnitt 5.2.

& WICHTIG:

Falls der Strom aufgrund eines Ausfalls oder
eines anderen Ereignisses wahrend des Mess-
vorgangs unterbrochen wurde, fillen Sie die Spit-
zen auf und ersetzen Sie die Mischbecher (siehe
Abschnitt 5.3). Das Analysengerat verliert dabei
maoglicherweise Daten bezlglich der Betriebspo-
sitionen der Verbrauchsmaterialien und verwen-
det Messplatze (Wells) mit bereits gebrauchten
Mischbechern.

Spitzen
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3 Messung

(3) Laden von Proben und Testplattchen

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den Anweisungen
zur Handhabung von Proben in lhrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlh-
rung kommen, spilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser
und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

1. Offnen Sie die Verpackung des Testplatt-
chens, das Sie verwenden mochten.

& WICHTIG:

Nehmen Sie die erforderliche Anzahl Testplattchen
aus dem Kuhlschrank. Warten Sie je nach Zustand
der jeweiligen Packung mindestens 5 Minuten, bis
sie Umgebungstemperatur erreicht haben, bevor
Sie sie aus der Verpackung entnehmen und ver-
wenden. Andernfalls kdnnten die Messergebnisse
und der Betrieb des Analysegerats verfalscht
werden.

& WICHTIG:

Nach Entnahme des Testplatichens aus der
Verpackung sollte die Messung innerhalb von
30 Minuten abgeschlossen werden.

Testpléttchengewicht 2. Setzen Sie die zu messenden Testplatt-
chen in die Testplattchenkartusche
ein; der Testname muss dabei nach
oben zeigen. Setzen Sie das Testplatt-
chengewicht oben auf die gestapelten
Testplattchen.

m Die zu messende Probe wird durch
die Testplattcheninformationen auf
der Ruckseite des Testplattchens
bestimmt.

m ISE-Testplattchen kénnen gleichzei-
tig mit der Testplattchenkartusche

geladen werden. EinschlieRlich der
ISE-Testplattchen kénnen bis zu
20 Testplattchen geladen werden.

A7

Testplattchen
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3 Messung

L J N
Testplattchenkartusche

.

il

®13X75

-

RE

00
o)

Q0
00

Blutentnahmeréhrchen oder
FUJI Probenréhrchen

@4’/ / 5.
%ﬁ

Laden Sie die Testplattchenkartu-
sche und achten Sie dabei auf ihre
Ausrichtung.

Laden Sie den dedizierten Probenhalter
fiir das zu verwendende Blutentnahmer-
ohrchen oder FUJI Proberohrchen.

m Um einen Ansaugfehler oder eine

Fehlfunktion zu vermeiden, verwen-
den Sie ein Probenrohrchen, das mit
dem Etikett auf dem Probenhalter
Ubereinstimmt.

mwmtere Informationen zu den

verwendbaren Probenrohrchen
finden Sie in Abschnitt 3.9.

Entfernen Sie den Stopfen des Blutent-
nahmerohrchens oder FUJI-Proberohr-
chens, das die Probe enthilt, und laden
Sie das Rohrchen in den entsprechen-
den Probenhalter.

m Stellen Sie sicher, dass sich in der

Probe im Blutentnahmerdhrchen
oder im FUJI Probenrdéhrchen keine
Blaschen befinden. Entfernen Sie
Blasen mithilfe einer Zentrifuge.
Sind Blasen vorhanden, kann die
Probe moglicherweise nicht erkannt
werden.
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3 Messung

(4) Registrieren von Probeninformationen

Geben Sie die Probeninformationen (Probennummer,
Proben-ID, Referenznorm und Probentyp) ein bzw.
wahlen Sie diese Angaben aus.

(1) Geben Sie hier die Probennummer Uber die
Software-Tastatur ein (Abschnitt 2.3).

(2 Durch Tippen auf diese Schaltflache rufen Sie
Uber eine DMS-Verbindung Auftragsinformatio-
nen vom Host-PC ab. = Siehe Abschnitt 4.6

Loscht die eingegebenen Informationen.

Geben Sie hier die Proben-ID Uber die Soft-
ware-Tastatur ein (Abschnitt 2.3).

Wahlen Sie aus der Liste eine Referenznorm
aus.

Wahlen Sie aus der Liste einen Probentyp aus.

Wahlen Sie aus der Liste einen Verdlinnungs-
faktor aus.

=» Siehe Abschnitt 3.6 und Abschnitt 9.3.14

Testbereit

1
FUJI TARO

Male

Plasma/Serum

Q¥ @@®EE

Ve @ ®O

m Wenn das Analysegerat mit DMS verbunden ist, werden Probeninformationen auto-
matisch aus der Arbeitsliste abgerufen.
=>» Siehe Abschnitt 4.6

& WICHTIG:

Typ der Probe, Testplattchen und Probentypeinstellung des FDC NX600 mussen Ubereinstimmen.
Andernfalls kdnnte dies zu falschen Messergebnissen fuhren.

& WICHTIG:

Uberpriifen Sie unbedingt, dass Sie die richtige Probennummer und Proben-ID eingegeben
haben.

& WICHTIG:

Bei der Messung einer Flissigkeit mit geringer Proteinkonzentration (wie Urin beispielsweise),
kénnen sich wahrend der Messung Blaschen in der Spitze bilden. Falls Blaschen bei der Messung
auftreten, beginnen Sie die Messung erneut von vorn.

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 3-10



3 Messung

(5) Starten der Messung

1

FUJI TARD

Schlielen Sie die Probenabdeckung und verriegeln
Sie sie mit dem Schlussel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.

Tippen Sie auf [START], um mit der Messung zu
beginnen.

& WICHTIG:

SchlieRen Sie den Abfallbehalter. Ist er geoffnet,

kann das zu Fehlern bei den Messergebnissen
fuhren.
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FUJI TARO

Male

STOPP

Testbereit

Wenn der Spotting-Vorgang abgeschlossen ist,
wird der links abgebildete Bildschirm angezeigt.

i Die Zeitdauer bis zum Abschluss der Messung wird

1

Proben-ID
Geschlecht
Probentyp

Plasma/Serum

Zeit bis zum Ende
der Messung
Startzeit der
Messung

angegeben.
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(6) Uberpriifen der Messergebnisse

Tippen Sie nach Ende des Messung auf . um die
Testergebnisse zu Uberprifen. Die Testergebnisse
werden in der Reihenfolge gedruckt, in der die Test-
plattchen in die Kartusche geladen wurden.

Fir einen erneuten Test (Abschnitt 4.4) tippen Sie
auf die Schaltfliche [@ (Erneuter Test).

mwatere Informationen zum Bildschirm
mit den Messergebnissen finden Sie in
Abschnitt 3.4.

(7) Beenden der Messung

Um die Messung abzuschlieRen, entriegeln und 6ffnen Sie die Probenabdeckung und entneh-
men die gemessene Probe.

m Wenn gerade keine Messung durchgefihrt wird, leeren Sie bei Bedarf den Abfallbe-
halter. Der Abfallbehalter kann bis zu 100 Testplattchen und 50 AUTO TIPS aufneh-
men. Entleeren Sie den Abfallbehalter immer, bevor diese Grenzwerte Uberschritten
werden.
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3.3.1 Planen der Leuchtenabschaltung und des Messbeginns

Wenn dieses Analysegerat langere Zeit nicht verwendet wurde (Einstellung von 20 bis 240 Minuten)
und [Testbereit] auf dem LCD angezeigt wird, schaltet das Gerat die Lichtquellenleuchte standard-
maRig ab, um deren Lebensdauer zu verlangern. Nach Wiedereinschalten der Leuchte kann der
Messbeginn geplant werden, selbst wenn auf dem LCD die Meldung [Lampenerwarmung] angezeigt
wird.

Verwenden Sie die Messbeginnplanung nicht bei Messungen mit PF. (Siehe Abschnitt 4.3)
Nach Schitteln werden Vollblutproben separiert. Die PF-Filterung wird unter Umstanden
nicht normal durchgefiihrt und es kdnnte ein Fehler auftreten.

Der Messbeginn kann nicht im Modus der manuellen Pipettierung geplant werden.

Der Bildschirm des Touchpanels wird dunkler, wenn -

die Leuchte ausgeschaltet ist. Wenn Sie auf den
Bildschirm tippen, wird die Leuchte eingeschaltet.
Auf dem LCD sehen Sie die Meldung [Lampener-
warmung]. Beim Bildschirm fur die Messvorberei-
tung wird der Start der Messung geplant, wenn Sie
auf [START (Reserv.)] tippen.

Ist eine Messung durchfihrbar, beginnt sie
automatisch.

Wenn Sie einen geplanten Messbeginn
abbrechen mochten, tippen Sie auf
[STOPP].
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3.4 Messergebnisbildschirm

®

Nach Beendigung der Messung tippen Sie auf die
Schaltflaiche [® und priifen die Messergebnisse.

m Die Ergebnisse der letzten 270 Proben
werden im Datenspeicher gesichert.

< Messergebnisanzeige >

®

Grin: Innerhalb des Referenzintervalls

Rot: AulRerhalb des Referenzintervalls
Oder wenn das Messergebnis aufgrund
eines Fehlers nicht angezeigt wird

GLU

=100 mg/d!

Unterer Grenzwert des Referenzintervalls
Oberer Grenzwert des Referenzintervalls

@

Grin: Alle Messergebnisse befin-
den sich innerhalb des
Referenzintervalls.
Rot: Die Ergebnisse enthalten
Werte aul’erhalb des Refe-
renzintervalls.

Oder ein Fehler ist
aufgetreten.

®

Messergebnisse, die Werte aulRerhalb des
Referenzintervalls enthalten, sind durch
B8 gekennzeichnet und der entsprechende
Testname und der Wert werden rot angezeigt.
Wenn Sie darauf tippen, o6ffnet sich der Bild-
schirm mit Details.

AuRerdem wird [} angezeigt, wenn ein Fehler
aufgetreten ist.

* Auch in den folgenden Féllen wird [
angegeben:

* Wenn ein kolorimetrisches bzw. ISE-Tes-
tergebnis aullerhalb des Messbereichs
(Bestimmungsbereichs) oder des qualitativen
Bereichs liegt

* Wenn das Ergebnis eines berechneten Para-
meters als [****] angegeben wird

MWenn Sie auf Messwerte mit H, L, #
oder anderen Zeichen tippen, 6ffnet sich
der Detailbildschirm.
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< Schaltflachen des Messergebnisbildschirms >

@

FUJI TARO

MYID001

=H10.2 mg/dl

|
© @ © ©

m Bei der Anzeige der vergangenen
Testergebnisse werden diese so

angezeigt, wie sie erhoben wurden;
dabei werden die Einstellungen zum
Zeitpunkt der Messung wie Einhei-
ten-Einstellungen, Korrelationskoef-
fizienten, Bereich des Referenzin-
tervals oder Testparametername
Ubernommen. Die mittels Schaltfla-
che [Senden] gesendeten Tester-
gebnisse haben ebenfalls dasselbe
Format.

@ |[B@-schaltfliche

Schlie3t den Bildschirm mit den Messergeb-
nissen, und Sie kehren zum Messvorberei-
tungsbildschirm zurtick.

(2) Probe-Nr. andern

Uber diese Schaltflache andern Sie die Pro-
bennummer, flr die Messergebnisse ange-
zeigt werden sollen.

(3 Einzug
Uber diese Schaltflache ziehen Sie das

Druckerpapier um eine bestimmte Lange
ein.

(4) Drucken
Uber diese Schaltfliche drucken Sie alle

Messergebnisse der angezeigten Probe
aus.

(5) Senden

Uber diese Schaltflache senden Sie die Mes-
sergebnisse der angezeigten Probe an einen
Rechner (Uber DMS).

(6) Erneuter Test
Uber diese Schaltflache fiihren Sie die
Messung mit den gleichen Bedingungen fir
Probennummer, Proben-ID, Referenznorm
und Probentyp erneut aus. Nur der Verdin-
nungsfaktor ist veranderbar.

=» Siehe Abschnitt 4.4

(7) Ergebnisdaten
Uber diese Scrollschaltflache @ndern Sie
die Anzeige der Messergebnisdaten des
Testplattchens.

Registerkarte Proben-Nr.
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Messergebnisse der ausgewahlten Proben-
nummer anzuzeigen.

(9 Probennummer-Registerkarten
scrollen
Uber diese Scrollschaltflachen dndern Sie
die Anzeige der Registerkarte ,Proben-Nr. .
Diese Schaltflache ist verfiigbar, wenn min-
destens funf Proben gemessen wurden.
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3 Messung

Datum

Uber diese Scrollschaltfliche dndern Sie
das Datum der Messung.

@) Kalender anzeigen
Uber diese Schaltflache zeigen Sie den
Kalender an. Wenn Sie auf ein Datum im
Kalender tippen, werden die Messergeb-
nisse dieses Tages angezeigt.

= Weitere Informationen finden Sie auf der
nachsten Seite.

< Kalenderanzeige >

(1) Messmonat

Uber diese Scrollschaltflachen dndern Sie
die Anzeige des Kalendermonats.

(2 Datum

Uber diese Schaltflichen zeigen Sie den
Messergebnisbildschirm fir einen bestimm-
ten Tag an. Das aktuell angezeigte Datum
wird blau angezeigt.

Datumsangaben ohne Mes-
sungen werden grau angezeigt
und kénnen nicht ausgewahlt
werden.
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3.5 ISE-Tests

& WICHTIG:

Das Analysegerat kann abgelaufene ISE-Testplattchen nicht erkennen, wenn Softwareversion 1.0
installiert ist. Vergewissern Sie sich in diesem Fall manuell, dass die Testplattchen das Verfallsda-
tum noch nicht erreicht haben.

Wenn Softwareversion 1.1 oder hoher installiert ist, kann das Analysegerat automatisch erkennen,
wenn das Verfallsdatum von ISE-Testplattchen erreicht ist, die 2023 oder spater ablaufen oder
deren Chargennummer zwischen 130000 und 139999 liegt.

m Wenn Sie Urin (U) als Probentyp fiir die Messung ausgewahlt haben, wird die Verdin-

nereinstellung automatisch auf 2-fach (2x) gesetzt. Daher wird Verdiinner zusatzlich
zur Referenzflissigkeit bendétigt. Die Daten werden automatisch berechnet, sodass die
Ergebnisse ohne Anpassung Ubertragen werden kénnen.

m Bezlglich verwendbarer Verdinner fir Urinmessungen lesen Sie die ,Gebrauchsanwei-
sung“ der Testplattchen.

m Es sind zwei Spitzen pro Testplattchen erforderlich: eine fur die Probe, die andere fur die
Referenzfliissigkeit.

1. Laden Sie die Referenzflissigkeit.

Fur den Referenzflissigkeitsbehalter (FUJI
PLAIN TUBE 0,5 ml oder 1,5 ml) verwenden Sie
den fir [Einst. Verdiinner-/Ref flissigk.behalter]
in der Modusfunktion flir Administratoren konfi-
gurierten Behalter (Abschnitt 9.3.15).

Weitere Informationen zur Lademethode finden
Sie in Abschnitt 5.5.

~— 2. Prifen Sie die Menge der vorhandenen
Spitzen.
 Laden von Spitzen =» Siehe Abschnitt 5.2

3. Laden Sie Verdiinner fur die Messung
von Urinproben.
Prifen Sie aullerdem die Anzahl der Mischbe-
cher. Sollten zu wenig vorhanden sein, fligen
Sie neue hinzu.
» Laden von Mischbechern = Siehe Abschnitt

53

« Laden von Verdinner =» Siehe Abschnitt 5.4

m Wenn Sie eine ISE-Messung mit Ver-
dinner durchfihren, bendétigen Sie

mindestens 3 Spitzen und 1 Platz.

Referenzfllissigkeit
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Testbereit

1
FUJI TARO

Probenty- —
peinstellung |

Anzahl ver-
bleibender
Mischbecher

S

4,

\_KL Pfeile zeigen 5.
nach rechts
o

Uberpriifen Sie die Probentypeinstellung.
Registrieren Sie ggf. die Probeninformationen.
=>» Siehe Abschnitt 3.3 (4)

Laden Sie eine Probe und Testplattchen.

Setzen Sie das ISE-Testplattchen in die Test-
plattchenkartusche ein, wobei sich das Spot-
ting-Loch oben befindet und die Pfeile nach
rechts zeigen. Weitere Informationen zur Lade-
methode finden Sie in Abschnitt 3.3 (3).

Die Richtung des Pfeils auf dem
Testplattchen ist der Transpor-
trichtung des Testplattchens
entgegengesetzt.

Wenn Sie ein ISE-Testplattchen und
ein CM-Testplattchen gleichzeitig
messen mochten, sollten Sie das
ISE-Testplattchen als Letztes in die
Kartusche laden.

=>» Siehe Abschnitt 4.5
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6. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schlussel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.

7. Tippen Sie auf [START], um mit der Mes-
sung zu beginnen.

1

FUJI TARO
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3.6 Verdunnungstests

Es stehen 2 Methoden der Verdiinnungsmessung zur Verfigung.

» Sie verdinnen und messen automatisch, indem Sie in der Modusfunktion fir Administrator die
Option [Verdinnereinstellung] auswahlen, um die Verdiinnungsfaktoren fir die einzelnen Test-
und Probentypen voreinzustellen.

=>» Siehe Abschnitt 9.3.14

* Verdunnen und messen Sie alle zu messenden Proben, indem Sie einen Verdlinnungsfaktor fur
jede Probe auf dem Bildschirm flr die Probeninformationsregistrierung eingeben.

Die zweite Methode auf dem Bildschirm fiir die Probeninformationsregistrierung wird in diesem

Abschnitt beschrieben.

& WICHTIG:

Es konnen sich Blaschen in der Spitze bilden, wenn die Plasma-/Serumprobe mehr als 20 Mal
verdiinnt oder eine Urinprobe verdinnt wird. Falls Blaschen bei der Verdiinnung auftreten, begin-
nen Sie die Messung erneut von vorn.

m Die Ergebnisse der Messungen, die eine Verdiunnung beinhalteten, werden automatisch
berechnet. Die Ergebnisse kdnnen daher ohne Anpassungen Ubertragen werden.

m Aus einem Mischbecherplatz (Kavitat) kdnnen maximal drei Verdiinnungsmessungen
durchgefihrt werden.
Wenn die verdinnte Probe im Messplatz unzureichend ist, nimmt das Analysegerat
automatisch eine Verdiinnung auf dem nachsten Messplatz vor.

m Vollblutproben dirfen nicht verdinnt werden.

m Die vom Hersteller vorgegebenen standardmagigen Verdinnungsfaktoren sind wie folgt:
ISE-Urintest: 2x; CRP-Tests: 21x.

Im folgenden Abschnitt werden, mit Ausnahme von ISE-Tests, die Beziehungen zwi-
schen dem auf dem Bildschirm zur Probeninformationsregistrierung fiir jede Probe
konfigurierten Verdinnungsfaktor, dem in der Modusfunktion fir Administratoren
unter [Verdlinnereinstellung] fir jeden Test konfigurierten Verdiinnungsfaktor und dem
vom Hersteller genannten Verdinnungsfaktor erldutert. Bei ISE-Tests ignoriert das
Analysegerat die Verdinnungsfaktoren, die fiir jede Probe oder jeden Test konfiguriert
wurden, und verwendet den vom Hersteller angegebenen Standardverdiinnungsfaktor.

 Verdunnungsfaktor, der auf dem Bildschirm zur Probeninformationsregistrierung fir
jede Probe konfiguriert wurde

Verdinnungsfaktor; fur N Standard

jede Probe konfiguriert Verdlinnungsfaktor

» Verdlnnungsfaktor, der nicht auf dem Bildschirm zur Probeninformationsregistrie-
rung fur jede Probe konfiguriert wurde
(Konfiguriert unter [Verdinnereinstellung] in der Modusfunktion fiir Administrator)

Verdunnungsfaktor fur N Standard

jeden Test Verdlinnungsfaktor

(Beispiel) Bei einer CRP-Messung mit einem Verdinnungsfaktor, der fir jede Probe
oder jeden Test mit 3x konfiguriert wurde, verdinnt das Analysegerat automatisch
63x.

m Zur Messung einer Probe kann nur eine Art Verdunner verwendet werden.
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Beispiel: 2-fache (2x) Verdiinnung der Probe

Verdiinner 1. Priifen Sie die Menge der Verbrauchsma-
terialien (Spitzen und Mischbecher).

Wenn zu wenig Verbrauchsmaterialien vorhan-
den sind, erganzen oder ersetzen Sie diese.

» Laden von Spitzen =» Siehe Abschnitt 5.2
» Laden von Mischbechern =» Siehe Abschnitt
5.3

2. Laden Sie den Verdiinner.

« Laden von Verdinner =» Siehe Abschnitt 5.4

3. Laden Sie eine Probe und Testplattchen.

Weitere Informationen zum Laden von Proben
und Testplattchen finden Sie in Abschnitt 3.3 (3).

4. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Verdiinnung].

Testbereit
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Testhereit

1
FUJI TARO

Testhereit

1
FUJI TARO

5. Tippen Sie in der Liste auf [x2].

- : Die Verdinnung erfolgt geman der [Ver-
dinnereinstellung] in der Modusfunktion
fur Administratoren.

Keine: Keine Verdlinnung

Geben Sie, falls erforderlich, weitere
Probeninformationen ein, oder
wahlen Sie welche aus.

3-23
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6. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schlissel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.

7. Tippen Sie auf [START], um mit der Mes-
sung zu beginnen.

Testhereit

1
FUJI TARO

Male

8. Der Verdiinnungsfaktor wird dem Tester-
gebnis hinzugefiigt.
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3.7 CRP-Tests

m Immer, wenn eine neue Schachtel mit CRP-Testplattchen verwendet wird, muss eine
neue QC-Karte eingelesen werden.

=>» Siehe Abschnitt 3.10

m Eine Kalibrierung ist unter folgenden Bedingungen bei CRP-Messungen erforderlich:
» Wenn die Testplattchencharge gewechselt wurde
» Wenn die Gliltigkeitsdauer der Kalibrierung abgelaufen ist (weitere Informationen zur
Glltigkeitsdauer finden Sie in der ,Gebrauchsanweisung® der Testplattchen).

MWenn die Gultigkeitsdauer abgelaufen ist, erscheint das Warnsymbol ,#“ neben dem
Messergebnisausdruck.

m Es sind die angegebenen Verdlinner und Mischbecher bei CRP-Messungen zu
verwenden.

m Wenn die Ergebnisse einer Messung den Messbereich berschreiten, kann automatisch
eine 21-fache (21x) oder héhere Verdinnung erfolgen, indem der Verdinnungsfaktor
auf dem Bildschirm fir die Probeninformationsregistrierung entsprechend konfiguriert
wird. (Wenn ,2x“ auf dem Bildschirm fiir die Probeninformationsregistrierung eingegeben
wurde, ist der Verdlinnungsfaktor 42x.)

Verdiinner 1. Priifen Sie die Menge der Verbrauchsma-

| ‘ fir CRP - terialien (Spitzen und Mischbecher).
__ SN @ Wenn zu wenig Verbrauchsmaterialien vorhan-
N

den sind, ergdnzen oder ersetzen Sie diese.
» Laden von Spitzen =» Siehe Abschnitt 5.2

« Laden von Mischbechern =» Siehe Abschnitt
5.3

MWenn Sie Messungen durchfihren,
die eine Verdlinnung erfordern,
Y bendtigen Sie mindestens 2 Spitzen.

MWenn Sie CRP-Tests durchfuhren,
die eine mindestens 2-fache (2x)
Verdinnung erfordern, werden
2 Mischbecher-Messplatze (Wells)
verwendet.

2. Laden Sie den Verdiinner fiir CRP.
» Laden von Verdinner =» Siehe Abschnitt 5.4

3. Laden Sie eine Probe und Testplattchen.
Weitere Informationen zum Laden von Proben

CRP und Testplattchen finden Sie in Abschnitt 3.3 (3).
CM-Testplatichen MWenn Sie ein CRP-Testplattchen
./ und CM-Testplattchen gleichzeitig

messen mochten, sollten Sie das
CRP-Testplattchen als Erstes oder
Letztes in die Kartusche laden.
Wenn Sie ein CM-Testplattchen vor
oder nach einem CRP-Testplattchen
messen, missen Sie zusatzliche
Spitzen verwenden.
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4. Setzen Sie den Probentyp auf [Plasma/
Serum].

Testbereit

] Um den Verdinnungsfaktor far
FUJI TARO ; CRP-Messungen weiter auf ,3x“ ein-
zustellen, tippen Sie auf die Schalt-
flache [Verdlinnung] und geben
dann ,3x“ an.

=>» Siehe Abschnitt 3.6

Geben Sie, falls erforderlich, weitere

Probeninformationen ein, oder
wahlen Sie welche aus.

5. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schliissel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung geoffnet werden.

6. Tippen Sie auf [START], um mit der Mes-
sung zu beginnen.

Testbereit

1
FUJI TARO

Male
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3.8 Herunterfahren des FDC NX600

Verdiinner

S

" a

4
K@nzﬂﬂssigkeit
f_/
/
A

Probe

i N—
—
RE
-, =
O O A\ Y,
OO —
o O
) S
E/
N TN
Probenabdeckung
= |
\
1
o
\_ [ — ] HJ

1. Entnehmen Sie die Proben.

2. Entnehmen Sie die Rohrchen mit Ver-
dinner und Referenzfliissigkeit aus dem
Analysegerat.

3. SchlieBen Sie die Probenabdeckung.

4. Vergewissern Sie sich, dass keine Mes-
sungen durchgefiihrt werden und keine
Betriebsmodi aktiv sind.

& VORSICHT:

Schalten Sie keinesfalls die Stromversorgung
wahrend der Analyse ab oder wahrend Betriebs-
modi aktiv sind. Andernfalls kann es zu Funkti-
onsstdérungen des Analysegerats kommen. Wurde
die Stromversorgung wahrend des Messvorgangs
unterbrochen, missen Sie Spitzen und andere
Verbrauchsmaterialien neu laden und dann die
Messung von Beginn an wiederholen. Ersetzen
Sie immer die Mischbecher fir Messungen von
Verdlinnungen.
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Netztaste

®

Mochten Sie das Gerat abschalten?

1
Abbrechen
1

5. Driicken Sie die Netztaste.

6. Tippen Sie auf [OK].

& VORSICHT:

Nachdem der Prozess abgeschlossen ist, schaltet
sich das Gerat automatisch aus. Schalten Sie den
Betriebsschalter NICHT aus.

& VORSICHT:

Falls Sie die Netztaste nicht auf dem Bildschirm
driicken konnten, driicken Sie sie auf der Vorder-
seite des Gerats.

—_ =

m Wird das Analysegerat fir langere
Zeit nicht verwendet, schalten Sie

den Betriebsschalter auf [o] um.
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KTJ 7. Leeren Sie den Abfallbehalter.
& WARNUNG:

ine Infektion hervorgerufen werden kann.
. Ea eine
ey ]

Falls Sie versehentlich mit einem solchen
= Gegenstand in Berihrung kommen, spulen

ﬂ Fassen Sie gebrauchte Testplattchen und Spit-
zen nicht mit bloBen Handen an, weil dadurch

Sie sofort den kontaminierten Bereich unter
reichlich flieRendem Wasser, und desinfizie-
ren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt
konsultieren.

& WARNUNG:

Verwendete Testplatichen und Spitzen gel-
ten als infektioser Gewerbeabfall. Entsorgen
Sie diese Abfalle gemall den geltenden Vor-
schriften in lhrem Land, z. B. durch Verbren-
nung, Einschmelzung, Sterilisierung oder
Desinfizierung.

m Zum Desinfizieren des Abfallbehal-
ters verwenden Sie Athylalkohol
oder eine 0,5 %-ige Natriumhypoch-
loritldsung. Wenn Sie die Natriumhy-
pochloritldsung verwendet haben,
mussen Sie den Abfallbehalter gut
ausspulen und trocknen lassen,
bevor Sie ihn wiederverwenden.
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3.9 Probenrdhrchen fiir das FDC NX600
Die folgenden Probenrohrchen sind mit dem FDC NX600 kompatibel.

* @16 x 100 mm Blutentnahmerdhrchen * @16 x 100 mm Blutentnahmerdhrchen (bei
* @ 13 x 100 mm Blutentnahmerdhrchen Verwendung von PF)
« @ 13 x 75 mm Blutentnahmerdhrchen * @ 13 x 100 mm Blutentnahmerdhrchen (bei

Verwendung von PF)

* @ 13 x 75 mm Blutentnahmerdhrchen (bei
Verwendung von PF)

e FUJI Probenrohrchen 1,5 ml
* FUJI Probenréhrchen 0,5 ml

3.9.1 Blutentnahmerohrchen

(1) Zulassige GroRen und effektive Fliissigkeitsoberflachen flir
Blutentnahmerohrchen
Ein AuRendurchmesser von @ 16 steht fir @ 15,0 bis 16,6 mm und ein Au3endurchmesser von
@ 13 fur @ 12,0 bis 13,3 mm. In den folgenden Abbildungen werden die Auslegungsansaugbe-
reiche gezeigt. Ist das Probenvolumen gering, verwenden Sie ein FUJI Probenréhrchen (1,5 ml
oder 0,5 ml).

@ 16 oder @ 13 x 100 mm @13 x 75 mm
Blutentnahmerdhrchen Blutentnahmerdhrchen
Nicht messbar '| o T Tiomm A i\'%é?ﬁ&(*"' "']'Nicht messbar
Messbar Messbar
¢ 75 mm
—————————————— 100 mm T e
30 mm Nicht messbar
Nicht messbar 52 mm I SR I N A
l _______ Y Y

——Aussparungen fir die Kontrolle des
Probenvolumens (links und rechts)
Laden Sie das mit der Probe gefillte
Blutentnahmerdhrchen so in den Halter, dass die
eigentliche Probe durch die Aussparungen gese-
hen werden kann.
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(2) Messbare Rohrcheninhalte und zu priufende Parameter

& WICHTIG:

Weitere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung der Testplattchen flr verwendbare
Blutentnahmeréhrchen. Beachten Sie die aufgefiihrten Punkte.

& WICHTIG:

Beziglich Inhalt, zu prifender Parameter, Stopfenfarben und weiterer Details wenden Sie sich an
den Hersteller der zu benutzenden Blutentnahmerdhrchen.

Der Inhalt eines Blutentnahmerodhrchens bestimmt, welche zu prifenden Parameter gemessen
werden koénnen. Im folgenden Abschnitt finden Sie Informationen zum allgemeinen Inhalt von
Blutentnahmeréhrchen und zu Parametern, die gemessen werden kénnen.

Heparin Blutentnahmerohrchen

» Zu prufende Parameter: Fur alle Parameter geeignet. Zur Bestimmung der GLU- und
NH;-Werte missen die Proben so schnell wie moglich nach der Blutentnahme gemessen
werden.

+ Allgemeine Stopfenfarbe: Grin (fir den japanischen Markt)
Entnahmerdhrchen fir Vollblut (mit Koaguliermittel)

» Zu prufende Parameter: Alle anderen Werte aufder GLU und NH;
* Allgemeine Stopfenfarbe: Rot (fir den japanischen Markt)

NaF Blutentnahmerdéhrchen

» Zu prufender Parameter: Nur GLU (Blutzucker)

+ Allgemeine Stopfenfarbe: Grau (fir den japanischen Markt)
EDTA Blutentnahmerdhrchen

» Zu prufende Parameter: Nur NH;. Nach der Blutentnahme sind die Proben mit Eis zu kiih-
len und so bald wie mdglich zu analysieren.

» Allgemeine Stopfenfarbe: Blasslila (fir den japanischen Markt)

3-31
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3.9.2 FUJI Probenrohrchen

Wenn das Probenvolumen gering ist, verwenden Sie anstelle der Blutentnahmerdhrchen diesen Typ

Rohrchen.

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemalR den Anweisungen
zur Handhabung von Proben in lhrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlih-
rung kommen, spulen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser
und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

1,5
7// Obergrenze Probe NN
10
~=7— Untergrenze Probe —
flr Separation
0,5
0
|~ Ansauggrenzwert /

(2 e

Stellen Sie anhand der Abbildung links sicher, dass
das Probenvolumen ausreichend ist. Die Oberfla-
che der Probenflissigkeit muss sich innerhalb des
schraffierten Bereichs der Réhrchen gemafd Abbil-
dung befinden.

MWenn sich die Probe im R&hrchen
unterhalb der Ansaugmarkierung befin-
det, meldet das Analysengerat ein unzu-
reichendes Probevolumen.

m Um nur die Uberstehende Flussigkeit
(Plasma) der zentrifugierten Probe
(und die Ansaugung von roten Blutkor-
perchen zu vermeiden) zu erreichen,
sind mindestens 1,0 ml (bei einem
1,5-ml-Réhrchen) bzw. 0,3 ml (bei einem
0,5-mI-Rbéhrchen) einer Vollblutprobe fiir
eine Separation erforderlich.

m Nur maximal 5 Tests konnen an einer
Vollblutprobe von 0,3 ml mit einem FUJI
Probenréhrchen (0,5 ml) durchgefihrt
werden.

Effektive Flussigkeitsoberflache eines FUJI Probenrohrchens

Obergrenze Probe

0,5
M/

Ansauggrenzwert HINWEIS: Mindestens 50 pl einer Probe werden bendtigt.
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3.9.3 Zusammensetzen des Probenhalters

Setzen Sie den Probenhalter je nach der Art der zu verwendenden Blutenthahmerdhrchen und der
Probenrdhrchen.

& WICHTIG:

Falsches Zusammensetzen kann die Absaugung beeintrachtigen, was sich negativ auf die Tester-
gebnisse auswirken oder einen Fehler verursachen kann.

<Vorbereitung>
Die folgenden Teile sind als Blindelartikel enthalten.
3 m Die Zahl in Klammern entspricht der Anzahl der in einem Blndelartikelsatz enthalte-
nen Teile.

m Der Abstandhalter ((9) wird fiir das FDC NX600i nicht verwendet.

b6 U6

(@Réhrchenhalter (1) fir ~ (®Réhrchenhalter (1) fir
Réhrchen @ 16 mm Roéhrchen @ 13 mm

) ® @

(DProbenhaltergestell (4) (@Rohrchenhalter (1) fir ~ ®R6éhrchenhalter (1) fiir ~ ©Calibrator
FUJI-Réhrchen 1,5 mi FUJI-Réhrchen 0,5 ml CP-Halter (1)
&

(Ostiftkappe (9)  eeen--

) o) oy &y ’
) o) Gow)  Gew) 51 I )
H

\
(@Abstandhalter (1) fiir (®Abstandhalter (1) fir ~ (©Abstandhalter (1) fiir

Qo) Grow) () (e 75-mm-Rdéhrchen 100-mm-Rdéhrchen 75-mm-Rohrchen
. H = 54,5 mm (lang) H = 32 mm (mittel) mit PF
(DEtikett (1) H =25 mm (kurz)

Hinweis: Die Abstandhalter haben eine Unter- und eine Oberseite. Verwenden Sie sie nicht falsch herum.
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<Konfigurationen des Probenhalters>

(a) Probenhalter fir @ 16 mm x 100 mm Etikett

anbringen

9K Nach dem Einfiihren des
x Abstandhalters (8 den

Réhrchenhalter 2) einsetzen

275 Den Abstandhalter
P (H = 32 mm) einflihren
i e (Offnung nach unten)
|

Stiftkappe @\ZF i
wie abgebildet dj{i

einsetzen

(b) Probenhalter fir @ 13 mm x 100 mm Etikett

anbringen

o) N
S

J— Nach dem Einfilhren des
Abstandhalters (8 den
Réhrchenhalter (3) einsetzen

Den Abstandhalter
(H =32 mm) einfiuhren
/ (Offnung nach unten)

i| €& @ Stiftkappe

(c) Probenhalter fir @ 13 mm x 75 mm Etikett

anbringen
g I — Nach dem Einfilhren des

. Abstandhalters (7) den

Réhrchenhalter (3) einsetzen

)
i Den Abstandhalter (7)
o (H = 54,5 mm) einfiihren
,;/E (Offnung nach unten)

&) 10 Stiftkappe

e —————

N

(d) Probenhalter fur FUJI Probenréhrchen

Etikett
1,5 ml

anbringen ¥t Ro&hrchenhalter (4) einsetzen

£) (0 Stiftkappe

Stiftkappe & ol
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(e) Probenhalter fur FUJI Probenréhrchen

Etikett
0,5 ml anbringen

¥ 1 Rohrchenhalter (5) einsetzen

—g) Stiftkappe

. (f) Probenhalter fir @ 16 mm x 100 mm bei

X ) Etikett
Verwendung eines Plasmafilters (PF)

anbringen

(o) &

Stiftkappe & oy
" TP ) @ stiftkappe

(g) Probenhalter fir @ 13 mm x 100 mm bei

X ) Etikett
Verwendung eines Plasmafilters (PF)

anbringen

Stiftkappe €3 P
Ty Stiftkappe

(h) Probenhalter fur @ 13 mm x 75 mm bei

Etikett
Verwendung eines Plasmafilters (PF)

anbringen

PF \
$13X75 3

Den Abstandhalter (9
(H = 25 mm) einfuhren
L~ (Offnung nach unten)

Stiftkappe €|

J\@ Stiftkappe
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(i) Probenhalter fur Kalibrator CP Etikett

anbringen

comm/)
alibrator H S

Kalibrator CP-Halter (6)
einsetzen

@) 0 Stiftkappe

L —&)) @ Stiftkappe
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3.10 QC-Kartensystem

(1) Ubersicht
Das QC-Kartensystem gleicht Schwankungen zwischen den Produktionschargen der FUJI DRI-
CHEM SLIDES aus und sorgt fiur eine einheitliche Leistung.

1eyBISsN|zuUBIalay Jop A Hemplepuels

Ys

Y2

Y1

Y

X

X4

Xz

X3

Tatsachliche Testplattchen-Messwerte (vor

Kompensierung) X

Berechnungsmethode

Eine Reihe von fur FUJI DRI-CHEM Slides entwi-
ckelte Referenzflissigkeiten werden flr jede Test-
plattchencharge gemessen.

Die Beziehung zwischen den tatsachlich Mess-
werten X (X; X, X3) und den Standardwerten Y (y;,
V., Y3) wird in der folgenden Formel ausgedricki:
Y=c+dX+eX’. Die aus der Formel abgeleiteten
Chargenkompensationskoeffizienten (c, d und e)
dienen zur Kompensierung der der Schwankungen
von X in den einzelnen Chargen.

(2) Eingeben von Chargenkompensationskoeffizienten mithilfe einer QC-Karte

Die Chargenkompensationskoeffizienten sind auf den QC-Karten hinterlegt. Es liegen jeder
Testplattchenschachtel eine QC-Karte bei. Werden Daten Uber eine neue Karte eingelesen,
werden die vorher gespeicherten Chargenkompensationskoeffizienten aktualisiert. Lesen Sie
immer eine neue QC-Karte ein, wenn Sie eine neue Testplattchenschachtel anbrechen, da jede
QC-Karte, neben den Chargenkompensationskoeffizienten, auch die Testplatichendaten enthailt,
die fur die Messungen mafgeblich sind.

m Die auf den QC-Karten aufgezeichneten ,e“-Werte werden als ex10° ausgedriickt.

m Das Analysegerat zeichnet die QC-Karteninformationen von bis zu 5 Chargen pro
Test auf. Das Einlesen von QC-Karten von mehr als 5 Chargen bewirkt das Léschen

der altesten QC-Informationen.

(3) Verwenden von QC-Karten

Eine QC-Karte muss eingelesen werden, wenn ein neues Testplattchen verwendet werden soll
oder wenn eine neue Testplattchencharge angebrochen wird.

Lesen Sie die QC-Karte ein, wenn auf dem LCD [Testbereit] oder [Aufwarmen] angezeigt wird.

3-37
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Geben Sie links den QR-Code ein, und fuhren
I Sie dann die QC-Karte vollstéandig in das Kar-
|_ tenlesegeréat ein.

m Falls die QC-Karte verschmutzt oder
geknickt sein sollte, kdnnte ein Lese-
< fehler auftreten.

QR-Code

Der Plattchentest und die Produktionsnummer

® (Charge) werden auf dem LCD-Display ange-
PAERC ot zeigt und Uber den Drucker ausgegeben.
6L PS m Flhren Sie keine weitere QC-Karte

Lot.156102

ein, wahrend Testplattchen- und
Chargennummer angezeigt werden.

m Wenn das Analysegerat einen akus-
P — tischen Alarm ausgibt (Piepton) und

der Test nicht angezeigt wird, fihren
Sie die QC-Karte erneut in das Kar-
tenlesegeréat ein.

(4) Verwenden von DI-Karten
Wenn Sie von FUJIFILM aufgrund eines Wechsels der Testplattchenherstellung DI-Karten
erhalten, lesen Sie diese DI-Karten gemal® den Anweisungen ein. Die Lesemethode entspricht
der von QC-Karten.
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4 Anwendbare Nutzungsmethoden

4.1 CRP-Kalibrierung

4.1.1 Kalibriermessung

Nehmen Sie eine Kalibrierung vor, wenn Sie eine neue Produktionsnummer (Charge) von CRP-Test-
plattchen beginnen oder wenn die Kalibrierung abgelaufen ist.

& WARNUNG:

Da Kalibrator CP aus Blut gewonnen wird, sollte es auf gleiche Weise wie eine Patientenprobe
behandelt werden. Befolgen Sie beim Umgang mit Kalibrator CP immer die Vorschriften zu Bioge-
fahrdungen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemaf den Anwei-
sungen zur Handhabung von Proben in Ihrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe
in Berihrung kommen, spilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem
Wasser, und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Flhren Sie die Kalibriermessung mit Einheit (A) (mg/dl) durch.

& WICHTIG:

Wenn der Kalibratorstopfen gedffnet wird, kann sich ein Flissigkeitsfilm auf der Flaschendffnung
befinden. Entfernen Sie dann zuerst diesen Film, bevor Sie mit dem Kalibriervorgang beginnen.

& WICHTIG:

Der Kalibratorstopfen darf wahrend eines Kalibriervorgangs nicht langer als 5 Minuten gedffnet
sein.

& WICHTIG:

Verwenden Sie einen Kalibrator maximal 10 Mal, selbst wenn das Verfallsdatum noch nicht
erreicht ist.

& WICHTIG:

Falls das Datum und die Uhrzeit nicht korrekt eingestellt sind, ist das Analysegerat moglicherweise
nicht in der Lage, ein abgelaufenes Verfallsdatum von Testplattchen und Kalibrierung zu erken-
nen; die Messergebnisse kdnnten daher unter Umstanden falsch sein.

m Wenn Sie Kalibriermessungen durchflhren, verdinnt das Analysegerat automatisch den
Kalibrator.

m Warten Sie, bis CRP-Verdinner und Kalibrator Raumtemperatur angenommen haben,
bevor Sie die Fllssigkeiten verwenden.
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4 Anwendbare Nutzungsmethoden

1. Lesen Sie die QC-Karte uber das Analy-
segerat ein.

Lesen Sie die QC-Karte des Testplattchens ein,
das kalibriert werden soll.

=>» Siehe Abschnitt 3.10

2. Tippen Sie auf die Schaltflache .

3. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Kalibrierung].

Cé Normaler Modus
c‘é Modusfunktion fiir Administrator

& Fehlerprotokoll
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¢ Ka

Testname:

brierung

Chargenne Verfal

207502 | Nicht kalibriert

200504
200503
200502

Einst

Verbraucht. Einstellen

STOPP

4. Uberpriifen Sie die angezeigten Kalib-
ratorkonzentrationseinstellungen (CP1,
CP2 und CP3).

& WICHTIG:

Sind die Kalibratorkonzentrationseinstellungen
falsch, kann die Kalibrierung nicht ordnungsge-
mal ausgefihrt werden.

m Nahere Informationen finden Sie
in der ,Gebrauchsanweisung“ des
Kalibrators.

m Sie konnen die Kalibratorkonzentrati-
onseinstellungen andern, indem Sie auf
[Einst.] tippen. Dafiir miissen Sie das
Administratorpasswort auf dem entspre-
chenden Bildschirm eingeben. Weitere
Informationen zu den Kalibratorkon-
zentrationseinstellungen finden Sie in
Abschnitt 4.1.2.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache [START
Kalibrierung].
Die Anleitung fur das Einstellen von Ver-

brauchsmaterialien wie etwa Kalibratoren wird
angezeigt.

6. Prifen Sie die Menge der Verbrauchsma-
terialien (Spitzen und Mischbecher).
Wenn zu wenig Verbrauchsmaterialien vorhan-
den sind, tippen Sie auf [Verbraucht. Einstellen],
um sie zu erganzen oder zu ersetzen.

« Einstellen von Spitzen =» Siehe Abschnitt 5.2

* Einstellen von Mischbechern = Siehe
Abschnitt 5.3

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 4-3



4 Anwendbare Nutzungsmethoden

2)

=

CP-Probenhalter

-

CP

N

G

D=

7. Laden Sie den Verdiinner fiir CRP.
» Laden von Verdinner = Siehe Abschnitt 5.4

& WICHTIG:

Fir CRP stets Verdinner verwenden.

8. Bereiten Sie die Messung von Kalibrator
CP1 vor.

m Fiar einen Kalibrierungssatz sind

insgesamt 6 CRP-Testplattchen
erforderlich.
(a) Setzen Sie den Probenhalter fir Kalibrator
CP ein.

m Setzen Sie den Probenhalter fest
ein, sodass er nicht angehoben wer-
den kann.

(b) Laden Sie 2 CRP-Testplattchen in die Test-
plattchenkartusche und setzen Sie sie auf
das Analysegerat.

m Setzen Sie die Testplattchenkartu-
sche fest ein, sodass sie nicht ange-
hoben werden kann.

Andernfalls kann es zu einem
Testplattchen-Lesefehler kommen.

(c) Offnen Sie den Deckel der CP-Lésung und
setzen Sie sie in den Probenhalter.

00

O

(=)
(e
(@)

N

Verdinner flr

o Q0

RP

& WICHTIG:

Die CP-L6sung darf wahrend eines Kalibriervor-
gangs nicht langer als 5 Minuten gedffnet sein.

(d) Schliellen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schllssel.

& WICHTIG:

Verriegeln Sie die Probenabdeckung wahrend der
Probenverarbeitung stets mit einem Schliissel, um
Verletzungen und Infektionen zu vermeiden.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.
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9. Tippen Sie auf die Schaltflache [START].
Der Spotting-Bildschirm fiir den CP1-Ka-
librierungstest wird angezeigt.

Verbraucht. Einstellen

STOPP

10.Wenn die CP1-Probenahme abgeschlos-
sen ist, 6ffnen Sie die Probenabdeckung,
um den Kalibrator CP1 aus dem Proben-
halter zu entnehmen und ihn fest mit
dem Stopfen zu verschlieRen.

Der Startbildschirm der CP2-Kalibrierungsmes-
sung wird angezeigt.
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Verbraucht. Einstellen

207502

STOPP

®

Chargennr.: 207502
Spot...

cPl | = | cP2 | = | CP3

11.Fuhren Sie die Messung von Kalibrator
CP2 durch. Fuhren Sie hierzu die Unter-
schritte (b) bis (d) von Schritt 8 aus und
tippen Sie dann auf die Schaltflache
[START].
Der Spotting-Bildschirm fir den CP2-Kalibrie-
rungstest wird angezeigt.

m Haben Sie ein Testplattchen mit

einer anderen Chargennummer
geladen, wird ein Fehlerbildschirm
angezeigt.

A\

Wo191

Falsche Plattchencharge Kalibrierung

Andere Plattchencharge wurde geladen als im
Kalibrierungsmodus angegeben, Laden Sie
ein Plattchen, das der Charge entspricht, und
fiihren Sie die Kalibrierung erneut von Beginn
an durch.

(5150)

] OK

Durch Tippen auf [OK] wird der
urspriangliche Bildschirm wieder ange-
zeigt. Prifen Sie das Testplattchen und
setzen Sie die Messung fort.
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207502

Verbraucht. Einstellen

STOPP

®

Chargennr.: 207502
Spot...

CP1 | = | CP2 | =

12.Wenn die CP2-Probenahme abgeschlos-
sen ist, offnen Sie die Probenabdeckung,
um den Kalibrator CP2 aus dem Proben-
halter zu entnehmen und ihn fest mit
dem Stopfen zu verschliefen.

Der Bildschirm fur das Starten der CP3-Kalibrie-
rungsmessung wird angezeigt.

13.Fuhren Sie die Messung von Kalibrator
CP3 durch. Fiihren Sie hierzu die Unter-
schritte (b) bis (d) von Schritt 8 aus und
tippen Sie dann auf die Schaltflache
[START].
Der Spotting-Bildschirm fir den CP3-Kalibrie-
rungstest wird angezeigt.
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®

Chargennr.: 207502
Test...

207502

Nl o

14.Wenn die CP3-Probenahme abgeschlos-
sen ist, offnen Sie die Probenabdeckung,
um den Kalibrator CP3 aus dem Proben-
halter zu entnehmen und ihn fest mit
dem Stopfen zu verschliefen.
Der Bildschirm der Kalibriermessung wird
angezeigt.

15.1st die Messung beendet, wird der Bild-
schirm mit den Kalibrierungsergebnis-
sen angezeigt.

m Drucken Sie die Kalibrierungsergeb-
nisse aus und bewahren Sie sie flr

die Gultigkeitsdauer der Kalibrierung
auf. Tippen Sie auf die Schaltflache
Lk |, um zu drucken.

m Die Parameter der Kalibrierung wer-
den automatisch im Analysegerat

gespeichert.

16.Tippen Sie auf [OK], um die Kalibrierung
zu beenden.
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(Erganzung) Listenanzeigefeld

Die Chargennummern (6-stellig) und Verfallsda-
ten der eingelesenen QC-Karten (CRP) werden in
einer Liste angezeigt. Die Elemente werden in der
Reihenfolge angezeigt, in der sie von der QC-Karte
e eingelesen wurden. Elemente, die noch giiltig sind,
200503 | Pla werden schwarz angezeigt. Die folgenden Ele-
mente werden rot angezeigt: die Glltigkeitsdauer
der Kalibrierung, [Plattchen abgelaufen], wenn die
Gliltigkeitsdauer des Testplatichens abgelaufen ist,
und [Nicht kalibriert], wenn die Kalibrierung nicht
vorgenommen wurde.

200502

Kalibratorkonzentration
CP1= 0.90
CP2= 3.00 Einst
CP3= 7.10

START Kalibrierung
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4.1.2 Konfigurieren der Kalibratorkonzentration

Korrigieren Sie die Kalibratorkonzentration, wenn die Konzentration des zu verwendenden CP-Kali-
brators von der Konzentration im Anzeigebereich der Kalibratorkonzentration auf dem Bildschirm mit
der Kalibrierchargen-Nr. abweicht.

@ Kalibrierung 1. Tippen Sie auf die Schaltflache [Einst.].

Der Bildschirm fur die Eingabe des Administra-
torpassworts wird angezeigt.

Testname:

Kalibratorkonzentration

CP1= 0.90 K - N
CP2= 3.00 | — :
CP3= 7.10 jee======= ‘

START Kalibrierung

2. Geben Sie das Administratorpasswort

X . . .
ein und tippen Sie auf [OK].
| <l Der Bildschirm flr die Konfiguration der Kalibra-
112|3|4|5|6|7]|8]9]0 torkonzentration wird angezeigt.
o1 L ) HILTEE] Das Administratorpasswort ist erfor-
Als|o|Frle|H]|v]k]L derlich, wenn Sie vom Funktionsmen-
Ubildschirm zum Administratorfunkti-
72| (5512 . :
onsbildschirm wechseln.
Space
ABC | abc
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@ iy 3. Tippen Sie bei jedem CP auf das ent-
Kalibratorkonzentration sprechende Feld [Eingabe].
Aktuell _ Einabe _ Der Bildschirm mit der Software-Tastatur wird
CP1: 0,90 -pi \E angezeigt.
CP2: 300 ..i | i
CP3: '7.10 -bi | i

4. Geben Sie einen Wert ein und tippen Sie
auf [OK].
Weitere Informationen zum Bildschirm mit der
Software-Tastatur finden Sie in Abschnitt 2.3.

& WICHTIG:

Geben Sie den Wert mit Einheit (A) (mg/dl) ein.
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4 Anwendbare Nutzungsmethoden

Kalibratorkonzentration

Aktuell Eingabe

CP1: 10.80 - X
CPZ 3.0 -
CP3; 1,10 - K

5. Wenn Sie auf die Schaltflache tip-
pen, werden die eingegebenen Werte
registriert und das Analysegerat kehrt
zum Bildschirm mit der Kalibrierchar-
gen-Nr. zuriick.

m Wenn Sie auf [Zurlicksetzen] tippen,
werden die eingegebenen Werte

zurickgesetzt. Wenn Sie auf _ &
tippen, werden die eingegebenen
Werte registriert und gedruckt.
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4.2 Manuelles Spotting (kolorimetrisches Testplattchen)

4.2.1 Messung mittels manuellem Spotting (kolorimetrisches
Testplattchen)

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den Anweisungen
zur Handhabung von Proben in Ihrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlh-
rung kommen, spulen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser
und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Im Falle eines CM-Testplattchens verwenden Sie eine dedizierte Pipette, die den Spezifikationen
hinsichtlich des Pipettiervolumens in der Gebrauchsanweisung des Testplattchens genlgt. Lesen

Sie die Beschreibung zum Umgang mit der Pipette in Abschnitt 4.2.2 sorgfaltig durch. (Beachten
Sie, dass das Pipettiervolumen von GLU-W 6 ul betragt und damit von anderen Testplattchenpa-
rametern abweicht.)

Manuelles Pipettieren ist mit ISE-Testplattchen nicht mdglich.

Wurde der Verdinnungsfaktor im Modus der manuellen Probenapplikation Gber die
Schaltflache [Verdinnung] konfiguriert, so wird der Messwert mit einem Verdlinnungs-
faktor berechnet.

1. Bereiten Sie Pipette, Testplattchen und
eine Probe vor.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache .

Testbereit
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4 Anwendbare Nutzungsmethoden

Q Funktionsmenti

3. Tippen Sie auf [START Manuelles
Pipettieren].

4. Registrieren Sie die Messdaten.

Sie kdnnen sich die Messergebnisse
auch auf dem linken Bildschirm
anzeigen lassen und einen erneuten
Test anfordern.

=>» Siehe Abschnitt 4.4.

5. Laden Sie die Testplattchen.

Weitere Informationen zur Lademethode finden
Sie in Abschnitt 3.3 (3).

Manuelle 6. Setzen Sie die manuelle Pipettenabde-
Pipettenabdeckung ckung auf die Testplattchenkartusche.

Ohne die Abdeckung liest das Ana-
lysegerat unter Umstanden die Test-
plattchendaten nicht ein und kann
die Messungen nicht starten.
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7. Saugen Sie die Probe mit der Pipette auf.

Weitere Informationen zur angesaugten
(applizierten) Probenmenge finden
Sie in der ,Gebrauchsanweisung“ des
Testplattchens.

8. Bereiten Sie die Probenpipettierung vor.
Nehmen Sie die Pipette und fihren Sie die
Pipettenspitze entlang der Fihrungsnut (Ecke
an lhrer Seite) der manuellen Pipettenabde-
ckung.

Dies erleichtert die Positionierung der Spitze in
der Mitte des Plattchens.

Nutzen Sie die Ecke auf |hrer Seite,
um die Position der Spitze zu leiten.

9. Tippen Sie auf die Schaltflache [START].
Ein Testplattchen wird in die Pipettierposition
gefahren.

10.Bereiten Sie den Vorgang so vor, dass
eine Applikation mit der Pipette immer
moglich ist. Tippen Sie dann auf [START].

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 4-15
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itung der manuellen Pipettierung

1
FUJI TARO

11.Nach Beendigung des Fortschrittbalkens
(alle o zu m) applizieren Sie die Probe auf
das Testplattchen, solange [Jetzt pipet-
tieren] angezeigt wird.
Sobald [Jetzt pipettieren] nicht mehr angezeigt
wird, fahrt das betropfte Testplatichen automa-
tisch in den Messbereich.

Jetzt pipettieren

& WICHTIG:

Applizieren Sie die Probe, wahrend das akusti-
sche Signal (Summer) ertdnt (und wahrend [Jetzt
pipettieren] angezeigt wird). Andernfalls sind die
Messergebnisse falsch.

& WICHTIG:

Wenn Sie eine Probe auf ein CM-Testplattchen
tropfen, applizieren Sie es in einem Umkreis von
max. 1 mm in die Mitte des Plattchens. Andernfalls
sind die Messergebnisse falsch. Fihren Sie die
Messung erneut durch.

[

Probe in die Mitte eines Testplattchens
(CM-Testplattchen) applizieren.

Probe in die Mitte eines Testplattchens
applizieren (CM-Testplattchen)

Je nach Betriebsbedingungen zeigt
das LCD mdglicherweise nicht [War-
ten] an.

12.Um eine Probe auf das nachste Testplatt-
chen zu applizieren, wiederholen Sie den
Vorgang ab Schritt 5.

13.Dricken Sie die [HOME]-Schaltflache,
um das manuelle Pipettieren zu beenden.

Die Probenehmereinheit bewegt
sich.
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4.2.2 Verwenden einer Pipette

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Proben (Blut oder Urin) immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemal den Anweisungen
zur Handhabung von Proben in Ihrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit einer Probe in Berlh-
rung kommen, spilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem Wasser
und desinfizieren Sie ihn dann. Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Verwenden Sie eine Spitze vom Typ FUJI saubere Spitze.

& WICHTIG:

Setzen Sie die Spitze fest in die Tulle der Pipette ein.

Wird die Spitze unsachgemal} eingesetzt, kdnnte sie sich 16sen und die Probe kdnnte sich
verteilen.

& WICHTIG:

Berthren Sie nicht das Spitzenende. Dies konnte zur Beschadigung der wasserabweisenden Mit-
tel fuhren.

& WICHTIG:

Berthren Sie das Spitzenende nicht mit anderen Geraten. Dies kdnnte zur Verunreinigung mit
wasserabweisenden Mitteln flhren.

& WICHTIG:

Diese Spitze darf vor der Verwendung nicht in einem Autoklav behandelt werden.
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Applizieren von Proben auf Testplattchen

1. Fuhren Sie die Spitze der Pipette nahe
an das Testplattchen heran.

2. Dricken Sie den Druckknopf lang-
sam ein, um einen kleinen Tropfen zu
produzieren.

>

Tropfen produzieren und an das
Testplattchen heranfihren

3. Platzieren Sie den Tropfen in die Mitte
des Testplattchens.

L e

Tropfen in die Mitte des

Produzieren Sie immer einen Tropfen am Spitze-
nende der FUJI saubere Spitze, und bringen Sie

Testplattchens platzieren die Probe dann auf das Testplattchen auf. Wird
die Probe nicht als Tropfen auf die Testplattchen-
oberflache pipettiert, kdnnten die Messergebnisse
beeintrachtigt werden.

= |

Wahrend das Testplattchen die Probe
absorbiert, verdunstet es im Innern
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4.3 Tests mit Plasmafilter (PF)

Durch Verwendung eines PF kénnen Sie eine Plasmaprobe aus einer Vollblutprobe ohne Einsatz
einer Zentrifuge filtern.

m Das FDC NX600i kann keine Messungen mit PF ausfuhren.

& WICHTIG:

Lesen Sie vor dem Messen die Gebrauchsanweisung des PF durch.

& WICHTIG:

Lesen Sie unbedingt die PF-Karte ein, wenn eine neue PF-Produktionscharge verwendet wird.

& VORSICHT:

Tippen Sie nicht auf [START], wenn die Probe bereits mit dem PF gefiltert wurde. Wenn Sie auf
[START] tippen, kommt es zu einer Fehlfunktion des Analysengerats.

VorsichtsmaRnahmen bei Proben

m Verwenden Sie Vollblutproben mit einem Hamotokritwert (Hct) von 20 bis 55 %.
Bis zu 350 pl Plasma (einschlieBlich 85 pl Totvolumen) kdnnen gefiltert werden.

Die Menge gefilterten Plasmas nimmt mit steigendem Hamatokritwert ab. Bei einem
Hamatokritwert von 55 % kdénnen ca. 185 pl Plasma (einschlief3lich 85 ul Totvolumen)
gefiltert werden.

Die Menge gefilterten Plasmas hangt vom Hamatokritwert und von der Blutviskositat ab.
m Hamolysierte Proben liefern ungenaue Ergebnisse.

MWenn Blutzellen in einer Probe ausgefallt sind, mischen Sie die Probe, setzen Sie sie
in einen Probenhalter und fliihren Sie die Messung sofort durch. Andernfalls kénnte die
Menge gefilterten Plasmas nicht ausreichen.

VorsichtsmafRnahmen bei Blutentnahmerohrchen

& WICHTIG:

Verwenden Sie die Blutentnahmerdhrchen, die in Abschnitt 4.3.2 aufgelistet sind.
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PF-Karten
(1) Ubersicht

Beim Vergleich der Messwerte fur gefiltertes Plasma mit den Werten flr Plasma, das mittels
einer Zentrifuge separiert wird, lassen sich systematische Unterschiede feststellen. Lesen Sie
immer die PF-Karte ein, bevor Sie einen PF verwenden. Die PF-Karte enthalt Informationen, die

solche Unterschiede kompensiert.

(2) Verwenden von PF-Karten

In jeder PF-Schachtel (mit 50 Filtern) ist jeweils eine PF-Karte enthalten. Lesen Sie die PF-Karte
auf gleiche Weise wie eine QC-Karte ein. Lesen Sie unbedingt die PF-Karte ein, wenn Sie eine
neue PF-Schachtel anbrechen. Die eingelesene Produktionsnummer (Charge) wird auf dem
Messvorbereitungsbildschirm angezeigt. Vergewissern Sie sich, dass diese Nummer mit der Pro-
duktionsnummer (Charge) des verwendeten (PF) Gibereinstimmt. (= Siehe Abschnitt 2.2.1)

m Wahrend des Messvorgangs kdnnen keine PF-Karten eingelesen werden.

4.3.1 Messung

\JIV\/@ PF-Probenhalter

-+

. Bereiten Sie die Testplattchen vor.

. Bereiten Sie die Verbrauchsmaterialien

VOr.

Bereiten Sie die Spitzen, die Mischbecher, den
Verdinner und die Referenzflissigkeit nach
Bedarf vor.

» Laden von Spitzen =» Siehe Abschnitt 5.2

» Laden von Mischbechern =» Siehe Abschnitt
5.3

» Laden von Verdinner = Siehe Abschnitt 5.4

« Laden von Referenzflissigkeit =» Siehe
Abschnitt 5.5

. Laden Sie den Probenhalter fiir PF und

das zu messende Testplattchen.

4-20
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4. Laden Sie die Probe.

/ (1) Geben Sie die angegebene Menge der
Vollblutprobe in ein Blutentnahmerdhrchen.

Der PF hat ca. 3 ml Totvolumen
(das vom Filter absorbiert wird).
Bei kleinem Probenvolumen ist
das gefilterte Probenvolumen far
die Messung zu gering. AuRerdem
kann eine Probe, die in den PF-Fil-
ter gesaugt wurde, nicht wiederver-
wendet werden.

Wenn das Probenvolumen zu grof3
ist, kann die Probe aus dem Blu-
tentnahmerdhrchen uberlaufen,
wenn der PF geladen wird. Es muss
ein Leerraum im Roéhrchen vorhan-
den sein. (Siehe Abschnitt 4.3.2.)

(2) Mischen Sie die Vollblutprobe im Blutent-
nahmerohrchen, indem sie es funf- bis
sechsmal umdrehen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine
Blaschen bilden.

(3) Entfernen Sie den Stopfen vom Blutentnah-
merdhrchen und platzieren Sie es dann in
den PF-Probenhalter.

(4) FuUhren Sie einen PF in das Blutentnahmer-
ohrchen ein. Stellen Sie sicher, dass der PF
nicht aus dem Probenhalter herausragt.

5. Registrieren Sie die Messdaten.

Testbereit

1 & WICHTIG:

FUJI TARO Tests mit einem PF messen gefiltertes Plasma.

Wahlen Sie daher immer fur den Probentyp die
Konfigurationsoption [Plasma/Serum].
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6. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schlussel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.

7. Tippen Sie auf [START], um mit der Mes-
sung zu beginnen.

8. Entsorgen Sie nach Beendigung der
FUJI TARO : Messung den gebrauchten PF und ent-
nehmen Sie dann den Probenbehalter.

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Entsorgen gebrauchter PF immer die Vorschriften zu Biogefahrdungen (z. B.
das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemafl den Anweisungen zur Handha-
bung von Proben in lhrer Einrichtung. Wenn ein Korperteil mit einer Probe in Kontakt gekommen
ist, splilen Sie diesen Koérperteil umgehend unter laufendem Wasser griindlich ab und verwenden
Sie anschlieRend Athylalkohol als Desinfektionsmittel. Nehmen Sie gegebenenfalls medizinische
Hilfe in Anspruch.

& WARNUNG:

Gebrauchte PF gelten als infektioser Gewerbeabfall. Entsorgen Sie diese Abfalle gemal den gel-

tenden Vorschriften in Threm Land, z. B. durch Verbrennung, Einschmelzung, Sterilisierung oder
Desinfizierung.

4-22
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4.3.2 Blutentnahmerohrchen fiir Tests mit PF

m Das FDC NX600i kann keine Messungen mit PF ausfiihren.

Die folgenden Blutentnahmerdéhrchen kénnen bei PF-Messungen verwendet werden:
@16 x 100 mm, @ 13 x 100 mm und @ 13 x 75 mm.

(Ein Auflendurchmesser von @ 16 steht fir @ 15,0 bis 16,6 mm und ein AuRendurchmesser von
@ 13 fur @ 12,0 bis 13,3 mm.)

& WICHTIG:

Verwenden Sie Blutentnahmeréhrchen, die Heparin enthalten.

& WICHTIG:

Weitere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung des Plasmafilters (PF). Befolgen
Sie immer die Anweisungen.

m Verwenden Sie keine Blutentnahmerdhrchen, die dazu flihren kdnnten, dass die Spitze
der Probenansaugdise des PF durch Zusatze oder andere Materialien verstopft wird.

MWie die Abbildung unten zeigt, betragt das erforderliche Probenvolumen 6,5 ml oder
mehr bei Rohrchen von @ 16 x 100 mm, 6 ml oder mehr bei Réhrchen von @ 13 x
100 mm und 3 ml oder mehr bei Réhrchen von @ 13 x 75 mm.

PF

10 mm Leerraum  §----
ist erforderlich

10 mm Leerraum
ist erforderlich

Messbar Messbar

Das erforderliche
Probenvolumen ist 3 ml

Das erforderliche Probenvolumen N
betragt 6,5 ml oder mehr bei oder mehr bei Rohrchen — y _ \ N/ Y

Réhrchen von @ 16x100 mm und von & 13 x 75 mm.
6 ml oder mehr bei Réhrchen von
@ 13x100 mm.

MVerwenden Sie PF-Probenhalter mit den folgenden Etiketten fir Testverfahren, bei
denen ein PF verwendet wird.

\¢16p>'<:1ocJ &¢13P>'<:1ooj &¢1§>F<75 /
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4.4 Erneutes Testen

Sie koénnen einen erneuten Test mit der vorherigen Probennummer, Proben-ID, Probentypeinstel-
lung und Referenzintervalleinstellung durchfihren, indem Sie auf dem Bildschirm mit den Mes-
sergebnissen auf die Schaltfliche [ (Erneuter Test) tippen. Falls eine Messung aufgrund eines
Fehlers nicht durchfihrbar ist, kdnnen Sie die Neueingabe und die Neukonfiguration der Einstellin-
formationen Uberspringen, indem Sie auf [ (Erneuter Test) tippen. Wird eine PF-Messung erneut

ausgefuhrt, fihrt das Analysengerat keine Filterung mit dem PF durch, sondern verwendet Plasma,
das zuvor mit dem PF gefiltert wurde.

& WICHTIG:

Die Schaltflache |8 (Erneuter Test) ist nur dazu bestimmt, automatisch die Probennummer und
Proben-ID der zuvor gemessenen Probe einzugeben. Verwenden Sie diese Schaltflache nicht, um
Proben aus der vorherigen Probe erneut zu testen.

& VORSICHT:

Tippen Sie nicht auf [START], wenn die Probe bereits mit dem PF gefiltert wurde. Wenn Sie auf

[START] tippen, kommt es zu einer Fehlfunktion des Analysengerats.

Erneutes Testen nach Filtern mit dem PF

* Wenn Sie eine Messung mit dem PF erneut durchflihren méchten, tippen Sie nicht auf [START],

um die Messung erneut zu starten. Verwenden Sie dazu ausschlieBlich die Schaltfliche &
(Erneuter Test).

» Vergewissern Sie sich, dass das Probenvolumen ausreichend ist.
« Stellen Sie sicher, dass die Flissigkeitsoberflache der gefilterten Probe eben ist.

& WICHTIG:

Testen Sie die Parameter GPT (ALT) von mit dem PF gefiltertem Plasma nicht erneut, da seine
Aktivitat mit der Zeit abnimmt.

4-24
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< Vorgehen beim erneuten Testen >

1. Wenn auf dem LCD die Meldung [Test-
bereit] angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass das Analysegerat keine Pro-
ben appliziert. Laden Sie dann die Ver-
brauchsmaterialien und die Probe.

=>» Siehe Abschnitt 3.3

m Wenn die Menge der ubrigen Probe
nicht ausreichend ist, fihren Sie den

Test mit normalem Pipettieren durch.
=>» Siehe Abschnitt 4.2.

2. Tippen Sie auf dem Bildschirm mit den
Messergebnissen auf die Schaltflache [&
(Erneuter Test).

mme Nummer oder ID der zuvor

gemessenen Probe wird angezeigt.

1 VGILTTEE] Bei einer Probe, fiir die ein erneu-

FUJI TARD ' ter Test eingeplant ist, wird @
angezeigt.

MTippen Sie auf [VerdUnnung], um

den Verdlnnungsfaktor festzulegen.

Testhereit

Male

v
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1

FUJI TARO

3. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schlussel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-

abdeckung gedffnet werden.

4. Tippen Sie auf [START], um einen erneu-
ten Test zu beginnen.

Wenn ein Test erneut durchgefiihrt
wird, erfolgt keine PF-Filterung.

4-26
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4.5 Ladereihenfolge der Testplattchen beim gleichzeitigen
Messen mehrerer Parameter

m Jede beliebige Anordnung der Testplattchenstapel kann gemessen werden. Befolgen
Sie aber die unten genannten Empfehlungen zur Testplattchenstapelung. Das Analysen-
gerat kann ansonsten UbermafRig viele Einwegspitzen und Mischbecher verbrauchen.

(1) Messen von CRP- und CM-(kolometrimetrischen) Testplattchen
I | Laden Sie immer ein CRP-Testplattchen an die
erste oder letzte Position.

CRP Wenn Sie ein CRP-Testplattchen zwischen
CM-Testplattchen laden, wird eine zusatzliche
Spitze verwendet.

CM-Testplattchen

(2) Messen von CM- und ISE-Testplattchen

I | Es wird empfohlen, das ISE-Testplattchen als Letz-
tes zu laden.
ISE Wenn Sie ein ISE-Testplattchen zuerst messen,
] bendtigt es moglicherweise zusatzliche Messzeit.
CM-Testplattchen . . . .
\ ), Wenn Sie ein CM-Testplatichen nach einem
ISE-Plattchen laden, wird eine zusatzliche Spitze
verwendet.

(3) Messen von CRP-, CM- und ISE-Testplattchen

Platzieren Sie CM-Testplattchen vor CRP- und
ISE ISE-Testplattchen.

CRP

CM-Testplattchen

(4) Messen von CM-Testplattchen mit Verdiinnung
I I Wenn Testplattchen mit unterschiedlichen Verdiin-
nungsraten konfiguriert werden, platzieren Sie die
Verdiinnung (5x) Testplattchen so, dass Testplattchen mit dem glei-

chen Verdinnungsfaktor hintereinander gemessen

2-fach s :
Verdi]n?ﬁn: (2%) werde_n. Andernfalls werden zusatzliche Spitzen
~ und Mischbecher verbraucht.

m Falls alle CM-Testplattchen den glei-
chen Verdiunnungsfaktor haben, gibt

es keine Einschrankungen bei der
Stapelreihenfolge.

5-fache
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<Nicht empfohlene Ladereihenfolge fiir Testplattchen>

CRP

CM (Dil)

CM-Testplattchen

In diesem Analysegerat wird nur eine Ladeposition
fur den Verdlnner vorbereitet. Im Beispiel wird der
Verdunner (destilliertes Wasser usw.) fur das kolo-
rimetrische Testplattchen, das Verdinnung bendtigt
[CM (Dil)], geladen und die Messung beginnt. Fir
die nachste Messung ist der angegebene Verdin-
ner fur CRP erforderlich, damit vor der Messung
ein Fehler (E0160 ,Falsche Verdiinnungslésung
Fehler®.) auftritt und die Messung abgeschlossen
wird. Fihren Sie die CRP-Messung von Anfang an
erneut aus.

4-28
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4.6 Automatisches Abrufen von Probeninformationen
(Arbeitslisten)

Wenn das Analysegerat mit DMS verbunden ist, kdnnen Sie Patienten-IDs und deren Probeninfor-
mationen abrufen, indem Sie vor der eigentlichen Messung auf dem Messvorbereitungsbildschirm
auf die Schaltflache B tippen.

m DMS ist separat erhaltlich.

1. Tippen Sie auf die Schaltfliche Bf. Das
Analysegerat empfangt eine Arbeitsliste
(Liste der Patienten fur die zu messen-
den Proben) von DMS.

Testhereit

Der Bildschirm mit dem Arbeitslistenindex wird
angezeigt.

msmhen keine Messanfragen an,

ertont das akustische Signal (Sum-
mer) und die Meldung [Keine
Informationen angefordert] wird
angezeigt.

m Die Listenanzeige kann Uber [Ein-

stellung Arbeitslistenauswahl] in der
Modusfunktion fur Administratoren
konfiguriert werden.

=>» Siehe Abschnitt 9.3.8

m In DMS ist ,Proben-Nr.“ die ,Pro-

ben-1D“ und ,Proben-ID* die
,Patienten-ID".

M Ist die Liste mehrere Seiten lang,

kénnen Sie einen Bildsuchlauf durch
die Seiten Uber die Schaltflachen

. / . vornehmen.

m Wenn Sie auf [Arbeitsl. abbr.] tippen,
kehrt das Analysegerat zum Mess-

vorbereitungsbildschirm zurtick.

2. Tippen Sie auf die Probeninformationen,
die Sie registrieren mochten.
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SHIBUYA HANA

Testbereit

SHIBUYA HANA

Die Messparameter der Arbeitsliste der regist-
rierten Probeninformationen werden angezeigt.

MWenn Sie auf - tippen, I6schen

Sie die Registrierung.

m Sie konnen die Messparameter der
Arbeitsliste ausdrucken, indem Sie

auf . tippen.

. Tippen Sie auf [OK], um die Registrierung

zu beenden.

Der Messvorbereitungsbildschirm (Startbild-
schirm) wird wieder angezeigt.

ZINWEE] Die Schaltflache ,Arbeitsliste* leuch-
tet auf.

4-30
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4.7 Bearbeiten von Probennummern und Proben-IDs

Sie kénnen die Probennummer und die Proben-ID von Messergebnissen bearbeiten. Die bearbeite-
ten Daten kdnnen Sie dann an einen Hostrechner senden.

1. Fur die Bearbeitung der Probennummer
tippen Sie auf dem Messergebnisbild-
schirm auf [Nr.] (siehe Abschnitt 3.4).

2. Geben Sie das Administratorpasswort
ein und tippen Sie auf [OK].

Der Bildschirm fir die Probennummerneingabe
wird angezeigt.

3. Bearbeiten Sie die Probennummer und
tippen Sie dann auf [OK].

Das Analysengerat kehrt zum Messeergebnis-
bildschirm zurtck.

Sie kdnnen auf gleiche Weise die
Proben-ID bearbeiten.

& WICHTIG:

Achten Sie darauf, keine falschen Werte
einzugeben.

Sie kdonnen die Proben-ID mit dem Bar-
code-Lesegerat bearbeiten.
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4.8 Verwenden des Barcode-Lesegerats (separat erhaltlich)

Sie kdénnen die Proben-ID und die Bediener-ID bequem Uber das optionale Barcode-Lesegerat
eingeben.

& WICHTIG:

Arbeitet das Barcode-Lesegerat nicht korrekt oder ist die Druckqualitat des Barcodeetiketts zu
schlecht, werden mdglicherweise falsche Barcodedaten eingelesen. Vergewissern Sie sich, dass
die Barcodedaten (Proben-ID), die in den Messergebnissen ausgedruckt wurden, korrekt sind.

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam durch, die zusammen mit dem Barcode-Le-
segerat fur Probenbarcodes ausgeliefert werden, bevor Sie das Gerat verwenden. Es
kénnen maximal 13 alphanumerische Zeichen fir eine Proben-ID eingegeben werden.
Verwenden Sie das Barcode-Lesegerat immer bei einer Beleuchtung von 3000 Lux oder

weniger, und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
SchlieRen Sie immer zuerst das Kabel des Barcode-Lesegerats ein, bevor Sie das FDC
NX600 einschalten.

<Bei Eingabe der Proben-ID>

1. Tippen Sie auf das Feld [Proben-ID]. Die
Software-Tastatur wird angezeigt.

Testbereit

In den folgenden Fallen ist
dieser Vorgang nicht erforderlich.
Die Barcode-Auslesung kann
im obersten Bildschirm (links)
vorgenommen werden:

* Wenn die USM-Funktion aktiviert ist.

* Wenn die Funktion ,Bediener-ID-Ein-
stellung® deaktiviert ist (USM-Funkti-
oin ist deaktiviert).

=>» Siehe Abschnitt 9.3.19.

Sie kdénnen die Proben-ID auch
Uber das Barcode-Lesegerat am
Bildschirm mit den Messergebnissen
eingeben.
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2. Lesen Sie den Barcode der Probe mit-
hilfe des Barcode-Lesegerats ein.

Nach Beendigung des Auslesens gibt das Ana-
lysegerat ein akustisches Signal (Piepton) aus.
Die Proben-ID wird auf dem LCD angezeigt und
ist registriert.

m Positionieren Sie das Barcode-Lese-
gerat fur Probenbarcodes so, dass
es korrekt auf das Barcodeetikett
zeigt. Andernfalls kann es zu einem
Fehler beim Einlesen kommen.

MVergewissern Sie sich, dass die
angezeigte ID glltig ist.
mWenn Sie einen Barcode erneut

einlesen, tippen Sie in das Feld
[Proben-ID] und lesen Sie dann den
Barcode neu ein.
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<Bei Eingabe der Bediener-ID>

1. Tippen Sie auf die Bediener-ID-Schalt-
flache. Die Software-Tastatur wird
angezeigt.

2. Lesen Sie die Bediener-ID uber das
Lesegerat fur Probenbarcodes ein.

Nach Beendigung des Auslesens gibt das Ana-
X/ lysegerat ein akustisches Signal (Piepton) aus.
Die Bediener-ID wird auf dem LCD angezeigt

und ist registriert.

Positionieren Sie das Barcode-Lese-
gerat fur Probenbarcodes so, dass
es korrekt auf das Barcodeetikett
zeigt. Andernfalls kann es zu einem
Fehler beim Einlesen kommen.

Vergewissern Sie sich, dass die
angezeigte ID richtig ist.

Um einen Barcode erneut einzuge-
ben, tippen Sie auf die Schaltflache
.,Bediener-ID“ und lesen Sie den
Barcode erneut ein.
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5 Laden von Verbrauchsmaterialien

5.1 Laden von Verbrauchsmaterialien

Wenn Sie Spitzen und Mischbecher laden mdchten, tippen Sie auf die Anzeige der Verbrauchsma-
terialien, um den Ladebildschirm anzuzeigen. Nach Abschluss des Ladens driicken Sie die Schalt-
flache [AbschlieRen], um den Bildschirm zu verlassen.

m Falls nicht ausreichend Verbrauchsmaterialien (Spitzen, Mischbecher, Referenzflissig-
keit usw.) bereitstehen, wird die Probenapplikation unter Umstanden angehalten.

m Laden Sie Verbrauchsmaterialien, wenn das Analysegerat keine Proben appliziert.
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5.2 Einsetzen von Spitzen

Spitzen sind fur alle Messungen erforderlich. Bevor Sie Messungen vornehmen, Uberprufen Sie auf
dem LCD die Anzahl der verbliebenen Spitzen. Setzen Sie ggf. neue Spitzen ein.

& WARNUNG:

Tippen Sie bei laufender Probenapplikation auf die Schaltflache [STOPP], um diese anzuhalten,
und laden Sie dann die Spitzen. Ein Laden wahrend der Probenapplikation ist nicht sicher, weil
Probenehmer und Probenteller sich bewegen.

1. Wenn [Aufwarmen], [Lampenerwarmung]
oder [Testbereit] auf dem LCD angezeigt
wird, vergewissern Sie sich, dass das
Analysegerat keine Proben appliziert.

2. Tippen Sie auf dem LCD auf die Anzeige
der Verbrauchsmaterialien.

3. Der Bildschirm fiir das Laden der Ver-
brauchsmaterialien wird angezeigt.
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4. Nehmen Sie den Spitzenhalter vom Pro-
benteller ab.

m Nehmen Sie vor dem Laden von

Spitzen immer erst den Spitzenhal-
ter vom Probenteller.

5. Laden Sie Spitzen in alle Messplatze des
Spitzenhalters.

m Setzen Sie stets in alle Messplatze
des Spitzenhalters eine Spitze ein.

6. Laden Sie den Spitzenhalter auf den
Probenteller.

Ladeposition des Spitzenhalters
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Abschlieen

7. Vergewissern Sie sich, dass sich in allen
Messplatze (Wells) des Spitzenhalters
Spitzen befinden. Tippen Sie dann auf die
Schaltflache [Auffiillen] fiir Spitzen.

8. Tippen Sie auf [AbschlieRen], um den Vor-
gang zu beenden.

5-4
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5.3 Laden von Mischbechern

Mischbecher sind bei Messungen, bei denen eine Verdinnung erfolgen muss (siehe Abschnitt 3.6),
sowie bei CRP-Messungen (siehe Abschnitt 3.7) erforderlich. Mischbecher werden auRerdem beno-
tigt, wenn Urin (U) als Probentyp bei einer ISE-Messung gewahlt wird, denn die Messung erfolgt
automatisch mit einer zweifachen Verdiinnung (2x). (Siehe Abschnitt 3.5) Uberpriifen Sie vor dem
Messvorgang auf dem LCD die Menge der Mischbecher. Laden Sie ggf. neue Mischbecher. Fur
jede Messung wird ein Mischbecher bendtigt. Sind keine Mischbecher mehr vorhanden, kann die
Messung nicht durchgefuhrt werden.

& WARNUNG:

Tippen Sie bei laufender Probenapplikation auf die Schaltflache [STOPP], um diese anzuhalten,
und laden Sie dann die Mischbecher. Ein Laden wahrend der Probenapplikation ist nicht sicher,
weil Probenehmer und Probenteller sich bewegen.

& WARNUNG:

Wenn Sie mit Mischbechern hantieren, tragen Sie immer Schutzhandschuhe, um eventuelle Bio-
gefahrdungen zu verhindern.

Die Menge der verfugbaren Misch-
becher wird auf dem LCD angezeigt.
Wenn die verbleibende Menge nicht
ausreichend ist, kann keine Verdun-
nungsmessung durchgeflhrt werden.

1. Wenn [Aufwarmen] oder [Testbereit] auf
dem LCD angezeigt wird, vergewissern
Sie sich, dass das Analysegerat nicht
gerade Proben appliziert.

2. Tippen Sie auf dem LCD auf die Anzeige
der Verbrauchsmaterialien.

3. Der Bildschirm fur das Laden der Ver-
brauchsmaterialien wird angezeigt.

Abschlieen
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Mischbecher 4. Entfernen Sie die Mischbecher vom
Probenteller und setzen Sie dann neue
Mischbecher ein.

& WARNUNG:

Gebrauchte Mischbecher gelten als infektio-
ser Gewerbeabfall. Entsorgen Sie diese Abfalle
gemald den geltenden Vorschriften in lhrem Land,
z. B. durch Verbrennung, Einschmelzung, Sterili-
sierung oder Desinfizierung.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache [Austau-
schen] fuir Mischbecher.

6. Tippen Sie auf [AbschlieRen], um den
Vorgang zu beenden.
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5.4 Laden von Verdiinner

Verdinner ist bei Verdinnungsmessungen (siehe Abschnitt 3.6) und bei CRP-Messungen (siehe
Abschnitt 3.7) erforderlich. Verdinnung- und CRP-Messungen erfordern jeweils einen bestimm-
ten Verdlnner. Lesen Sie vor dem Messvorgang die technische Dokumentation zum verwendeten
Verdinner durch. Mischbecher werden auRerdem bendétigt, wenn Urin (U) als Probentyp bei einer
ISE-Messung gewahlt wird, denn die Messung erfolgt automatisch mit einer zweifachen Verdinnung
(2x). (Siehe Abschnitt 3.5)

& WARNUNG:

Tippen Sie bei laufender Probenapplikation auf die Schaltflache [STOPP], um diese anzuhalten,
und laden Sie dann den Verdinner. Ein Laden wahrend der Probenapplikation ist nicht sicher, weil
Probenehmer und Probenteller sich bewegen.

& WICHTIG:

Verwenden Sie das angegebene Rdéhrchen fir den Verdinner. Andernfalls kénnte dies zu Fehl-
funktionen oder Messfehlern fiihren.

Die fur Verdinner spezifizierten Réhrchen sind vom Typ FUJI PLAIN TUBE (1,5 ml und 0,5 ml).

& WICHTIG:

Der Verdunner fir CRP-Messungen verfllichtigt sich zunehmend und die Konzentration der Flis-
sigkeit kann die Messwerte beeintrachtigen.

Ersetzen Sie den Verdinner fir jeden Test.

m Fir jede CRP-Messung bendtigen Sie 0,1 ml Verdinner.

m Konfigurieren Sie den Typ des zu verwendenden Behalters Uber [Einst. Verdinner-/Ref.
flissigk.behalter] in der Modusfunktion flir Administratoren (siehe Abschnitt 9.3.15).

FUJI PLAIN TUBE FUJI PLAIN TUBE 1. Bereiten Sie den Verdiinner vor.

(1,5 mi) (0,5 mi) . .
Geben Sie die folgenden Mengen in die unter-
schiedlichen FUJI PLAIN TUBE Typen.

1 Fir ein Rohrchen von 1,5 ml Inhalt: 1,0 bis

s 05 L_- 1,5 ml
7//// Verd(nner bis zu diesem 7/// ’__ . . .
/ Bereich einfiillen 0,37/ | Ansaug- Far ein Réhrchen von 0,5 ml Inhalt: 0,3 bis

Ansaug- (10774 _ _ ————"7 bereich 0.5 ml
bereich - 0,1 |y _ ’
05 m Der Ansaugbereich entspricht der
T \—/ Abbildung auf der linken Seite.

Wenn 0,5 ml Verdinner in ein
\_/ Roéhrchen vom Typ FUJI PLAIN
TUBE mit 1,5 ml Volumen gegossen
werden, ist fir eine CRP-Messung
eine Verdiinnung mdaglich.
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Verdiinner

Abschlieen

. Wenn [Aufwarmen] oder [Testbereit] auf

dem LCD angezeigt wird, vergewissern
Sie sich, dass das Analysegerat nicht
gerade Proben appliziert.

. Laden Sie ein Rohrchen mit Verdiinner.

Tippen Sie auf dem obersten Bildschirm
auf die Anzeige der Verbrauchsmateri-
alien und wahlen Sie die Registerkarte
[Verdinner], um den Informationsbild-
schirm fur die Verdinnereinstellung
anzuzeigen. Dieser Vorgang ist nicht
obligatorisch, da nur der Informations-
bildschirm angezeigt wird.
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5.5 Laden von Referenzflissigkeit
Referenzflissigkeit ist bei ISE-Messungen erforderlich. (Siehe Abschnitt 3.5).

& WARNUNG:

Befolgen Sie beim Umgang mit Referenzflissigkeiten immer die Vorschriften zu Biogefahrdun-
gen (z. B. das Tragen von Handschuhen, Laborkittel und Schutzbrille) gemaf den medizinischen
Anweisungen zur Handhabung in lhrer Einrichtung. Falls Sie versehentlich mit der Flussigkeit
in Berihrung kommen, sptilen Sie sofort den kontaminierten Bereich unter reichlich flieRendem
Wasser, und desinfizieren Sie ihn dann.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie Referenzflissigkeiten gemafll den medizinischen Anweisungen zur Handhabung in
Ihrer Einrichtung und entsprechender Gesetze.

& WARNUNG:

Tippen Sie bei laufender Probenapplikation auf die Schaltflache [STOPP], um diese anzuhalten,
und laden Sie dann die Referenzflissigkeit. Ein Laden wahrend der Probenapplikation ist nicht
sicher, weil Probenehmer und Probenteller sich bewegen.

& WICHTIG:

Verwenden Sie ein FUJI PLAIN TUBE (0,5 oder 1,5 ml) fir die Referenzflissigkeit. Andernfalls
kdnnte dies zu Fehlfunktionen oder Messfehlern flhren.

Konfigurieren Sie ggf. den Typ des zu verwendenden Behélters Uber [Einst. Verdinner-/Ref flus-
sigk.behalter] in der Modusfunktion fir Administrator (Siehe Abschnitt 9.3.15).

& WICHTIG:

Ersetzen Sie die FUJI PLAIN TUBES (1,5 ml) innerhalb von 24 Stunden.
Ersetzen Sie die FUJI PLAIN TUBES (0,5 ml) vor jeder Messung.

FUJIPLAIN TUBE FUJIPLAINTUBE 1. Bereiten Sie die Referenzfliissigkeit vor.

(1,5 ml) (0,5 ml) L A
Geben Sie die folgenden Mengen in die unter-
schiedlichen FUJI PLAIN TUBE Typen.

] Far ein Réhrchen von 1,5 ml Inhalt: 1,0-1,5 ml
1

’5 _________ 5 . . - .
7///// Mit Referenzfliissigkeit 7/‘/'// Fir ein Rohrchen von 0,5 ml Inhalt: 0,3-0,5 ml
,0

in diesem Bereich auffiillen. [0,3

_________ [ m Verwenden Sie die Referenzflissig-
0,1 keit erst, wenn sie Raumtemperatur
angenommen hat.

0.5 \_/

N

2. Wenn [Aufwarmen] oder [Testbereit] auf
dem LCD angezeigt wird, vergewissern
Sie sich, dass das Analysegerat nicht
gerade Proben appliziert.
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Referenzflissigkeit

RE

?

O O
[oXe)
O O
(&

P
.

Referenzflissigkeit

Abschlieen

3. Laden Sie das Rohrchen mit der
Referenzflussigkeit.

Dricken Sie den Hebel, um die Abdeckung zu
offnen und den Behalter zu laden.

& WICHTIG:

Reinigen Sie regelmafig den Stopfen der Refe-
renzflissigkeit, wenn Sie die Referenzflissigkeit
laden.

=>» Siehe Abschnitt 6.8

Vergewissern Sie sich, dass der
Stopfen der Referenzflissigkeit fest
verschlossen ist.

Tippen Sie auf dem obersten Bildschirm
auf die Anzeige der Verbrauchsmateri-
alien und wahlen Sie die Registerkarte
[Referenzflissigkeit], um den Informa-
tionsbildschirm fur die Einstellung der
Referenzfliissigkeit anzuzeigen. Dieser
Vorgang ist nicht obligatorisch, da nur
der Informationsbildschirm angezeigt
wird.
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6 Wartung

Um die Leistungsfahigkeit des FDC NX600 bestmoglich zu erhalten, missen die Benutzer tagliche und
periodische Wartungsarbeiten durchfiihren. Das daflr vorgesehene Reparaturpersonal muss die War-
tungsarbeiten durchfiihren. Sollte eine Reparatur erforderlich sein, kontaktieren Sie das Reparaturpersonal.

& WARNUNG:

Tragen Sie beim Reinigen des Analysegerats immer Schutzhandschuhe, Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berthren, spllen Sie den kontaminierten Bereich sofort
grundlich unter fliekendem Wasser und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Stecken Sie das Netzkabel aus, bevor Sie mit der Reinigung beginnen. (Davon ausgenommen sind
die Reinigung der Transportschiene und die Reinigung der PF-Einheit.)

& WARNUNG:

Die wahrend des Vorgangs verunreinigten Tupfer oder Tlcher zur Reinigung des Analysengerats gel-
ten als infektiéser Abfall.

& VORSICHT:

Lassen Sie sich vom technischen Supportpersonal einweisen, bevor Sie das Analysengerat reinigen
und/oder warten.

& VORSICHT:

Informationen zu den einsetzbaren Losungsmitteln fir Reinigung und Dekontaminierung finden Sie in
den einzelnen Abschnitten.

& VORSICHT:

Verwenden Sie keinesfalls Alkohol zur Reinigung der Probenabdeckung (durchsichtig). Andernfalls
wird die Oberflache beschadigt.

A WICHTIG:

Schlieen Sie nach der Reinigung immer das Netzkabel wieder an, schalten Sie das Gerat ein und
Uberpriifen Sie seinen ordnungsgemafien Betrieb.

& WICHTIG:

Wenn Sie die hier beschriebenen Wartungsarbeiten nicht durchfiihren, kénnen die Leistung und die
Spezifikationen des Analysengerats nicht aufrechterhalten werden, was zu einer Beeintrachtigung der
Messwerte fihren kann.

& WICHTIG:

Bauen Sie unbedingt wieder alle Teile an, die Sie zu Wartungszwecken abgebaut haben. Ziehen Sie
die Randelschrauben wieder fest an. Andernfalls kdnnten die Messergebnisse beeintrachtigt werden.

MWenn das LCD (der Touchpanel-Bereich) verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem wei-
chen Tuch oder einem leicht mit Athylalkohol benetzten Tuch ab.

m Wenn Sie die aulere Gerateabdeckung reinigen, wischen Sie sie mit einem weichen Tuch,
das mit Wasser oder Athylalkohol befeuchtet ist, ab, um es zu desinfizieren (nicht aber die
Probenabdeckung).
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6 Wartung

6.1

RegelmaRige Wartungstatigkeiten

6.1.1 Taglich und regelmaRig durch den Benutzer zu uberpriifende Teile

Der Benutzer muss die Teile aus der folgenden Tabelle taglich und regelmaflig warten bzw. austauschen.

Uberprii-

Transportschiene

spielsweise ungenaue
Messwerte auftreten

Komponente Reinigungsintervall . Austauschintervall Verfahren
fungsintervall
Luftfilter Einmal pro Monat - - Siehe
Abschnitt 6.2.
Alle 3 Monate oder
nach Bedarf, wenn bei- Siehe

Abschnitt 6.3.

Inkubator

Alle 3 Monate oder
nach Bedarf, wenn bei-
spielsweise ungenaue
Messwerte auftreten

Siehe
Abschnitt 6.3.

Nach Bedarf, wenn
beispielsweise ein Test-

ISE-Einheit

spielsweise ungenaue
Messwerte auftreten

Pipettiereinheit plattchen-Transferfehler - - Slehe
. Abschnitt 6.3.
oder Spitzenauswurf-
fehler auftritt
Alle 3 Monate oder
nach Bedarf, wenn bei- Siehe

Abschnitt 6.3.

Lichtquellenleuchte

kumulativen Leuchtdauer von
1000 Stunden

Druckeroapier ) ) Auftreten von roten Linien auf Siehe
pap beiden Seiten des Papiers Abschnitt 6.4.
Auftreten eines Lampenwechsel-
fehlers oder Uberschreiten der Siehe

Abschnitt 6.5.

treten von Testplatt-

O-Ring des . . . I Siehe
Probenehmers Einmal pro Woche Einmal pro Monat|Einmal jahrlich Abschnitt 6.6.
Einlesebereich fiir Bei haufigem Auf- Siehe

Testplattchen chen-Lesefehlern Abschnitt 6.7.
Dichtung des Referenz-|Beim Austauschen der ) Alle 3 Monate Siehe
flissigkeitsstopfens Referenzflissigkeit Abschnitt 6.8.
PF-Sensor Nach Bedarf, wenn - -
PF-Referenzplattchen _belsple_lswelse F_ehler _ _ Slehe
in Verbindung mit der Abschnitt 6.9.
PF-Saug-Pad PF-Entnahme auftreten |Einmal pro Monat|Alle 2 Jahre
Alle 2 Jahre oder wenn das Siehe
PF-Schlauch - - Gerat einen Monat lang ausge- Abschnitt
schaltet war 6.9.4.

& WARNUN

G:

SchlieRen Sie immer nach der Uberpriifung das Netzkabel wieder an, schalten Sie das Gerat ein
und Uberprifen Sie seinen ordnungsgemafien Betrieb.

6-2
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6 Wartung

6.1.2 Durch das Reparaturpersonal zu wartende und zu tiberprifende Teile

Das zugewiesene Reparaturpersonal muss die Wartung und den Austausch der Teile durchfihren,
die in der folgenden Tabelle aufgefihrt sind.

Teile Austauschintervall
Interferenzfilter Alle 4 Jahre
Spritze Alle 3 Jahre
Inkubatordruckplatte Uberpriifung alle 3 Jahre

& WARNUNG:

SchlieRen Sie immer nach der Uberpriifung das Netzkabel wieder an, schalten Sie das Gerat ein
und Uberprifen Sie seinen ordnungsgemalen Betrieb.

m Als Standardanzahl von Testplattchen, die jahrlich mit diesem Analysegerat verwendet
werden, werden 7200 kolorimetrische Testplattchen und 240 ISE-Testplattchen ange-

nommen. (Im Falle von 240 Einsatztagen pro Jahr 30 kolorimetrische Testplattchen pro
Tag und ein ISE-Testplattchen pro Tag)
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6.2 Reinigen der Luftfilter

Die Luftfilter sollten einmal pro Monat tberprtft und gereinigt werden.

& WICHTIG:

Werden die Luftfilter nicht gereinigt, kdnnte es zu einer Temperaturerh6hung im Analysegerat
kommen, was die Messwerte beeintrachtigen kann.

m Reinigen Sie alle 4 Filter.

1. Schalten Sie das Analysegerat aus.

2. Entfernen Sie die vier Liftungsschlitze
und ziehen Sie die darin befindlichen
Luftfilter heraus.

Heben Sie den Liiftungsschlitz an (1) und zie-
hen Sie dann (2) nach vorne heraus.

Laftungs-
schlitz
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6 Wartung

Luftfilter 3. Entfernen Sie am Filter haftenden Staub
mit einem Staubsauger oder unter flie-
Rendem Wasser.

MWenn Sie den Filter unter flieRen-

dem Wasser reinigen, vergewissern
Sie sich, dass er trocken ist, bevor
Sie ihn wieder in das Analysegerat
einsetzen.

4. Legen Sie den Filter in den Luftungs-
schlitz ein und setzen Sie ihn wieder in
das Analysegerat ein.

Driicken Sie den LUftungsschlitz nach oben (1)
und dann in Richtung (2.

& WICHTIG:

Falls das Analysegerat ohne Filter verwendet wird,
kann dies die Messwerte beeintrachtigen.
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6 Wartung

6.3 Uberpriifen und Reinigen von Transportschiene, Inkubator,
Pipettiereinheit und ISE-Einheit

Messergebnisse werden durch Verunreinigungen (z. B. von Blutproben) im Inkubator und in der
ISE-Einheit beeintrachtigt. Diese Teile sollten mindestens alle drei Monate Uberprift und gereinigt
werden. Wenn ein Fehler beim Testplattchentransfer oder beim Spitzenauswurf auftritt, reinigen Sie
die Pipettiereinheit.

& WARNUNG:

Tragen Sie bei der Arbeit immer Schutzhandschuhe, Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berlhren, spllen Sie den kontaminierten Bereich
sofort griindlich unter flieRendem Wasser und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie Verunreinigungen nach der Reinigung als infektiése Abfalle.

& WICHTIG:

Verunreinigungen von Inkubator, Spotting-Platichen und Elektrolytplattchen mit z. B. Blutproben
kénnen die Messwerte beeinflussen.
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6 Wartung

6.3.1 Ebenheitsuberprufung des Referenzplattchens

Flhren Sie die [Uberpriifung der Referenzplatte] vor dem Reinigen aus.

1. Tippen Sie auf die Schaltfliche 8.

Testhereit

2. Tippen Sie auf die Schaltflache [Normaler
Modus].

@ Kalibrierung
a Kontrolimodus

& Fehlerprotokoll
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6 Wartung

e 3. Tippen Sie auf die Schaltfliche [Uber-
% Datums- und Zeiteinstellungen prElfung der Reffrenzplatte]’ um eine
o Prifung durchzufuhren.
r. elligkeits - Starke:
' : Nach Ende der Prifung wird der Bildschirm mit
BY | Lomveniontiuraton den Priifergebnissen angezeigt.
@é Chargeninformationen . . . . . -
= | Fr—— 4. Priifen Sie die Ergebnisse der [Uberpri-
G B fung der Referenzplatte].
=t 0-Ring austauschen. .
l;’: prwg Wenn /2\ in den Uberpriifungsergebnissen
-Wartun
R RN y angezeigt wird, muss eine Reinigung vorgenom-
:‘@ e i men werden. Tippen Sie auf die Schaltflache
Vi [ Reinigmodus™ [OK]. Reinigen Sie Transportschiene, Inkubator,
Pipettiereinheit und ISE-Einheit anhand des Ver-
fahrens auf den folgenden Seiten.
| |
Im Fall einer Verschmutzung Im Fall einer Verschmutzung Im Fall einer Verschmutzung
Grad 1 (0-49 %) Grad 2 (50-79 %) Grad 3 (80 % oder mehr)
A\
Wo036
WARNUNG Schwarzplatte verschmutzt
Referenz-Schwarzplatte verschmutzt.
Reinigen Sie die Schwarzplatte.
(600nm: 505[deq])
] OK
v v

400nm: 7057 mV

600nm: 784.30 mV Reimgung durchfihren

600nm:

| Uberpriifung der Referenzplatte

s 3(84%)  Nicht OK

600nm
AN\

Messergebn. werden evtl. beeintrachtigt
Reinigung durchfuhren

tals
51.35mV
563.81 mV

Ergebnisdetails
400nm: 8270 mV
600nm: 906.30 mV

B o
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6 Wartung

6.3.2 Reinigen von Transportschiene, Inkubator, Pipettiereinheit und
ISE-Einheit

(1) Reinigen der Transportschiene

—

. Tippen Sie im normalen Modus auf die
Schaltflache [Reinig.modus].

% Datums- und Zeiteinstellungen

']%,J Helligkeits - Starke:
@' Lampenkonfiguration

@6 Chargeninformationen

EE Dichtheitspriifung Probenehmer

Jcl " 0-Ring austauschen.

Fi':" PF-Wartung

G Uberpriifung der Referenzplatte

£3: Normaler Modus 2. Testplattchenkartusche und Spitzenhal-
[t | remgmoss ter vom Analysator entfernen.
A\ 3. Tippen Sie auf [Start Reinig.].

Testplattchenkariusche und Spitzentalter

SR VGILNTTEE] Achten Sie darauf, nicht mit den
Handen in das sich bewegende

Analysegerat zu greifen.

Analyseger, gem. folg. Schritte reinigen
1. Reinig. Transp.schiene

2, Abschalt, Analyseger.

3. Innenreinig.

Taste dr. um Rema. zu start
’
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6 Wartung

4. Der links abgebildete Bildschirm wird
| remg mocus angezeigt.

1. Spotting-Abd. (A) und de zwei

Testplatichenhalter (B) entfernen und
Transporischiene (C) reinigen.

2. Analysegerat durch Betatgen der Taste rechis
unten am Bildscharm abschalten. Hande in
sicherem Abstand halten, da sich das
Analysegerat beim Herunterfahren bewegt

3. Nach Ausschalten des Analysegerats
Transportbereich und Bereich innerh. d
Inkubators reinigen

= oliHe

5. Losen Sie die 2 Randelschrauben und
ziehen Sie die Abdeckung der Pipettie-
reinheit nach vorne ab.

6. Entfernen Sie die beiden
Testplattchen-Transfergewichte.

i ﬂ m Es gibt 2 Arten von Testplatt-

[ %ﬂ' chen-Transfergewichten, jeweils fir

T r CM-Tests und fur ISE-Tests.
Am Testplattchen-Transfergewicht fur CM-Tests
befinden sich auf der linken Seite Haken. Heben
Sie es daher von der rechten Seite an, bevor
Sie es entfernen. Setzen Sie beim Wiederein-
bau die Haken ein, bevor Sie es laden.

|
S 5=
u

7 i
O

/4

~ M
Testplattchen-Transfergewicht ﬁ%// e
—)

| \

A

.
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6 Wartung

7. Verwenden Sie mit lauwarmen oder kal-
tem Wasser befeuchtete Gaze oder Wat-
testabchen, um die in der Pipettiereinheit
sichtbare Verunreinigung des entfern-
ten Testplattchen-Transfergewichts zu
reinigen.

Transportschiene 8. Verwenden Sie mit lauwarmen oder kal-
tem Wasser befeuchtete Gaze oder Wat-
testabchen, um die in der Pipettierein-
heit sichtbare Oberseite der Transport-
schiene zu reinigen.

9. Reinigen Sie dann Inkubator, Pipettie-
reinheit und ISE-Testeinheit.

MWenn Sie die Reinigung abge-
schlossen haben, bauen Sie die
ausgehangten Testplattchen-Trans-
fergewichte und die Abdeckung der
Pipettiereinheit an ihren urspringli-
chen Positionen wieder ein. Tippen
Sie anschlielend auf die Schaltfla-
che Bl, um zum vorherigen Bild-
schirm zuriickzukehren.

& VORSICHT:

Achten Sie darauf, nicht mit den Handen in das
sich bewegende Analysegerat zu greifen.

10.Tippen Sie auf die Schaltfliche [JJ0J, um
das Gerat auszuschalten.

ﬂ-’_’ Reinig. modus

1. Spotting-Abd. (A) und de zwei
Testplattchenhalter (B) entfernen und

Transporischiene (C) reinigen

2. Analysegerat durch Betatigen der Taste rechis

uniten am Bildscharm abschalten. Hande in

e & VORSICHT:

3. Nach Ausschalten des Analysegerats

Transportbereich und Bereich innerh. d . . . . )

Ikt e Achten Sie darauf, nicht mit den Handen in das
sich bewegende Analysegerat zu greifen.

&) ﬁ' -
o Qi

ok
B
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6 Wartung

& WARNUNG:

Stecken Sie vor dem folgenden Verfahren stets das Netzkabel aus.

(2) Inkubator

1. Offnen Sie die Probenabdeckung und
die Kassetteneinheit. Entfernen Sie das
Unterteil der Kassetteneinheit.

Unterteil Kassetteneinheit

Stecker 2. Trennen Sie den Verbinder vom Inku-
| | ‘ / batorkabel (unteres Ende), indem Sie ihn
/ l nach links drehen.
|
iﬂuﬁ

Inkubatorabdeckung 3. Entfernen Sie die Inkubatorabdeckung.
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6 Wartung

4. Losen Sie die 5 Schrauben auf der Ober-
seite des Inkubators und entnehmen Sie
dann den Inkubator.

Réandelschraube

5. Befeuchten Sie das Tuch mit lauwarmem
Wasser.

& WICHTIG:

Wringen Sie das Tuch aus, wenn es zu nass
geworden ist. Wenn Wasser in das Gerat gelangt,
entsteht Rost.

6. Stellen Sie den herausgenommenen
Inkubator mit den Druckplatten nach
oben auf eine ebene Flache.

& WICHTIG:

Ziehen Sie Handschuhe an, bevor Sie mit dem
Abwischen beginnen.

Inkubatordruckplatte 7. Falls Verschmutzungen sichtbar sind
oder im Reinigungszyklus ein Transport-
fehler auftritt, verkiirzen Sie den Reini-
gungszyklus (auf mindestens ein Mal pro
Woche).
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6 Wartung

8. Wischen Sie den (metallisch glanzenden)
konischen Bereich der Druckplatten ab.

m Wischen Sie den gesamten Umfang
ab, da Blutflecken manchmal mit

bloRem Auge Ubersehen werden.

Konischer Bereich

K/ )\ 9. Wischen Sie die Oberfliche (schwarzer
Oberflache Bereich) jeder Druckplatte ab.

m Da dieser Bereich die Messwerte
beeinflusst, wischen Sie ihn vorsich-
tig ab, um Kratzer zu vermeiden.

& WICHTIG:

Verwenden Sie beim Abwischen fur jede Zelle
einen neuen Teil der Tuchoberflache. Andernfalls
kénnte Schmutz Ubertragen werden.

& WICHTIG:

Verwenden Sie keine Wattestabchen.

Die Bestandteile von Wattestabchens konnten die
Messwerte beeintrachtigen.

& WICHTIG:

Berihren Sie die Oberflache der Druckplatten
nach der Reinigung nicht mit den Fingern.

Dies konnte die Messwerte beeinflussen.

10.Wischen Sie den unteren Bereich (Mess-
zellen) auf die gleiche Weise.

6-14 897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04



6 Wartung

11.Losen Sie die 2 Schrauben, die das Refe-

renzplattchen halten, und nehmen Sie
das Plattchen aus dem Analysegerat.

\\\

\_@/
ANE
)
Réndel- &

schraube Referenz-

K platte
Referenzplatte fiir Referenzplatte 12.Drehen Sie das Referenzplattchen um
SChwafzab9|elCh fur WeiBabgleich und wischen Sie das weiBe Plattchen

und das schwarze Plattchen mit einem
trockenen Wattestabchen ab.

0) [

Photometer 13.Reinigen Sie den Photometerkopf mit a
o einem trockenen Wattestabchen.
&)

14. Laden Sie das Referenzplattchen.
Ziehen Sie die 2 Randelschrauben gleichmalig
an.

[} |
% & WICHTIG:

Ziehen Sie die beiden Randelschrauben fest an.

Andernfalls konnten die Messergebnisse ver-
falscht werden.

Randel-
schraube Referenz-
\_ platte
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(3) Pipettiereinheit

1. Fur die Reinigung der Transportschiene
missen die Abdeckung der Pipettierein-
heit und die beiden Testplattchen-Trans-
fergewichte unbedingt entfernt worden
sein.

2. Reinigen Sie die Pipettiereinheit mit
Gaze oder einem Wattestabchen, die
bzw. das mit lauwarmem oder kaltem
Wasser angefeuchtet wurde.

Pipettiereinheit

| Stellen Sie sicher, dass kein Staub an den sechs

B (4) Sonden der ISE-Einheit
~—
ISE-Sonden haftet. Bei der Reinigung der ISE-Son-

/\ den wischen Sie den Staub mit einem trockenen
‘ ‘ ‘l Wattestabchen ab.
o oJ o

MVerwenden Sie keine Losungsmittel wie
Methylalkohol oder Isopropanol.

& VORSICHT:

o ISE-Sonden sind nadelférmige Teile. Berthren Sie
—t—t—t— sie nicht mit der Hand. Verbiegen Sie die Sonden

o auf keinen Fall.

Sonden
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6 Wartung

6.3.3 Zusammenbauen der Teile und Beenden der Reinigung

1. Bauen Sie den Inkubator wieder
zusammen.

Richten Sie die Pfeilmarkierungen auf dem

Inkubator und auf dem Referenzplatichen aus,

und ziehen Sie dann die 5 Randelschrauben

gleichmaRig an, indem Sie gegenuberliegende

Schrauben in numerischer Reihenfolge ((1) bis
anziehen.

®)
& WICHTIG:

Ziehen Sie die funf Randelschrauben fest an.
Andernfalls konnten die Messergebnisse ver-
falscht werden.

(@) Inkubatorkabel 2. Bauen Sie die einzelnen Teile, wie links

in der Abbildung dargestellt, zusammen.

(1) Laden Sie die
Testplattchen-Transfergewichte.

(2) Laden Sie die Abdeckung der Pipet-
tiereinheit, und ziehen Sie die Randel-
schrauben fest an.

7 =) Testplatt- (3 Laden Sie die Inkubatorabdeckung.
(8 Unterteil Kas- chen-Transfer- (@) Achten Sie auf die Deckung der Nuten
setteneinheit gewicht und stecken Sie den Stecker des Inku-
@) Pipettiereinheit batorkabels in den Inkubator. Arretieren

Sie den Stecker, indem Sie ihn nach
rechts drehen.

(5) Laden Sie das Unterteil der
Kassetteneinheit.
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6 Wartung

Inkubatorkabel

Inkubatorabde-
ckung

& WICHTIG:

Ziehen Sie die Randelschrauben fest an. Andern-
falls kdnnten die Messergebnisse verfalscht
werden.

& WICHTIG:

Bringen Sie die Inkubatorabdeckung unbedingt
wieder an. Andernfalls kénnten die Messergeb-
nisse verfalscht werden.

MAchten Sie beim Einstecken des
Steckers darauf, das Kabel nicht zu
verdrehen und zu sehr zu dricken.
Wird das Kabel mehr als einmal ver-
drillt, kann es brechen.

3. Zum Schluss der Reinigung schlieBen
Sie den Touchpanel-Bereich.
Fuhren Sie [Uberprifung der Referenzplatte]

erneut durch, und Uberprifen Sie dann die
Ergebnisse.

=>» Siehe Abschnitt 6.3.1

MWarten Sie, bis der Inkubator seine
Betriebstemperatur erreicht hat.
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6 Wartung

6.4 Einlegen von neuem Druckerpapier

Wenn auf dem Druckerpapier rote Linien an den Seitenrdndern zu sehen sind, neigt sich der Papier-
vorrat dem Ende und Sie missen die Druckerpapierrolle gegen eine neue austauschen.

m Verwenden Sie das fur das FDC NX600 angegebene Druckerpapier.

Auf den
konkaven
Bereich
driicken

. Driicken Sie den in der Abbildung

gezeigten Bereich (1)) herunter, um das
Schloss zu entriegeln, und 6ffnen Sie die
Abdeckung (2).

Entfernen Sie das restliche
Druckerpapier.

Legen Sie das neue Druckerpapier ein.

m Wenn Sie das Papier wahrend einer
Messung austauschen, werden
moglicherweise die Messergebnisse
ausgedruckt.

MLegen Sie die Papierrolle so ein,

dass das Papier unterhalb der
Papierrolle hergezogen werden kann,
wie es die Abbildung unten zeigt.

OK Falsch

MWenn Sie das Papier verkehrt

herum einlegen, wird kein Text auf
das Thermopapier gedruckt.
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6 Wartung

" 4. Ziehen Sie das obere Ende des Drucker-
papiers etwas heraus und schlieBen Sie
die Abdeckung.

MWenn Sie neues Druckerpapier

einlegen, ziehen Sie die Kante des
Papiers heraus bis an den Punkt,
an dem das Band zum Fixieren
der Kante befestigt ist. Andernfalls
kénnte eine Stérung des Druckers
auftreten.

m SchlieRen Sie die Abdeckung sicher,
bis sie mit einem Klicken einrastet.
Andernfalls kénnte der Papiervor-
schub fehlschlagen und die Tester-
gebnisse werden nicht ausgedruckt.
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6 Wartung

6.5 Austauschen und Reinigen der Lichtquellenleuchte

Die durchschnittliche Brenndauer des Leuchtmittels betragt circa 1000 Stunden. Tauschen Sie
die Leuchte aus, wenn ein Lampenwechselfehler auftritt oder die kumulative Leuchtdauer von
1000 Stunden Uberschritten ist.

& VORSICHT:

Die Lichtquellenleuchte kann sehr heil3 werden. Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen der
Lichtquelleneinheit oder dem Austauschen der Lichtquellenleuchte aus, warten Sie mindestens
5 Minuten und priifen Sie dann, ob die Lampe abgekuhlt ist.

1. Ziehen Sie den Abfallbehalter heraus
und entfernen Sie dann die untere vor-
dere Abdeckung.

Untere Abdeckung vorn
\ 2. Losen Sie die Randelschrauben, wie in

der Abbildung links dargestellt, und ent-
fernen Sie die Lampeneinheit.

3. Ziehen Sie den Stecker der Lichtquel-
lenleuchte ab und bauen Sie die Lampe-
neinheit aus.

Randel- |
schraube

Lampeneinheit

Stecker
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N

Linse~\©

Arretieren, sodass die
Metallhaken das Lam-
pengehause von oben
halten.

4. Reinigen Sie die Linse der Licht-
quelleneinheit mit einem trocknen
Wattestabchen.

5. Drehen Sie die Randelschraube der Lam-
peneinheit nach links, entnehmen Sie die

Lampe und ersetzen Sie sie durch eine
neue.

& WICHTIG:

Ziehen Sie die Randelschrauben fest an. Andern-

falls kdnnten die Messergebnisse verfalscht
werden.

MHalten Sie die Lampe wéhrend
des Austauschvorgangs an ihrem
Sockel. Berlihren Sie die Glasober-
flache nicht mit bloRen Handen.

6-22
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6 Wartung

Randelschraube B 6. Stecken Sie den Stecker der Lichtquel-
lenleuchte wieder ein.

\ 7. Setzen Sie die Lampeneinheit wieder

in das Analysegerat ein. Die Randel-
schraube B muss dabei nach oben zei-
gen. Ziehen Sie Randelschraube A fest
an.

& WICHTIG:

RéndelschraubeA\\
\ | Ziehen Sie die Randelschraube fest an. Andern-

Stecker falls kdnnten die Messergebnisse verfalscht
werden.

8. Montieren Sie die untere Abdeckung
vorn, laden Sie den Abfallbehilter und
schalten Sie dann die Stromversorgung
des FDC NX600 ein.

m Setzen Sie die untere vordere Abde-
ckung wieder horizontal ein.

& WICHTIG:

Vergessen Sie nicht, den Abfallbehalter einzu-
setzen. Wird das Analysengerat ohne diesen
Behalter betrieben, kann dies die Messergebnisse
beeintrachtigen.

9. Nach Start des Analysegerats setzen Sie
im normalen Modus unter [Lampenkon-
figuration] die Option [Zeit Lampe AN]
zuruck.
=>» Siehe Abschnitt 9.2.3

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 6-23
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6.6 Wartung des Probenehmer-O-Rings

Der O-Ring an der Probenahmetille verschleil3t mit der Zeit. Fihren Sie eine wdchentliche Reini-
gung, eine monatliche Inspektion und eine jahrliche Auswechslung durch.

& WARNUNG:

Tragen Sie bei der Uberpriifung und beim Austausch der O-Ringe immer Schutzhandschuhe,
Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berlihren, spllen Sie den kontaminierten Bereich
sofort griindlich unter flieRendem Wasser aus und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Wenn Sie den O-Ring des Probenehmers nicht Uberpriifen und austauschen, fiihrt das dazu, dass
das Probenapplikationsvolumen ungenau wird, was die Messwerte beeintrachtigen kann.

6.6.1 Reinigen des Probenehmer-O-Rings

Reinigen Sie den O-Ring des Probenehmers einmal wochentlich mit dem folgenden Verfahren.

1. Legen Sie eine trockene/feuchte Gaze
bzw. ein trockenes/feuchtes Tuch (Bril-
lenputztuch, fusselfreies Tuch usw.)
bereit.

2. Schalten Sie das Analysegerat vor der
Reinigung aus.

3. Drehen Sie die Probenehmer-Kompo-
nente zu sich.
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4. Halten Sie den Arm mit einer Hand und
wischen Sie den O-Ring ab, wahrend Sie
mit dem feuchten Tuch 3 bis 4 Mal rund
um den Umfang wischen. Wischen Sie
anschlieBend um den gesamten Umfang
von oben nach unten. Der andere O-Ring
ist ebenfalls rund um den gesamten
Umfang und von oben nach unten
abzuwischen.

5. Wischen Sie den O-Ring mit dem trocke-
nen leicht ab, um Feuchtigkeit aufzusau-
gen. Entfernen Sie alle Fremdkorper, die
auf dem O-Ring verblieben sind.

6. Fuhren Sie eine Messung durch und
tiberzeugen Sie sich, dass keine Fehler
auftreten.

& WICHTIG:

Achten Sie bei der Lagerung der AUTO TIPS
darauf, dass der Deckel der Aufbewahrungsbox
geschlossen ist. Falls mit Staub oder Schmutz
kontaminierte AUTO TIPS an den Disen einge-
setzt werden, kann sich der Schmutz bzw. Staub
an den O-Ringen festsetzen und zu Dispensie-
rungs-/Verdinnungsverstopfungsfehlern oder
Leckagenkontrollfehlern flhren.

& WICHTIG:

Bei offensichtlichen Verschmutzungen oder Feh-
lern verkirzen Sie den Reinigungszyklus (einmal
pro Woche oder haufiger).

7. Wenn ein Fehler auftritt, Giberprifen Sie
den O-Ring des Probenehmers (siehe
Abschnitt 6.6.2).
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6.6.2 Uberpriifen des Probenehmer-O-Rings

e @ ,? 1. Tippen Sie auf die Schaltflache .

2. Tippen Sie auf die Schaltflache [Normaler
Modus].

@- Kalibrierung
Kontrolimodus

START Manuelles Pipettieren

c‘é Modusfunktion fiir Administrator

& Fehlerprotokoll

3. Tippen Sie auf [Dichtheitsprifung
Probenehmer].

E“@ Datums- und Zeiteinstellungen

Helligkeits- Starke:

@f Lampenkonfiguration

Og | Chargeninformationen

1 \
— | Dichtheitsprifung Probenehmer 1

' i 9 |
'—J 0-Ring austauschen.

PF'r PF-Wartung

Uberpriifung der Referenzplatte

W | Rein g.modus
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£ Normaler Modu 4. Zur Vorbereitung der Leckprifung befol-
[ | Detretsrutung Provenetmer gen Sie die angezeigten Anweisungen.

l’l . Dichtheitsprifung Probenehmer Tool
1 einsetzen (siehe Abbildung unten). Dann
I Probenabdeckung schliefen und verriegeln.

2. Dise zur Prufung auswahlen.

Probenahmediise

Referenzflissigkeitsdiise

v

5. Wahlen Sie die Tiille durch Tippen aus
EAE und fuhren Sie dann die Leckpriifung
1. Dichtheitspriifung Probenehmer Tool d u I'Ch .

Emieel:e‘r;d{:&m nhn;’llfug unlt_:-’na. Dann |
Tobena ung schhelen und verr n. . . . . .
= = Nach Ende der Priifung wird der Bildschirm mit
den Prifergebnissen angezeigt.

& VORSICHT:

Achten Sie darauf, nicht mit den Handen in
den Bereich der Probenehmer-Einheit und
des Probentellers zu greifen, da diese sich
bewegen.

tspriifung Probenehmer

Probenahmediise

Referenzflussigkeitsdise

6. Uberpriifen Sie die Ergebnisse der [Dicht-
heitsprifung Probenehmer].

Sind die Prufergebnisse [OK], muss der O-Ring
nicht ersetzt werden.

m Sie konnen die Prufergebnisse aus-
drucken, indem Sie auf die Schalt-

flache & tippen.

Leck: 100 Pa
vOrckAn: -400 Pa
1000 Pa
2000 Pa
3000 Pa
4000 Pa
5000 Pa
verher.  5000Pa Denach  4900Pa

oy o |

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 6-27



6 Wartung

Ergel

ERR Komprimierung

693 Pa
1218 Pa
2208 Pa

3 31 Pa
4. 1038 Pa
5 B93Pa

jetals

& 889Pa
7. BBO6Pa
8 833Pa
9. 880Pa
0. 880Pa

5

Sind die Prifergebnisse [Nicht OK], tippen Sie
auf [O-Ring austauschen] und tauschen Sie
dann den O-Ring gemafR dem folgenden Ver-
fahren aus.

m Sie kénnen die Prufergebnisse aus-
drucken, indem Sie auf die Schalt-

flache _ & tippen.

Nach Abschluss der Priufung 6ffnen Sie
die Probenabdeckung und entnehmen
das Tool zur Leckpriifung, das manu-
ell in die Probenahmetiille eingesetzt
wurde.

6-28
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6 Wartung

6.6.3 Austauschen des Probenehmer-O-Rings

Der O-Ring an der Probenahmetdlle verschlei3t mit der Zeit. Ersetzen Sie ihn einmal jahrlich.

& WARNUNG:

Behandeln Sie gebrauchte O-Ringe wie infektidsen Abfall.

& WICHTIG:

Wenn Sie den O-Ring nicht austauschen, fihrt dies dazu, dass das Probenapplikationsvolumen
ungenau wird, was die Messwerte beeintrachtigen kann.

& WICHTIG:

Verwenden Sie stets nur den fir das FDC NX600 bestimmten O-Ring. Andernfalls flihrt es dazu,
dass das Probenapplikationsvolumen ungenau wird, was die Messwerte beeintrachtigen kann.

1. Entnehmen Sie Probenhalter und
Testplattchenkartusche.

- 2. Tippen Sie auf die Schaltfliche 8. a

£ Funktionsmeni 3. Tippen Sie auf die Schaltflache [Normaler
Modus].

@- Kalibrierung

a Kontrolimodus

......................

c‘é Modusfunktion fiir Administrator
& Fehlerprotokoll
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6 Wartung

Normaler Modus

Datums- und Zeiteinstellungen

Helligkeits - Starke:

Lampenkonfiguration

Chargeninformationen

7| R A

Dichtheitsprifung Probenehmer

-

(=)
Ed
=

=}
o
2
@
&
=
4
=3
o
=

Tl
-

PF-Wartung

_________________________

Uberprifung der Referenzplatte

Reinig.modus

-_— (55
4 n.

Gr 0-Ring austauschen.

0-Ring austauschen.
Drucken See auf diese Taste, um das
B Analysegerat zu aktivieren.
& T B
— | B
i ® i

’ Y
1 1
1 1
1 1
1 [ 1
| | 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 B 1
1 1
. S~ H
1 Legen Se ein Blatt Papier unter die Dise, um den 1
1 0-Ring aufzuf 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
() 1
~ 4
Verschieben Dic tspriifung

4. Tippen Sie auf [O-Ring austauschen].

5. Tippen Sie auf die Schaltflache [START].

Die Disen des Probenehmers werden auf ihre
Austauschposition gefahren.

& VORSICHT:

Halten Sie lhre Hande in sicherem Abstand,
da sich die Pipettiereinheit bewegt.

6. Befolgen Sie die angezeigten Anweisun-
gen zum Austauschen des O-Rings.
¥ Wenn Sie auf diese Schaltflache tippen,
wird die folgende Erlauterung angezeigt.

6-30
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6 Wartung

7. Tippen Sie auf [Dichtheitspriifung], um
nach Lecks zu suchen.

=>» Siehe Abschnitt 6.6.2
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6 Wartung

6.7 Reinigen des Testplattchen-Einlesebereichs

Tritt ein Fehler bei der Testplatichenerkennung auf, kénnen Staub und andere Verschmutzungen
die Ursache dafur sein. Reinigen Sie den Testplattchen-Einlesebereich, um Fehler solcher Art zu
verhindern.

& WARNUNG:

Tragen Sie bei der Arbeit immer Schutzhandschuhe, Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berlihren, spllen Sie den kontaminierten Bereich
sofort griindlich unter flieRendem Wasser und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie Verunreinigungen nach der Reinigung als infektiose Abfalle.

fl 1. Schalten Sie das Analysegerit aus.
) _J 2. Offnen Sie die Probenabdeckung und die

Kassetteneinheit.

@ 3. Entnehmen Sie die
S Testplattchenkartusche.

(4

4. Schieben Sie die Transportschiene mit
dem Finger unter die rechte Abdeckung.

5. Blasen Sie einen LuftstoB durch die
Liicke, an der die Testplattchenkartu-
sche platziert ist, wie in der Abbildung
links gezeigt.
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6 Wartung

6.8 Reinigen und Austauschen der Dichtung des
Referenzfliissigkeitsstopfens

Reinigen Sie die Dichtung des Referenzflissigkeitsstopfens nach jedem Wechsel der

Referenzflissigkeit.

Tauschen Sie die Dichtung des Referenzfliissigkeitsstopfens alle drei Monate aus.

& WICHTIG:

trachtigen kann.

Wenn Sie die Dichtung des Referenzflissigkeitsstopfens nicht reinigen und austauschen, fihrt
das dazu, dass die Konzentration der Referenzflissigkeit zunimmt, was die Messwerte beein-

Dichtung des
Referenzflis-
sigkeitsstop-
fens

Wattestabchen

Dichtung des
Referenzfliissigkeitsstopfens

. Nachdem Sie die Referenzfliissigkeit

geladen haben, entfernen und entsorgen
Sie das Referenzfliissigkeitsrohrchen.

. Entfernen Sie die Dichtung des Refe-

renzfliissigkeitsstopfens wie in der
Abbildung links dargestellt.

. Wischen Sie die Dichtung des Referenz-

flussigkeitsstopfens mit einem Watte-
stabchen oder mit Gaze ab, das bzw.
die mit lauwarmem oder kaltem Wasser
befeuchtet ist, wie es die Abbildung links
darstellt, und lassen Sie ihn anschlie-
Rend trocknen.

m Ersetzen Sie ihn durch einen neuen
Stopfen, wenn sich die Flecken nicht
beseitigen lassen.
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6 Wartung

L 4. Setzen Sie die Dichtung des Referenz-
- flussigkeitsstopfens ordnungsgeman
ein

m Beriihren Sie die Unterseite (refe-

renzflissigkeitsseitig) der Stopfen-
dichtung nicht.

_L’ Dichtung des

{m Referenzfliis-

sigkeitsstop-

fens
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6 Wartung

6.9 Wartung der PF-Einheit

& WARNUNG:

Tragen Sie bei den Wartungsarbeiten immer Schutzhandschuhe, Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berlihren, spilen Sie den kontaminierten Bereich
sofort griindlich unter flieRendem Wasser und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie Verunreinigungen nach der Reinigung als infektiose Abfalle.

6.9.1 Reinigen der PF-Einheit (Sensor, Referenzplattchen und Saug-Pad)

Nehmen Sie eine Reinigung vor, sobald Fehler wahrend der PF-Filterung auftreten.

e @ ? 1. Tippen Sie auf die Schaltflache .

£ Funktionsmeni 2. Tippen Sie auf die Schaltflache [Normaler
Modus].
@ Ka brierung
a "V,J'H'\'_'\ 'W'L'M,ﬂ.‘;?

c’é Modusfunktion fiir Administrator

& Fehlerprotokoll
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6 Wartung

% Datums- und Zeiteinstellungen

€ ) Helligkeits - Starke:

@' Lampenkonfiguration

Chargeninformationen

0,

“o

EE Dichtheitspriifung Probenehmer
|
Fl '

0-Ring austauschen.

@'i Uberpriifung der Referenzplatte

o+
U *+ | Reinig.modus

Dichtheitspriifung

Saug-Pad

®

Entfernen Sie den Probenhalter, Mischbecher
und Spitzenhalter.
Fiihren Sie die folgenden Malinahmen zur
Reinigung durch.

- PF-Sensor
-PF-Absaug-Pad
*PF-Referenzplatte

3. Tippen Sie auf [PF-Wartung].

4. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Reinigung].

5. Entfernen Sie den Probenhalter, den
Mischbecher und den Spitzenhalter.

6. Tippen Sie auf die Schaltflache [OK].

& VORSICHT:

Achten Sie darauf, nicht mit den Handen in die
sich bewegende PF-Einheit zu greifen.

6-36
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6 Wartung

7. Fuhren Sie die Reinigung gemaR den
Rey | prartung angezeigten Anweisungen aus.

- j
T 7 N)
(31

! Reirigen Sie die folgenden Teile mit einam

1 Wattestabchen, das in lauwarmes Wasser

i getaucht wurde. Trocknen Sie die Tede nach dem
1 Reinigen mit emern trockenen Wattestabchen

i 1) PF-Sensor

2) PF-Seugglocke

3) PF-Referenzplatte

8. Tippen Sie auf [OK], um die Reinigung
R Lt soo? zu beenden.

Oberflache des PF-Saug-Pad
PF-Sensors (Glasflache) (schwarz)

A

PF-Referenzplattchen

A

((C

(

)

9. Fiihren die Dichtheitspriifung aus.
=» Siehe Abschnitt 6.9.2

MWenn das Ergebnis der Prifung
[Nicht OK] lautet, ersetzen Sie das

PF-Saug-Pad.
=>» Siehe Abschnitt 6.9.3
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6 Wartung

6.9.2 Uberpriifen des PF-Saug-Pads

Das PF-Saug-Pad muss einmal monatlich Gberprift und alle zwei Jahre ausgetauscht werden.

1. Driicken Sie wie im vorherigen Abschnitt
die Schaltflache [PF-Wartung].

Datums- und Zeiteinstellungen

Helligkeits - Starke:

Lampenkonfiguration

Chargeninformationen

Dichtheitspriifung Probenehmer

e
_:%;J
ay
Co
Ea
e |

1
™

0-Ring austauschen.

________________________

P iniainiN
1
|'I1-U

1| -

Uberpriifung der Referenzplatte

Reinig.modus

- O
4+ |4

2. Tippen Sie auf die Schaltflache

Ry PRy [Dichtheitspriifung].

Reinigung

6-38
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6 Wartung

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisun-
gen zum Laden des PF-Probenhalters
und des Tools zur PF-Leckprifung in

® die Probenposition. Tippen Sie dann

PF-Probenhalter u. PF-Dichtheitsprifung Tool an [START]! um dle LeCKprﬁfung zu
in Probenhalter einsetzen. beg | nnen.

Nach Ende der Prifung wird der Bildschirm mit
den Prifergebnissen angezeigt.

& VORSICHT:

Achten Sie darauf, nicht mit den Handen in die
sich bewegende PF-Einheit zu greifen.

4. Uberpriifen Sie die Ergebnisse der

[Dichtheitsprifung].
Sind die Prifergebnisse [OK], muss das Pad
== = | 5 nicht gereinigt oder ausgetauscht werden.
L e VGILTEE] sie kénnen die Priifergebnisse aus-
e drucken, indem Sie auf die Schalt-
rdmprden  9063P0 fliche 4 tippen.

Nach demPrufen 18665 Pa

Sind die Prifergebnisse [Nicht OK], tippen Sie
auf [Reinigung], reinigen Sie die PF-Einheit und
i e e fuhren Sie die Leckprifung erneut aus.

= Siehe Abschnitt 6.9.1

i Wird das Problem damit nicht behoben, tip-
v pen Sie auf die Schaltflache [Verfahren] und
: Uberprifen Sie die Bauteile des PF-Pumpen-
E schlauchs oder ersetzen Sie ihn; gehen Sie
, dabei nach den angezeigten Anweisungen vor.

Nicht OK

VAN

Mogliche Ursachen siehe unten:

= PF-Pad verschm
=> PF-Pad reinigen

Reinigung

» PF-Pumpenschlauch falsch zus.ges
=> Bauteile uberpruf.

= Verschl PF-Pumpenschlauch
== Schlauch/Pad ers.

m Wenn Sie auf [Ergebnisdetails] tippen,
wird der Bildschirm mit den Details der

Leckprifungsergebnisse angezeigt.

__________________ m Sie kdnnen die Prifergebnisse aus-
R =3 drucken, indem Sie auf die Schalt-
Ergebnisdetails Ch g

—_— . flache L& tippen.

Verfahren

5. Nach Beendigung der Prifung entfernen
Sie den PF-Probenhalter und das Tool
zur PF-Leckpriifung.
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6 Wartung

6.9.3 Austauschen des PF-Saug-Pads
Ersetzen Sie das PF-Saug-Pad alle 2 Jahre.

& WARNUNG:

Entsorgen Sie das gebrauchte PF-Saug-Pad als infektiosen Abfall gemal den ortlich geltenden
Vorschriften.

1. Drucken Sie wie im vorherigen Abschnitt
die Schaltflache [PF-Wartung].

Datums- und Zeiteinstellungen

Helligkeits-Starke:

Lampenkonfiguration

Chargeninformationen

Dichtheitspriifung Probenehmer

0-Ring austauschen.

_________________________

Uberpriifung der Referenzplatte

*+ | Reinig.modus

£ Normaler Modus 2. Tippen Sie auf die Schaltflache
F;.:'r ‘. PF-Wartung [Saug-Pad]_

Der PF-Probenehmer dreht sich nach vorne und
Reinigung stoppt dann.

Dichtheitspeiifung
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6 Wartung

3. Entfernen Sie den Probenhalter, die
® Mischbecher und den Spitzenhalter.

Entfernen Sie den Probenhalter, Mischbecher
und Spitzenhalter.

0K

4
%

Probenhalter
O

| \

Spitzenhalter Mischbecher a

: 4. Tippen Sie auf die Schaltfliche [Jl8J, um
Py | PrWeriing das Gerat auszuschalten.

PF Abdeckung tauschen

1. Schalten Sie mithilfe der Netztaste unten
rechts am Bildschirm die

SpaNNUNGSVErsOrguUNg us.

2. Das PF-Absaug-Pad haiten und zum
Entfernen in Pletfrichtung drehen

3. Ein neues PF-Absaug-Pad anbringen

4, Nach dem Anbringen das Analyzengerat
wieder einschalten,

5. Wenn das Analysegerat gestartet st,
bringen Sie Probenhaiter, Mischbecher und
Spitzenhaiter in ihre wsprunglichen
Positionen

6. Fuhren S die Dichtheitsprufung aus

©)
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6 Wartung

. Drehen Sie das PF-Saug-Pad in die abge-

bildete Richtung und entfernen Sie es
mit einer Drehbewegung.

. Installieren Sie das neue PF-Saug-Pad

mit einer Drehbewegung in die andere
Richtung.

MVergewissern Sie sich, dass das
PF-Saug-Pad sicher sitzt.

. Schalten Sie das Analysegerat ein.

. Fuhren die Dichtheitsprifung aus.

Sind die Prifergebnisse [Nicht OK], fihren Sie
den Austausch erneut aus. = Siehe Abschnitt
6.9.2

6-42
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6 Wartung

6.9.4 Austauschen des PF-Pumpenschlauchs

& WARNUNG:

Bevor Sie das nachfolgend beschriebene Verfahren beginnen, schalten Sie immer erst das Analy-
segerat aus und stecken Sie das Netzkabel aus.

Ersetzen Sie den PF-Pumpenschlauch alle 2 Jahre. Ein Austausch ist aul3erdem erforderlich, wenn
der PF seit mindestens einem Monat nicht mehr verwendet wurde.

1. Entnehmen Sie den Abfallbehalter und
entfernen Sie dann die untere vordere
Abdeckung.

Untere Abdeckung vorn

Abdeckung (B) Schraube (A) 2. Losen Sie die Schraube (A) und entfer-
[ nen Sie die Abdeckung (B).

Halter (C) Schlauch (D)/\% 3. Schieben Sie den Halter (C) nach links
\ und ziehen Sie den Schlauch (D) vom
Rotor ab.
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6 Wartung

4. Halten Sie das Verbindungsstiick (G) am
Kopf und ziehen Sie das Verbindungs-
stiick (G) nach rechts, um den Schlauch
(D) zu entfernen.

Roter Schlauch (D) o——=
_\j ) -y
Ziehen Sie Verbindungs-\verbindungs_
stick (G) nach rechts, und g0k (G)

driicken Sie dabei das Teil
nach rechts.

@

Schieben Sie den Halter (C) nach links
und montieren Sie einen neuen Schlauch
(H) auf den Rotor.

m Richten Sie den Sockel von Ver-

bindungsstick (E) so aus, dass er
tber der Offnung (F) der Abdeckung
liegt, wie in der Abbildung links
dargestellt.

m Die zwei vorderen Markierungen
mussen nach vorne zeigen.

6. Setzen Sie die Abdeckung (B) wieder ein
und befestigen Sie sie mit Schraube (A).

Offnung (F) Verbindungsstiick (E)

Stellen Sie beim Befestigen der
Abdeckung (B) sicher, dass die Haken
eingehakt und verriegelt sind.

MWurde der Schlauch nicht kor-

rekt angebracht, kann der Fehler
,W0134 ERR PF-Probennahme*
auftreten.
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6 Wartung

Roter Schlauch (H)

Verbindungsstlick (G)

9.

Driicken Sie die Spitze des roten
Schlauchs (H) bis zur Linie in das Ver-
bindungsstiick (G) ein.

Vordere Abdeckung befestigen.

m Setzen Sie die untere vordere Abde-
ckung wieder horizontal ein.

Setzen Sie den Abfallbehalter wieder ein.

10.Nach Austauschvorgang Leckpriifung

durchfiihren.

Sind die Prufergebnisse [Nicht OK], gehen Sie
den Austausch nochmals von vorne durch.
=>» Siehe Abschnitt 6.9.2

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 6-45







7 Qualititskontrolle

& WICHTIG:

Um sicherzustellen, dass lhre Testergebnisse dauerhaft prazise sind, empfehlen wir regelmaRige
Qualitatskontrollen mithilfe von Kontrollflussigkeiten. Fuhren Sie die Qualitdtskontrollen gemafR den
am Einsatzort geltenden obligatorischen Vorschriften und Verfahren aus. Auch nach aufwendigeren

Reparaturen am Analysegerat sollte eine Qualitatskontrolle erfolgen.

7.1  Kontrollflussigkeiten

Verwenden Sie die Kontrollflissigkeiten, die fur FUJI DRI-CHEM vorgesehen sind oder die zur Ver-
wendung empfohlen werden.

m Befolgen Sie die Anweisungen in der Gebrauchsanweisung der Kontrollflissigkeiten.

7.2 Messung mit Kontrollflissigkeiten

Gehen Sie bei der Messung mit Kontrollflissigkeiten genauso vor wie beim Messen von Patienten-
proben. Laden Sie die Kontrollflissigkeit in die Probenladeposition des Probenhalters, setzen Sie
ein Testplattchen ein und fihren Sie dann die Messung durch.

7.3 Uberwachen der Ergebnisse

Konfigurieren Sie die Zielwerte und zuldssigen Messbereiche aus den Kontrollflissigkeitsergebnis-
sen und Uberwachen Sie die Veranderungen im Laufe der Zeit.

7.4 Kontrollmodus

Sie kénnen die Kontrollflissigkeit messen, indem Sie im Funktionsmenl mit [Kontrollmodus] die
eingegebenen Korrelationskoeffizienten ,a“ und ,b*“ voribergehend auf a = 1 und b = 0 einstellen.
Dieser Zustand wird ,Kontrolimodus* genannt.

=>» Siehe Abschnitt 9.1

Nach Verwendung brechen Sie diesen Kontrollmodus stets durch Tippen auf [HOME] auf dem LCD
ab.

7.5 Fehlerbehebung bei Qualitatskontrollergebnissen

Sollten Diskrepanzen in den Messergebnissen der Kontrollflissigkeiten bestehen, tberpriifen Sie
die folgenden Punkte und messen Sie die Kontrollfliissigkeit erneut.

* Vergewissern Sie sich, dass die regelmaRige Reinigung und Ersetzung der hier aufgelisteten
Verbrauchsmaterialien vorgenommen wurden.

* Vergewissern Sie sich, dass die Handhabung, Lagerbedingungen, Nutzungsbeschrankungen und
andere in der Gebrauchsanweisung der Testplattchen aufgelisteten Punkte eingehalten wurden.

Sind die Kontrollergebnisse weiterhin ungenau, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
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7 Qualitatskontrolle

7.6 Kontrolldiagramm

Testhereit @ .?

1

Q Funktionsmeni

Testhereit

1

1. Tippen Sie auf die Schaltflache .

2. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Kontrolimodus].

3. Der Messvorbereitungsbildschirm des
Kontrollmodus wird angezeigt.

4. Tippen Sie auf die Schaltflache .
(Anzeige des Diagramms).

7-2
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Einblenden/ Zulassiger Zulassiger

Ausblenden- Bereich Bereich

Schaltflache | Untergrenze | Obergrenze
Durchschnitt

Messergebnis

174

\‘:H AuRerhalb des
e Anzeigebereichs

Kontrollcharge
wurde geandert

Kontrollcharge
wurde geandert

Aulerhalb des
zulassigen
Bereichs

7 Qualitatskontrolle

5. Tippen Sie auf die Schaltflaiche des Mes-
sparameters, den Sie anzeigen mochten.

6. Das Kontrolldiagramm wird angezeigt.

Wenn die Schaltflache fur Kontroll-
flissigkeit angetippt wird, kdnnen
Sie andern, welche Kontrollflissig-
keit angezeigt wird.

Messergebnisse aullerhalb des
Messbereichs (@), Abfallbehalter
offen (*) und abgelaufene Plattchen
(#) werden auf dem Kontrolldia-
gramm nicht angezeigt.

Wenn das Messdatum berthrt und
ausgewahlt und die Einblenden/Aus-
blenden-Schaltflache angetippt wird,
kann die grafische Darstellung der
Messergebnisse ausgeblendet (oder
eingeblendet) werden.
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7 Qualitatskontrolle

7. Wenn Sie ein Messdatum auswahlen
und anschlieRend auf die Schaltflache
[Details] tippen, wird der Detailbild-
schirm angezeigt.

< Messergebnisanzeige >

Grin: wenn innerhalb des zulassigen Bereichs der
e Kontrollflissigkeiten

T S Rot: wenn auflerhalb des zuldssigen Bereichs der
' Kontrollflissigkeiten

Zulassiger  Zulassiger
Bereich Bereich
Untergrenze Obergrenze

Der zulassige Bereich fiir die Kon-
trolle zeigt den Wert an, der in der
Bereichseinstellung fiir die Kontrolle
eingegeben wurde (siehe Abschnitt
9.3.17).

Bei ALPi- und LDHi-Testplattchen
entspricht die Anzeige unter ,Test-
name*“ nicht den Vorgaben unter
~Einstellung Name Testposition®,
sondern lautet ,ALPi-PS*“ oder
~LDHi-PS*.

Der Testname jedes Messergeb-
nisses entspricht jedoch den Vor-
gaben unter ,Einstellung Name
Testposition®.

=>» Siehe Abschnitt 9.3.20.
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8 Fehlerbehebung

& WARNUNG:

Tragen Sie bei der Fehlerbehebung immer Schutzhandschuhe, Laborkittel und Schutzbrille.

Falls Sie versehentlich eine Verunreinigung berihren, spllen Sie den kontaminierten Bereich sofort
grandlich unter flieRendem Wasser aus und desinfizieren Sie ihn dann.

Gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

& WICHTIG:

Wenn vor oder wahrend der Messung eine Stérung (Fehler) des Analysegerats auftritt oder eine War-
nung in den Messergebnissen angezeigt wird, kénnen die Messergebnisse fehlerhaft sein. Schlagen
Sie die entsprechenden Seiten der Fehlerbehebung auf und fihren Sie die Messung erneut durch.

8.1 Fehleranzeige

Wenn ein Fehler auftritt, erscheint eine Fehlermeldung auf dem LCD.

< Anzeigebeispiel >

I Fehlercode
T Inhalt der Fehlermeldung

m— Zusatzliche Informationen

m Einige Fehlercodes zeigen mdglicher-
weise zusatzliche Informationen an.

(Beispiel)
1050 (GLU-P-Plattchencode)
120001 (Chargennummer)

* In Abschnitt 8.3 finden Sie weitere
Informationen zu Plattchencodes.

m Die in diesem Dokument aufgefiihrten Fehlermeldungen und die auf dem LCD angezeigten
Beschreibungen kdnnen voneinander abweichen.
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8 Fehlerbehebung

8.1.1 Fehlerprotokoll

Uber die Schaltflache [Fehlerprotokoll] im Funktionsmenii kénnen Sie die Fehlerhistorie aufrufen.

1. Tippen Sie auf die Schaltfliche 8.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Fehlerprotokoll].

@ Kalibrierung Es wird eine Fehlerliste angezeigt.
a Kontrollmodus

‘ START Manuelles Pipettieren

Mormaler Modus
=)
Modusfunktion fiir Administrator
]

3. Tippen Sie auf einen Fehler.

Inkubatortemperatur: Es werden Fehlerdetails angezeigt.
Kolorimetrisch; 37.02°C ISE: 30.93C

Raum:
Temperatur: 26.00°C Feuchtigkeit: 43.00%

WARNUNG Schwarzptatte

verschmulzt
Wil WARNUNG Sct alle
verschmunzt
WO036 e
163 |~ AL oK
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8 Fehlerbehebung

VAN

W5400

Abgelaufenes Testplattchen

Das Testpléttchen ist abgelaufen und kann
nicht verwendet werden,
(1050:120001)

OK
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8 Fehlerbehebung

8.1.2 Fehlercodes und Referenzabschnitte

Fehlercode Fehlerbeschreibung Abschnitt Seite

E0021 Der Abfallbehalter war wahrend der Messung 8.2.15 8-42
geodffnet

EO0035 Fehler des fotometrischen Kontrollsystems 8.2.8 8-24

E0050 Leuchtmittel der Lichtquelle ist durchgebrannt 8.2.5 (2) 8-20

E0080 Fehler des Spitzenerkennungssensors 8.2.15 8-43

E0082-E0085 Fehler bei der Spitzenmontage 8.2.4 (1) 8-11

E0086, E0087 Fehler bei der Spitzenentsorgung 8.2.4 (2) 8-12

EO0111, EO112 Blockierung bei Entnahme einer Probe 8.2.4 (5) 8-14

E0121, E0122 Blockierung bei Probenahme des Verdinners 8.2.4 (8) 8-17

E0124 Blockierung bei Entnahme einer verdiinnten 8.2.4 (5) 8-14
Probe

E0125 Blockierung bei Entnahme einer verdiinnten 8.2.4 (5) 8-14
Probe

E0127, E0128 Blockierung bei Probenahme der 8.2.4 (8) 8-17
Referenzflissigkeit

E0132, E0133, PF-Fehler 8.2.12 8-37

E0150

E0154 Mischbecherfehler 8.2.4 (3) 8-12

E0160 Falsche Verdinnungslésung Fehler 8.2.10 8-33

E0200-E0203, Fehler beim Testplattchentransfer 8.2.6 8-21

E0210-E0213,

E0220-E0227

E0300, E0301, Weillabgleichfehler bei erstmaligem Betrieb 8.2.8 8-24

E0302

E0509, E0510 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-24

EO0511 Lichtintensitatsfehler 8.2.5(1) 8-19

E0515, E0516, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-24

E0517

E0530, E0531 Fehler [beim Selbsttest] der ISE-Messeinheit 8.2.11 (1) 8-34

E0532, E0533, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-25

E0537, E0538

E0534, E0535, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-25

E0536, E0539,

E0540

E0565 Fehler der ISE-Temperaturregelung 8.2.7 8-22

E0600-E0604 Motorfehler des Inkubators 8.2.6 8-21

EO0700-E0703 Motorfehler der ISE-Messeinheit 8.2.6 8-21

E0900-E0903 Motorfehler des Interferenzfilters 8.2.5(3) 8-20

E1000-E1003 Betriebsfehler bei Vertikalfahrt des Probenehmers| 8.2.4 (9) 8-18

E1100-E1103 Fehler bei der Probenehmerdrehung 8.2.4 (9) 8-18

E1200-E1203 Betriebsfehler Spritze 8.2.4 (9) 8-18

E1300-E1304 PF-bezogene Fehler 8.2.12 8-37

E1400-E1403 Zufuhrfehler der Pipettiereinheit 8.2.6 8-21
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8 Fehlerbehebung

Fehlercode Fehlerbeschreibung Abschnitt Seite
E1500, E1501, Fehler Temperaturregelung 8.2.7 8-22
E1505
E1502, E1503, Fehler Temperaturregelung 8.2.7 8-23
E1504
E1510, E1511, Fehler der ISE-Temperaturregelung 8.2.7 8-22
E1512, E1514,

E1515

E1520, E1521 Installationsumgebungstemperaturfehler 8.2.7 8-22
E1530, E1531, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-25
E1532

E1600-E1603 Betriebsfehler Probenteller 8.2.6 8-21
E1750-E1755, Fehler des Testplattchen-Einlesesystems 8.2.8 8-25
E1757

E3900 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-25
E4200, E4201 Kalibrierfehler 8.2.14 (3), 8-40

4)

E4202, E4203 Kalibrierfehler 8.2.14 (5) 8-41
E4204 Kalibrierfehler 8.2.14 (6) 8-42
E4205 Kalibrierfehler 8.2.14 (5) 8-41
E4401, E4403 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-25
E4410 Messergebnis-Referenzfehler 8.2.8 8-26
E4411 Kontrolldiagramm-Referenzfehler 8.2.8 8-26
E4454, E4475, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-26
E4478-E4481,

E4490,

E4600-E4613

E5101, E5102, Druckerfehler 8.2.2 (3) 8-10
E5103

E5500 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-29
E5510 Positionsabweichung des Testplattchens bei der 8.2.5 (4) 8-20

Messung
E5901 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-29
E6200, E6201, Kommunikationsfehler 8.2.13 (1) 8-38
E6210
897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 8-5




8 Fehlerbehebung

Fehlercode Fehlerbeschreibung Abschnitt Seite
w0020 Abfallbehélter ist offen 8.2.15 8-42
w0022 Abfallbehalter ist voll 8.2.15 8-42
W0030 Unzureichende Lichtintensitat 8.25(1) 8-19
WO0036 Referenzplattchen fir Schwarzabgleich 8.25(1) 8-19

verschmutzt
W0040, W0041 Probentypenkonfiguration und Probentyp des 8.2.10 8-32
Testplattchens stimmen nicht Gberein
W0042, W0043 Konfigurationsfehler Probenhalter 8.2.10 8-32
W0060 Unzureichendes Proben- oder Kalibratorvolumen | 8.2.4 (4) 8-13
WO0070 Fehler bei der Probenehmerdrehung 8.2.4 (9) 8-18
W0088, W0089, Fehler Erkennung Probenspitze 8.2.4 (1) 8-11
WO0096
W0090 ISE-Testplattchen ist verkehrt herum eingelegt 8.2.10 8-33
WO0091, W0092 ISE-Messfehler 8.2.11 (3) 8-36
w0120 Probenoberflache nicht erkennbar 8.2.4 (4) 8-13
w0123, W0129 Fehler FlUssigkeitsvolumen 8.2.4 (7) 8-16
W0134, W0138 PF-Fehler 8.2.12 8-37
w0137 PF-Karte wurde nicht gelesen 8.2.9 (3) 8-30
w0140 Fehler FlUssigkeitsvolumen 8.2.4 (4) 8-13
W0141-W0144 Fehler Flissigkeitsvolumen 8.2.4 (7) 8-16
WO0151, W0152 Mischbecherfehler 8.2.4 (3) 8-12
W0170 QC-Karte wurde nicht gelesen 8.2.9 (2) 8-30
W0173 Testplattcheninformationen wurden nicht 8.2.3 8-11
ausgelesen
WO0175 Kein Testplattchen eingesetzt 8.2.10 8-32
w0180 Kalibrierung wurde nicht mit immunchemischem 8.2.14 (1) 8-40
Test durchgeflhrt
W0190, W0191 Kalibrierfehler 8.2.14 (2) 8-40
w0214 Fehler beim Testplattchentransfer 8.2.6 8-21
W0500-W0503 Storung des eingebauten Llfters 8.2.15 8-42
W0704 Motorfehler der ISE-Messeinheit 8.2.6 8-21
W0904 Motorfehler des InterferenZzfilters 8.2.5 (3) 8-20
W1004 Betriebsfehler bei Vertikalfahrt des Probenehmers| 8.2.4 (9) 8-18
W1104 Fehler bei der Probenehmerdrehung 8.2.4 (9) 8-18
W1204 Betriebsfehler Spritze 8.2.4 (9) 8-18
W1308 PF-Fehler 8.2.12 8-37
W1404 Zufuhrfehler der Pipettiereinheit 8.2.6 8-21
W1604 Betriebsfehler Probenteller 8.2.6 8-21
W1700 Stérung des QC-Kartenlesegerats 8.2.9 (5) 8-31
W1703 FEHLER QC-Kartenlesegerat 8.2.9 (5) 8-31
W4010 QC-Typ wurde nicht ausgelesen 8.2.9 (2) 8-30
W4011 Bedienpanel-Kartenfehler 8.2.9 (5) 8-31
W4012 Dl-Kartenfehler 8.29 (4) 8-31
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Abschnitt Seite
W4013, W4014, QC-Kartenfehler 8.2.9 (5) 8-31
W4015
W4440 Warnung Ricksetzen Einstellungswert 8.2.15 8-43
W4460-W4475, Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-26
W4477, W4483
W4500, W4501, Serieller Kommunikationsfehler 8.2.13 (1) 8-38
W4502
W4510 LAN-Kommunikationsfehler 8.2.13 (1) 8-38
W4511 Typ-4-LAN-Kommunikationsfehler 8.2.13 (1) 8-38
W4520 Arbeitslistenbezogene Fehler 8.2.13 (1) 8-38
W4720 Uhrzeitfehler 8.2.8 8-28
W4721, W4733 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-28
W5000, W5020 Signalfehler auf der Platine 8.2.8 8-28
W5002-W5019 Fehler beim Lesen des USB-Speichers 8.2.8 8-29
W5050 USB-Speicher nicht eingesetzt 8.2.8 8-29
W5100 Druckerfehler 8.2.2 (3) 8-10
W5110 Kein Druckerpapier 8.2.2 (3) 8-10
W5330-W5332 Fehler Barcode-Lesegerat 8.2.13 (2) 8-39
W5400 Abgelaufenes Testplattchen 8.2.10 8-33
W66xx Warnung Eingabewert 8.2.15 8-43
15920 Warnung Neustart 8.2.15 8-43
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8 Fehlerbehebung

8.1.3 Ausdruckreferenztabelle

Ausdruck Bedeutung und Fehlerzustiande Fehlerbehebung

H Der Messwert Uberschreitet die Obergrenze des voreinge- i
stellten Referenzintervalls.

L Messwert unterschreitet die Untergrenze des voreingestell- i
ten Referenzintervalls.

> Der Messwert Uberschreitet die Obergrenze des i
Messbereichs.

< Der Messwert unterschreitet die Untergrenze des i
Messbereichs.

@ Die Messwerte sind Referenzwerte aulderhalb des

Messbereichs.

& WICHTIG: )

Die Messwerte sind moglicherweise inkorrekt.

+ OR Der Messwertldes ISE-Tests Uberschreitet die Obergrenze Siehe Abschnitt 8.2.11
des Messbereichs.

-OR Der Messwertldes ISE-Tests unterschreitet die Untergrenze Siehe Abschnitt 8.2.11
des Messbereichs.

+- 9 Temperaturregelungsfehler wahrend der Messung. Siehe Abschnitt 8.2.7

*? Schwankende Lichtintensitat wahrend der Messung. Siehe Abschnitt 8.2.5

E Das Messergebnis kann nicht berechnet werden. Grund Uberpriifen Sie, ob weitere
daflr ist eine Unterbrechung der Messung infolge eines Fehler aufgetreten sind,
Transferproblems oder eines anderen Fehlers. und flihren Sie die erfor-
Die Messergebnisse werden gedruckt als [****]. derlichen MaRnahmen zur

Fehlerbehebung durch.

& Ungewohnlich hoher Messwert. Bei einer CRP-Messung Wiederholen Sie die Mes-
weist die Probe einen hohen Glukosewert auf. Bei einem sung. Flhren Sie eine
Ca-P-Testplattchen wurde die Probe nicht aufgetragen. Verdlinnungsmessung

gemal der ,Gebrauchs-
anweisung" flr die Test-
plattchen durch.
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8 Fehlerbehebung

# Der Verwendungszeitraum des Plattchens ist abgelaufen.
Bei immunchemischen Tests ist der Verwendungszeitraum
des Testplattchens oder die Gilltigkeitsdauer der Kalibrie-
rung abgelaufen.

& WICHTIG:

Der Messwert ist moglicherweise inkorrekt.

& WICHTIG:

Abgelaufene Testplattchen dirfen nicht verwendet
werden. Verwenden Sie immer giiltige (nicht abgelau-

fene) Testplattchen. Verwenden Sie Platt-
chen innerhalb ihrer
& WICHTIG: Gultigkeitsdauer.

Das Analysegerit zeigt nicht die Nummer von abgelau-
fenen ISE-Testplattchen an, wenn Softwareversion 1.0
installiert ist.

Wenn Softwareversion 1.1 oder hoher installiert ist, zeigt
das Analysegerat die Nummer der ISE-Testplattchen
an, die 2023 oder spéater ablaufen oder deren
Chargennummer zwischen 130000 und 139999 liegt.

m Je nach Gerateeinstellungen wird unter Umstanden

die Nummer nicht angezeigt und ein abgelaufenes
Testplattchen kann nicht gemessen werden.

¥ Problem mit Probenauftrag auf Testplattchen (nicht Wiederholen Sie die
aufgetragen). Messung.

(Ergdnzung) Messbereich

Der Messbereich (Bestimmungsbereich) und das Referenzintervall sind von Messobjekt zu
Messobjekt unterschiedlich. |hre Beziehung wird in der nachstehenden Abbildung dargestellt.
Nahere Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung der Testplattchen.

m Sie konnen die Werte des Referenzintervalls tber [Einstellung Referenzintervallbe-
reich] im Administratorfunktionsmodus festlegen. (Siehe Abschnitt 9.3.6)

Hoch A

Referenz- Messbereich

Gemessener Wert intervall (Bestimmungsbereich)

Niedrig Y
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8 Fehlerbehebung

8.2 Fehlerbehebung
8.2.1 Fehler beim Starten

(1) Das Analysengerat startet nicht, wenn die Netztaste gedrickt wird.

Uberprifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemafl angeschlossen ist. Drehen Sie den
Betriebsschalter abwechselnd auf AUS und EIN und driicken Sie die Netztaste.

Sollte das Analysengerat immer noch nicht starten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

8.2.2 Probleme mit dem Drucker oder dem LCD

(1) Gedruckte Zeichen sind zu blass oder zu dunkel
Wenden Sie sich an |hren Handler.

(2) Gedruckte Zeichen weisen weiRe Streifen oder Fehlstellen auf.
Es liegt eine Stérung im Druckkopf vor. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

(3) Druckerfehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

W5110 |Druckerfehler Kein Druckerpapier. Legen Sie Druckerpapier in
Kein Papier. den Drucker ein. =» Siehe
Papier einlegen. Abschnitt 6.4

W5100, |(FEHLER Drucker Der Drucker funktioniert| Wenden Sie sich an lhren

E5101, |Tritt der Fehler erneut auf, | nicht richtig. Handler.

E5102, |wenden Sie sich bitte an Ihren

E5103  |Handler.

(4) LCD ist zu blass oder zu dunkel
Stellen Sie die Helligkeit im normalen Modus Uber [Helligkeits « Starke] ein.
=>» Siehe Abschnitt 9.2.2
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8.2.3 Testplattchen-Lesefehler

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0173

ERR
Testplattchenidentifikation
Plattcheninformationen Keine
Plattcheninformationen.
Prifen Sie das Plattchen.

Die Informationen auf
der Rickseite des
Testplattichens konnten
nicht richtig gelesen
werden.

Reinigen Sie das Testplatt-
chen-Lesegerat und wiederholen
Sie die Messung.

=>» Siehe Abschnitt 6.7

m Sollte der Fehler wei-

terhin angezeigt wer-
den, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

8.2.4 Fehler des Probenehmers

(1) Spitze lasst sich nicht montieren

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
E0082, |[ERR Erkennung Nach der Montage wird | Die Spitze ist nicht richtig ein-
W0088 |Probenspitze an der Probenneh- gesetzt. Setzen Sie die Spitze
Keine Spitze erkannt. merdiUse keine Spitze |richtig ein und wiederholen Sie
Priifen Sie Setzen Sie Spit- erkannt. den Test von vorn.
zen und fiihren Sie die Tests =» Siehe Abschnitt 5.2
erneut von Beginn an aus. m Setzen Sie nach Auf-
E0083, |ERR Erkennung Nach der Montage .”et‘ﬁ” ‘g?fses Feh'(‘jrs
WO0089 |Referenzfliissigkeitsspitze |wird an der Referenz- g ?t e h rlmtu ngeSn .tes
Keine Spitze erkannt. flussigkeitsdiise keine eiFr)ll zenhalters oSpitzen
Priifen Sie Setzen Sie Spit- | Spitze erkannt. '
zen und fuhren Sie die Tests
erneut von Beginn an aus.
EO084 |ERR Probenspitze Bei der Montage der | Sollte der Fehler weiterhin ange-
blockiert Probennehmerdiise zeigt werden, wenden Sie sich
Beginnen Sie mit dem Test | wurde eine Blockie- bitte an Ihren Handler.
von vorne. rung festgestellt.
Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
E0085 |ERR Referenzfliissigkeits- |Bei der Montage der
spitze blockiert Referenzfliissigkeits-
Beginnen Sie mit dem Test |dUsenspitze wurde
von vorne. eine Blockierung
Tritt der Fehler erneut auf, | festgestellt.
wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
W0096 |WARNUNG Keine Spitze Es sind nicht ausrei- Laden Sie Spitzen in alle Mes-
Spitze ist nicht ausreichend. |chend Spitzen fur die |splatze des Spitzenhalters.
Setzen Sie die Spitzen und | Messung vorhanden.
fuhren Sie den Test erneut
von Beginn an durch.
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(2) Spitze lasst sich nicht auswerfen

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E0086

ERR
Probenspitzenauswurf
Schalten Sie das Analysege-
rat ab, Sehen Sie im Abfall-
behalter nach. Schalten Sie
das Gerat ein.

E0087

ERR Auswurf
Referenzfliissigkeitsspitze
Schalten Sie das Analysege-
rat ab, Sehen Sie im Abfall-
behalter nach. Schalten Sie
das Gerét ein.

Spitzen lassen sich
nicht auswerfen.

Schalten Sie das Analysengerat
ab, leeren Sie den Abfallbehalter
und schalten Sie das Gerat wie-
der ein.

(3) Zu wenige oder keine Mischbecher

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0151

Mischbecher fehlt
Mischbecher fehlen.

Platzieren Sie einen Misch-
becher und beginnen Sie mit
dem Test von vorne.

Es sind nicht genu-
gend Mischbecher
vorhanden.

Erganzen Sie die fehlenden
Mischbecher und wiederholen
Sie die Messung, und zwar ab
der Messanforderung.

=>» Siehe Abschnitt 5.3

WO0152 |Kein Mischbecher
Platzieren Sie einen Misch-
becher und beginnen Sie mit
dem Test von vorn.

E0154 ERR Mischbecher-Erken- |Fehler des Mischbe- Sollte der Fehler nach dem Aus-
nungssensor cher-Erkennungssen- |und Wiedereinschalten des Ana-
Wenden Sie sich bitte an sors. lysengerats weiterhin angezeigt
lhren Handler. werden, wenden Sie sich bitte an

lhren Handler.
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(4) Bei einem Probenvolumenfehler

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W0120

Unzureichende
Probenmenge

Probe nicht ausreichend.
Prifen Sie die Probe.

Entweder ist die Probe
nicht eingesetzt oder
das Probenvolumen
reicht nicht aus.

Stellen Sie sicher, dass das Pro-
benvolumen im Réhrchen inner-
halb des messbaren Bereichs
liegt und dass ein geeignetes

WO0060

Unzureichende
Probenmenge

Uberprifen Sie das Proben-
volumen. Uberpriifen Sie,
dass ein flr die Probenrohr-
chen passendes Probenge-
stell verwendet wird.

Das Probenvolumen
ist unzureichend.

Probenréhrchen im Probenhalter
verwendet wird. Wiederholen Sie
anschlielRend die Messung, und
zwar ab der Messanforderung.

m Wenn das Proben-

volumen zu gering
ist, geben Sie mehr
Probenvolumen in das

WO0140

ERR Oberflachenerken-

nung (Probe)

Das Probenvolumen ist zu
groR. Uberpriifen Sie das

Probenvolumen.

Das Probenvolumen
ist zu grof3.

Roéhrchen oder neh-
men Sie eine manu-
elle Pipettierung vor.
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(5) Fehler beim Ansaugen oder Pipettieren von Proben

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
EO0111 ERR Ansaugen blockiert Bei der Probenansau- |Die Probe kann Fibrinablage-
(Probe) gung wurde eine Blo- |rungen enthalten. Wiederholen
Wahrend der Probennahme | ckierung festgestellt. | Sie die Messung nach Uberprii-
wurde eine Blockierung fung der Probe, und zwar ab der
festgestellt. Messanforderung.
Uberpriifen Sie die Probe. m Sollte der Fehler
. weiterhin angezeigt
E0124 Rt?dﬁ:z?:gfgbﬂ;mk'ert werden, liegt eventuell
- ein Problem mit dem
Wahrenq de.|_' Prob?nnahme Leitungssystem vor.
wurde eine Uberprtifen Wenden Sie sich an
Sie die Probe und den lhren Handler.
Verdinner.
Uberpriifen Sie die Probe
und den Verdtnner.
EO0112 ERR Spotting blockiert Bei der Pipettierung
(Probe) (Dispensierung) wurde
Wahrend der Probennahme | eine Blockierung
wurde eine Blockierung festgestellt.
festgestellt.
Uberprifen Sie die Probe.
EO125 |ERR Spotting blockiert Bei der Pipettierung Die Probe kann Fibrinablage-
(verdiinnte Probe) (Dispensierung) wurde [rungen enthalten. Wiederholen
Wahrend der Probennahme |eine Blockierung Sie die Messung nach Uberprii-
wurde eine Uberpriifen festgestellt. fung der Probe, und zwar ab der
Sie die Probe und den Messanforderung.
Verdinner. m Sollte der Fehler
Uberpriifen Sie die Probe weiterhin angezeigt
und den Verdunner. werden, liegt eventuell
ein Problem mit dem
Leitungssystem vor.
Wenden Sie sich an
Ihren Handler.
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(6) Bei schlechter Pipettierung

Fehlercode Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

Problem bei der Pipettierung

BUN-PS < 5.0 mg/dl
TBIL-PS < 0.2 mg/dl
Ca-PS < 1.0 mg/dl
m
BUN-PS [}

= 0.1 mg/dl
TBIL-PS [

= 0.1 mg/dl
Ca-PS @

= 0.1 mg/dl
__________________r__——"""___-""---

Da die Probe nicht auf
das Testplattchen auf-

gebracht wird, erschei-
nen standig die Fehler-
zeichen [<] oder [@].

& WICHTIG:

Messwerte mit
einem [@]-Zeichen
sind moglicherweise
inkorrekt. Fiihren Sie
die Messung erneut
durch.

Uberprifen Sie Folgendes:

(a) Stellen Sie sicher, dass FUJI DRI-
CHEM AUTO TIPS verwendet
werden.

(b) Stellen Sie sicher, dass Spitzen
nicht wiederverwendet werden.

(c) Stellen Sie sicher, dass die Pro-
benoberflache im Probenréhrchen
keine Blasen aufweist.

(d) Stellen Sie sicher, dass ein pas-
sender Probenhalter flir das Blu-
tentnahmerdhrchen oder das FUJI
Probenréhrchen verwendet wird.

(e) Uberpriifen Sie den O-Ring des
Probenehmers. (Siehe Abschnitt
6.6.2

)
& WICHTIG:

FUJI DRI-CHEM AUTO TIPS sind
nicht wiederverwendbar.

M Sollte der Fehler weiterhin

ofter auftreten, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler.
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(7) Fehlerhaftes Verdunner-/Referenzflissigkeitsvolumen

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
WO0141 |ERR Oberflichenerkennung |Das Verdlinnervolu- Tauschen Sie den Verdinner
(Verdiinner) men ist zu grof3. bzw. die Referenzflissigkeit
Das Verdiinnervolumen ist gemaf den Anweisungen der
zu groB. Fehlercodes aus und wiederho-
Uberpriifen Sie das len Sie anschlieRend die Mes-
Verdinnervolumen. sung ab der Messanforderung.
* Verdlinner =» Siehe
W0142 |ERR Oberflaichenerkennung | Das Volumen der Abschnitt 5.4
(Referenzfliissigkeit) Referenzflissigkeit ist |. Referenzfliissigkeit = Siehe
Zu viel Referenzfliissigkeit. |zu grofR. Abschnitt 5.5
Uberpriifen Sie das Volumen m Tauschen Sie den
der ReferenzflUssigkeit. Verdinner- bzw. Refe-
W0123 |Verdiinner nicht Es gibt nicht genug renzflissigkeitsbehal-
ausreichend. Verdinner. ter gegen einen neuen
Verdunner nicht ausreichend. aus. fullen Sie de_n
Prifen Sie den Verdinner. Verdunner"bzyv. d',e
Referenzflissigkeit
WO0143 |Verdiinnervolumen nicht nicht auf.
ausreichend.
Zu wenig Verdlnner.
Uberpriifen Sie das
VerdUnnervolumen.
W0129 |Zu wenig Es gibt nicht genug
Referenzfliissigkeit Referenzflissigkeit.
Referenzfllissigkeit nicht
ausreichend.
Prufen Sie die
Referenzflissigkeit.
W0144 |Zu wenig
Referenzfliissigkeit
Zu wenig Referenzflissigkeit.
Uberprifen Sie das Volumen
der Referenzflissigkeit.
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(8) Verdunner-/Referenzflissigkeitsfehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
EO0121 ERR Ansaugen blockiert Bei der Ansaugung Vergewissern Sie sich, dass die
(Verdiinner) des Verdiinners wurde |in der Behaltereinstellung kon-
Wahrend der Probennahme | eine Blockierung figurierten FUJI-Réhrchen far
wurde eine Blockierung festgestellt. Verdinner und Referenzflissig-
festgestellt. keit (=» siehe Abschnitt 9.3.15)
Uberpriifen Sie den verwendet werden. Falls ein
Verdiinner. Problem beim Einfiillen vorliegt,
tauschen Sie den Verdiinner und
E0122 |ERR Spotting blockiert Bei der Pipettierung die Referenzflissigkeit aus und
(Verdiinner) des Verdlnners wurde |wiederholen Sie die Messung ab
Wahrend der Probennahme |eine Blockierung der Messanforderung.
wurde eine Blockierung festgestellt. IINTEH Solite der Fehler
festgestellt. weiterhin angezeigt
Uberprifen Sie den werden, liegt eventuell
Verdunner. ein Problem mit dem
EO127 |ERR Ansaugen blockiert Bei der Ansaugung \I;\tlaltuggsssxsternhvor.
(Referenzflissigkeit) der Referenzflissigkeit Ihen en sie sich an
.. . : ren Handler.
Wahrend der Probennahme |wurde eine Blockie-
wurde eine Blockierung rung festgestellt.
festgestellt.
Prufen Sie die
Referenzfllssigkeit.
E0128 |ERR Spotting blockiert Bei der Pipettierung
(Referenzfliissigkeit) der Referenzflissigkeit
Wahrend der Probennahme |wurde eine Blockie-
wurde eine Blockierung rung festgestellt.
festgestellt.
Prufen Sie die
Referenzfllssigkeit.
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(9) Bei einem Fehler des Probenehmerantriebs

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0070

ERR Spotting-Position
Fehler bei der
Probenehmerdrehung.

Ein Drehungsfehler
des Probenehmers ist
aufgetreten.

E1000,
E1001,
E1003,
W1004

ERR Motor Probenehmer
nach oben/unten
Problem beim Hoch-

und Runterbewegen des
Probenehmers.

Fuhren Sie eine Inspektion
durch.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E1002

ERR Motor Probenehmer
nach oben/unten (Betrieb)
Problem beim Hoch-

und Runterbewegen des
Probenehmers.

Flhren Sie eine Inspektion
durch. Wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Motorfehler bei der
Bewegung nach oben
und unten

E1100-
E1103,
W1104

ERR Motor
Probennehmerbewegung
Problem mit der Bewegung
des Probenehmers.
Flhren Sie eine Inspektion
durch.

Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

Drehungsfehler des
Probenehmers

E1200,
E1201,
E1203,
W1204

ERR Spritzenmotor
Problem mit der Spritze.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E1202

ERR Spritzenmotor Betrieb
Problem mit der Spritze.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

Verfahrfehler des
Spritzenmotors

Schalten Sie das Analysegerat
nach der Messung aus und ver-
gewissern Sie sich, dass keine
Fremdkoérper wie Spitzen und
Testplattchen im Probenehmer
festklemmen oder verbleiben.

M Sollte der Fehler nach

dem Aus- und Wie-
dereinschalten des
Analysegerats weiter-
hin angezeigt werden,
wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.
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8 Fehlerbehebung

8.2.5 Fehler des fotometrischen Systems

& WICHTIG:

Wenn ein Fehler des fotometrischen Systems aufgetreten ist, fliihren Sie alle nachfolgend aufge-
fuhrten Fehlerbehebungsschritte durch und wiederholen Sie die Messung.

(1) Bei Intensitatsschwankungen der Lichtquelle

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0036

WARNUNG Schwarzplatte
verschmutzt

Referenz-Schwarzplatte
verschmutzt.

Reinigen Sie die
Schwarzplatte.

Das Referenzplattchen
ist verschmutzt.

WO0030

WARNUNG
Lampenwechsel

Geringe Lichtintensitat.

Reinigen Sie das
Photometer.

Die Lichtintensitat der
Lichtquellenleuchte ist
unzureichend.

Schalten Sie das Analysengerat
aus und reinigen Sie alle nachfol-
gend aufgefihrten Teile.
* Reinigen Sie die Linse der
Lichtquelle

=>» Siehe Abschnitt 6.5

* Reinigen Sie das
Referenzplattchen

=>» Siehe Abschnitt 6.3

* Reinigen Sie das Fotometer
=>» Siehe Abschnitt 6.3

Schalten Sie nach der Reinigung
wieder den Strom ein. Sollten die
Fehler nach der Reinigung wei-
terhin auftreten, tauschen Sie die
lichtquellenleuchte aus.

=>» Siehe Abschnitt 6.5

EINTEE] solite der Fehler wei-

terhin angezeigt wer-
den, wenden Sie sich
bitte an |hren Handler.

EO0511

ERR Referenzplatte fir
WeiRabgleich
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Die Fehlerzeichen ,**
nen in den ausgedruckten Ergebnissen

oder ,?“ erschei-

Die Lichtintensitat
schwankt wahrend der
Messung.

& VORSICHT:

Die Lichtquellenleuchte kann
sehr heil® werden. Schalten Sie
das Gerat vor dem Reinigen der
Lichtquelleneinheit oder dem
Austauschen der Lichtquellen-
leuchte aus, warten Sie mindes-
tens 5 Minuten und prifen Sie
dann, ob die Lampe abgekunhlt
ist.
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(2) Bei durchgebrannter Lampe

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

EO050 |Lampenwechsel Die Lichtquellenleuchte | Schalten Sie das Gerat ab und
Geringe Lichtintensitat. ist durchgebrannt. tauschen Sie die Lichtquellen-
Ersetzen Sie die Lampe. leuchte aus. Schalten Sie das

Analysegerat nach dem Lampen-
wechsel wieder ein.

=» Abschnitt 6.5

& VORSICHT:

Die Lichtquellenleuchte kann
sehr hei} werden. Schalten Sie
das Gerat vor dem Reinigen der
Lichtquelleneinheit oder dem Aus-
tauschen der Lichtquellenleuchte
aus, warten Sie mindestens
5 Minuten und priifen Sie dann,
ob die Lampe abgekihlt ist.

(3) Bei einem Motorfehler des Interferenzfilters

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
E0900, |ERR Filtermotor Verfahrfehler des Schalten Sie das Analysengerat
E0901, |Problem mit dem Filtermotors aus und wieder ein.

E0903, |Interferenfilter. GILWEE] solte der Fehler wei-
W0904

Wenden Sie sich bitte an

terhin angezeigt wer-
Ihren Handler.

den, wenden Sie sich
E0902 |ERR Filtermotor Betrieb bitte an Ihren Handler.
Problem mit dem
Interferenzfilter.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

(4) Sonstige Fehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

E5510 |[ERR Plattchen verschoben |Die Anschlagposition |Wenden Sie sich an lhren Hand-
Wenden Sie sich bitte an des Testplattchens hat |ler und lassen Sie die Inkubator-
lhren Handler. sich wahrend der Mes- | druckplatte Uberprtfen.

sung verschoben.
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8.2.6 Transferfehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
E0200- |[ERR Einzugsmotor Verfahrfehler des Madglicherweise ist die Pipettierein-
E0203, |Problem mit dem Testplatt- | Testplattchen- heit oder der Inkubator verschmutzt
E0220- |chen-Transfersystem. Zufuhrmotors oder der Abfallbehélter ist voll mit
E0227  |Fihren Sie eine Inspektion Testplattchen und Spitzen. Schalten
durch. Sie das Analysegeréat aus und fiih-
Wenden Sie sich bitte an ren Sie die folgenden Schritte aus:
Ihren Handler. * Reinigung des Abfallbehalters
* Reinigung des Inkubators
E0210- |ERR Auswurfmotor = Siehe Abschnitt 6.3
E0213, |Problem mit dem Testplatt- . o
WO0214 |chen-Transfersystem. . Relnlgung der Plpettleremhelt
Fihren Sie eine Inspektion > Siehe Abschnitt 6.3
durch. m Sollte der Fehler weiter-
Wenden Sie sich bitte an hin angezeigt werden,
lhren Handler. wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
E0600- |[ERR Inkubatormotor Verfahrfehler des
E0604 | Problem mit dem Inkubator. |Inkubatormotors
Fuhren Sie eine Inspektion
durch.
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.
EO0700, |ERR Fiihlermotor Verfahrfehler des
EO0701, |Problem mitISE. Probenmotors der
E0703, |Fuhren Sie eine Inspektion  |ISE-Einheit
WO0704 | durch.
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.
EQ0702 ERR Fiihlermotor Betrieb
Problem mit ISE.
Flhren Sie eine Inspektion
durch.
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.
E1400- |[ERR Motor Transferwechsel | Verfahrfehler des
E1403, |Problem mit dem Testplatt- ISE-Transfermotors
W1404 chen-Transfersystem. der Pipettiereinheit
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.
E1600- |[ERR Motor Probenteller Tellermotor-Be- Schalten Sie das Analysegerat nach
E1603, |[Problem mit dem wegungsfehler der Messung aus und vergewissern
W1604 |Probenteller. im Motor des Sie sich, dass keine Fremdkorper
Wenden Sie sich bitte an Probentellers wie Spitzen und Testplattchen rund
Ihren Handler. um den Probenteller festklemmen
oder verbleiben.
Sollte der Fehler weiter-
hin angezeigt werden,
wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
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8.2.7 Fehler der Temperaturregelung

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
E0565 |[ERR Wenn die Messwerte |Wenden Sie sich an lhren Handler.
ISE-Temperatursteuerung |ein angehangtes ,+“
Problem mit ISE. oder ,-“ aufweisen
Wenden Sie sich bitte an oder einer der links
Ihren Handler. aufgeflihrten Fehler

auftritt, liegt die Tem-

E1500 |ERR Temperaturregelung |peraturim Inneren Fihren Sie die folgenden Maf3nah-

Uberprifen Sie die des Inkubators auBer- | men zur Fehlerbehebung durch.
Umgebungstemperatur. halb des vorgeschrie- | (a) Uberpriifen Sie, ob die
Reinigen Sie den Luftfilter. | benen Bereichs. Raumtemperatur zwischen 15
Starten Sie das Analysegerét und 32 °C betragt. Liegt die
neu. Temperatur aullerhalb die-
ses Bereichs, regeln Sie die
E1501, [ERR Temperaturregelung Raumtemperatur.
E1505 |Uberprifen Sie die (b) Schalten Sie den Strom aus.
Umgebungstemperatur. (c) Reinigen Sie den Luftfilter.
Starten Sie das Analysegerat = Siehe Abschnitt 6.2
neu. (d) Stellen Sie sicher, dass die

Réandelschrauben des Inku-
bators ordnungsgemalf fest-
gezogen sind und dass das
Inkubatorkabel ordnungsge-

E1510 |ERR
ISE-Temperaturregelung
Uberpriifen Sie die

Urr?g.ebungtstemperatu.r. maf an der Anschlussbuchse
Reinigen Sie den Luftfilter. angeschlossen ist.

Starten Sie das Analysegerat > Siche Abschnitt 6.3.3

ned. (e) Stellen Sie sicher, dass die

E1511, |ERR Abdeckung der Pipettiereinheit
ordnungsgemaf am Analyse-
gerat befestigt ist. Ziehen Sie
die Randelschrauben fest an.

E1515 |[ISE-Temperaturregelung
Uberpriifen Sie die

Umgebungstemperatur. i i
Starten Sie das Analysegerat M L"assen Sie dgs Analysengerat
neu. fur etwa 10 Minuten ausge-
schaltet, damit sich das Innere
E1520, |WARNUNG abkihlen kann. Schalten Sie
E1521 Innentemperatur anschlieBend den Strom wie-
Uberpriifen Sie die der ein.
Umgebungstemperatur. m Sollte der Fehler weiter-
Starten Sie das Analysegerat hin angezeigt werden,
neu. wenden Sie sich bitte

an lhren Handler.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E1502

ERR Temperaturregelung
Verbindung zum Tempera-
tursensor des Inkubators
getrennt.

Prifen Sie das Inkubatorka-
bel. Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E1503

ERR Temperaturregelung
Sensor fir die Inkubatortem-
peratur beschadigt.

Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E1504

ERR Temperaturregelung
Verbindung zum Heizelement
des Inkubators getrennt.
Prifen Sie das Inkubatorka-
bel. Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

Wenn die Messwerte
ein angehangtes ,$"
aufweisen oder einer
der links aufgefuhr-
ten Fehler auftritt,

ist das Inkubatorka-
bel entweder nicht
angeschlossen oder
es wurde vom Gerat
getrennt.

Schalten Sie den Strom aus und
schlief3en Sie das Inkubatorkabel
wieder an.

m Wenn Sie den Stecker

des Inkubatorkabels
anschliel3en, missen
Sie ihn durch eine
Rechtsdrehung verrie-
geln.

=>» Siehe Abschnitt
6.3.3

M Sollte der Fehler weiter-

hin angezeigt werden,
wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

E1512

ERR
ISE-Temperaturregelung
ISE-Temperatursteuerungs-
element beschadigt.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E1514

ERR
ISE-Temperaturregelung
ISE-Heizung getrennt.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

Anschlussfehler des
ISE-Inkubators

Wenden Sie sich an lhren Handler.

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04

8-23
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8.2.8 Signalfehler der Platine

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

EO0035 |Lichtintensitat zu hoch Es ist ein Signal- Sollte der Fehler nach dem Aus-
Lichtintensitat zu hoch. fehler der Platine und Wiedereinschalten des Ana-
Tritt der Fehler erneut auf, aufgetreten. lysengerats weiterhin angezeigt
wenden Sie sich bitte an werden, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler. Ihren Handler.

E0300, |ERR

E0301, [Verstarkungseinstellung
E0302 | Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E0509 FEHLER Kalibrierung Wenden Sie sich an lhren
A/D-Konvertierung Handler.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E0510 |[Fehlerhafte A/D-Steuerung
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

EO0515 |ERR Initialisierung
DA-Konvertierung
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E0516 |ERR Riicksetzung
A/D-Konvertierung
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E0517 |ERR Initialisierung
A/D-Konvertierung
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E0532,
E0533,
E0537,
E0538

ERR ISE-Selbsttest
A/D-Konvertierung

Gerat am EIN/AUS Schalter
nebem dem Display ein-/
ausschalten.

Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Alle anderen Tests kdnnen
gemessen werden.

E0534,
E0535,
E0536,
E0539

ERR ISE A/D-Konvertierung
Gerat am EIN/AUS Schalter
nebem dem Display ein-/
ausschalten.

Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Alle anderen Tests kdnnen
gemessen werden.

E0540

ERR ISE Initialisierung
A/D-Konvertierung

Gerat am EIN/AUS Schalter
nebem dem Display ein-/
ausschalten.

Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Alle anderen Tests kdnnen
gemessen werden.

E1530,
E1531,
E1532

ERR Temperatur
A/D-Konvertierung
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E1750-
E1755,
E1757

Storung bei
Testplattchen-Lesevorgang
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E3900

ERR Interne
Kommunikation
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E4401,
E4403

ERR Speicherung
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es ist ein Signal-
fehler der Platine
aufgetreten.

Sollte der Fehler nach dem Aus-
und Wiedereinschalten des Ana-
lysengerats weiterhin angezeigt
werden, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler. Fir andere Tests
als die ISE-Messung ist kein
Neustart erforderlich.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

Sollte der Fehler nach dem Aus-
und Wiedereinschalten des Ana-
lysengerats weiterhin angezeigt
werden, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E4410

Messergebnis-Referenz-
fehler

Die Anzahl der Messergeb-
nisse zusammen mit dem
neuen Ergebnis Ubersteigt
derzeit die Kapazitat.

Das ausgewahlte Messer-
gebnis wurde geldscht.

E4411

Kontrolldiagramm-Refe-
renzfehler

Das ausgewahlte Diagramm
wurde nicht mit der neuen
Messung aktualisiert. Gehen
Sie zum Parameterauswahl-
bildschirm zurtick und zeigen
Sie das Diagramm erneut an.

E4454

ERR Speicherladevorgang
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

W4460
W4461
W4464
W4469
W4470
W4473
W4474

WARNUNG Speicherwie-
derherstellung (Beispiel:
Einstellungsinformationen)
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefihrt.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

W4462
W4463

WARNUNG
Speicherwiederherstellung
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefuhrt.
Uberpriifen Sie die
Einstellung fur die
Referenzintervalle.

W4465
W4466
W4468

WARNUNG
Speicherwiederherstellung
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefihrt.
Prifen Sie, ob die QC-Karte
eingelesen wird, indem

Sie die Chargennummer
bestatigen.

Erfolgt dies nicht, lesen Sie
die QC-Karte erneut ein.

Es ist ein Signal-
fehler der Platine
aufgetreten.

Das ausgewahlte Messergebnis
wurde geldscht.

Gehen Sie zum Parameteraus-
wahlbildschirm zurlick und zeigen
Sie das Diagramm erneut an.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

Prifen Sie, ob die Einstellungen
fur die Referenzintervalle korrekt
sind.

Uberpriifen Sie anhand der
Chargeninformationen, ob die
QC-Karte gelesen wurde. Wenn
die Karte nicht gelesen wurde,
lesen Sie die QC-Karte erneut
ein.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

w4467

WARNUNG
Speicherwiederherstellung
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefuhrt.
Prifen Sie, ob die QC-Karte
eingelesen wird, indem Sie
die Chargennummer bestati-
gen. Erfolgt dies nicht, wen-
den Sie sich bitte an |hren
Handler.

W4471
W4472

WARNUNG
Speicherwiederherstellung
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefihrt.
Uberpriifen Sie die
Einstellung fir den
Kontrollfliissigkeitsbereich.

E4475,
E4478-
E4481

ERR Wiederherstellung
des Speicheranfangswerts
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefihrt.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

W4477

WARNUNG
Speicherwiederherstellung
Wiederherstellung aus Siche-
rungsspeicher ausgefihrt.
Uberpriifen Sie die
Einstellung fir den
Kontrollfliissigkeitsbereich.

W4483

WARNUNG Speicherwie-
derherstellung (Passwort)
Das Administratorpassworts
wurde auf den Standardwert
zurlickgesetzt.

Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E4490

ERR Loschen einer Datei
Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E4600-
E4613

ERR Berechnung

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es ist ein Signal-
fehler der Platine
aufgetreten.

Uberpriifen Sie anhand der
Chargeninformationen, ob

die QC-Karte gelesen wurde.
Wenn die Karte nicht gelesen
wurde, wenden Sie sich an lhren
Handler.

Uberprifen Sie die Einstellungen
fur Kontrollflissigkeiten.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

Uberprifen Sie die Einstellung
fur die Bediener-ID.

Sollte der Fehler weiterhin ange-
zeigt werden, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W4720

WARNUNG Uhreinstellung
Stellen Sie Datum und Uhr-
zeit ein.

Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an lhren
Handler.

Datum und Uhrzeit
wurden zurtickgesetzt.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit im
normalen Modus Uber [Datums-
und Zeiteinstellungen] ein.

=» Siehe Abschnitt 9.2.1

Sollte der Fehler weiterhin ange-
zeigt werden, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

& WICHTIG:

Falls das Datum und die Uhrzeit
nicht korrekt eingestellt sind, ist
das Analysengerat moglicher-
weise nicht in der Lage, die Ver-
fallsdaten der Testplattchen und
der Kalibrierung zu bestimmen,
und die Messergebnisse konnten
deswegen fehlerhaft sein.

W4721

WARNUNG
Uhrkontrollfehler

Stellen Sie Datum und Uhr-
zeit ein.

Tritt der Fehler weiterhin auf,
wenden Sie sich an |hren
Handler.

W4733

WARNUNG Steuerung
Betriebsschalter

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

W5000

ERR Lesen des
USB-Speichers
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es ist ein Signal-
fehler der Platine
aufgetreten.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit im
normalen Modus Uber [Datums-
und Zeiteinstellungen] ein.

=>» Siehe Abschnitt 9.2.1

Wenden Sie sich an lhren
Handler.
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8 Fehlerbehebung

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
W5002- |ERR Lesen des Beim Lesen des Uberpriifen Sie den USB-Spei-
W5019 |USB-Speichers USB-Speichers ist ein | cher und versuchen Sie es
Erforderliche Dateien nicht | Fehler aufgetreten. dann erneut entsprechend der
auf USB-Speicher. Uberpri- Fehlermeldung.
fen Sie den USB-Speicher Sollte der Fehler weiterhin ange-
und wahlen Sie dann ein zeigt werden, wenden Sie sich
Menu erneut aus. an lhren Handler.
Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
(Fehler beim Kopieren der
Dateien von USB-Speicher.)
W5020 |ERR Schreiben auf Es ist ein Signal- Wenden Sie sich an Ihren
USB-Speicher fehler der Platine Handler.
Wenden Sie sich bitte an aufgetreten.
Ihren Handler.
W5050 |Kein USB-Speicher Der USB-Speicher ist |Schlielten Sie den USB-Speicher
USB-Speicher wird nicht nicht angeschlossen. |an.
erkannt. Sollte der Fehler weiterhin ange-
zeigt werden, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.
E5500 [Abnormale Probenausbrei- | Signalfehler auf der Sollte der Fehler nach dem Aus-
tung auf dem Plattchen Platine. und Wiedereinschalten des Ana-
Wenden Sie sich bitte an lysengeréts weiterhin angezeigt
lhren Handler. werden, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.
E5901 ERR Softwarelogik Es ist ein Softwarefeh- | Wenden Sie sich an Ihren
Wenden Sie sich bitte an ler aufgetreten. Handler.
Ihren Handler.
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8.2.9 QC-, PF- und DI-Kartenfehler

(1) Nach dem Einlesen einer QC-Karte werden keine Daten angezeigt

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

sen

Problem beim Ausle-

der QC-Kartenin-

formationen

Uberpriifen Sie die richtige Ausrichtung
der QC-Karte und lesen Sie sie erneut.
Falls das Ergebnis nicht besser wird,
fuhren Sie die Duse des Luftgeblases
in den Schlitz des QR-Code-Lesegeréts
ein und blasen Sie den Staub heraus.

Schieben Sie
beim Sprihen
die Dise etwa
50 mm tief in
die Offnung.

(2) QC-Informationen wurden nicht ausgelesen

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0170

Keine QC-Karteninfo
Keine QC-Informationen.
Lesen Sie die QC-Karte.

Die QC-Karte der
Testplattchen in der
Testplattchenkartusche
wurde nicht gelesen.

Lesen Sie die QC-Karte des auf-
gedruckten Testplattchencodes.

W4010

Keine Informationen zum
QC-Typ

Keine Typinformationen ent-
sprechend des Plattchens.
QC-Karte entsprechend des
Plattchens lesen.

Fir das betreffende
Objekt existieren keine
Typeninformationen.

Lesen Sie die zugehdrige
QC-Karte ein.

(3) Wenn eine PF-Karte nicht gelesen wurde

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W0137

Keine
PF-Karteninformationen.
Keine PF-Karteninfo.
Lesen Sie die PF-Karte.

Der PF-Probenhalter
wurde erkannt, es
wurde jedoch keine
PF-Karte eingelesen.

Lesen Sie die dem PF beilie-
gende PF-Karte ein.
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(4) Wenn eine DI-Karte nicht gelesen wurde

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W4012

Keine DI-Informationen
Keine DI-Info gefunden.
Diese Karte kann nicht gele-
sen werden.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es sind keine DI-Kar-
teninformationen
vorhanden.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

(5) Sonstige VorsichtsmalRnahmen

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W1700

Storung
QC-Kartenlesegerat

QC-Kartenlesegerat
beschadigt.

Messung ist weiterhin moglich.

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es liegt eine Stoérung
des Kartenlesegerats
VOr.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

QC-Karte kann bei ,Modus-
funktion angelaufen” oder
~opotting angelaufen® nicht
eingelesen werden.

Lesen Sie sie nach Been-
den der Modusfunktion bzw.
nach Beenden des Spottings
erneut ein.

W1703 |ERR QC-Kartenlesegerdt |QC-Kartenlesefehler |Stellen Sie sicher, dass die Karte
Priifen Sie die Ausrichtung richtig herum eingeflihrt wurde.
der QC-Karte und lesen Sie
sie erneut ein.

(Mit QR-Code nach aulden
links zeigend einlegen)

An Handler wenden, wenn
der Fehler wiederholt auftritt.

W4011 |ERR QC-Karte Bedienpanel-Kartenle- |Wenden Sie sich an lhren
Daten kénnen nicht gespei- |sefehler Handler.
chert werden.

W4013 |ERR QC-Karte Es ist ein QC-Kar- Uberpriifen Sie, ob der QC-Code
Priifen Sie, ob es sich um die | tendatenfehler der QC-Karte verschmutzt ist.
korrekte QC-Karte handelt. |aufgetreten. m Sollte der Fehler wei-

terhin angezeigt wer-
den, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

W4014 |ERR QC-Karte Die QC-Karte kann zu |Lesen Sie die Karte nach Been-

diesem Zeitpunkt nicht
eingelesen werden.

den der Modusfunktion bzw. nach
dem Pipettieren erneut ein.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W4015

Abgelaufene QC-Karte
Die QC-Karte ist abgelau-
fen und kann nicht benutzt
werden.

Die QC-Karte ist
abgelaufen.

Verwenden Sie QC-Karten, die
ihr Verfallsdatum noch nicht
erreicht haben.

8.2.10 Fehler beim Laden der Testplattchen

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
W0040 |WARNUNG Falsche Probe |Der Uber die Schalt- Stellen Sie Uber die Schaltflache
Der im Analysegerat festge- |flache [Probentyp] [Probentyp] den Probentyp des
legte Probentyp entspricht gewahlte Probentyp zu verwendenden Testplattchens
nicht dem erkanntem Pro- und der Probentyp des |ein und wiederholen Sie die Mes-
bentyp. Definieren Sie mit Testplattchens stim- sung von vorn.
der Probenauswahltaste den | men nicht Gberein.
Probentyp, setzen Sie Platt- |(Beispiel)
chen korrespondierend zum |+ Es wurden Vollb-
Probentyp ein. Fihren Sie lut-Testplattchen (W)
die Tests erneut aus. geladen, obwonhl
Uber die Schaltflache
[Probentyp] entweder
[P/S] oder [U] ausge-
wahlt wurde.
* Es wurden Plasma/
Serum-Testplattchen
(P) geladen, obwohl
Uber die Schaltfla-
che [Probentyp] [W]
ausgewahlt wurde.
W0041 |WARNUNG Falscher Der eingestellte Pro- |Legen Sie fiir den Probentyp P/S
Probentyp bentyp passt nicht zur |fest.
Obwohl der PF-Probenhalter | PF-Messung.
geladen wurde, ist die Pro-
bentypeinstellung nicht P/S.
W0042 |WARNUNG Falscher Es wurde versucht, Setzen Sie einen PF-Probenhal-
Probenhalter eine Messung zu wie- |ter ein, der mit einer Probe bela-
Richtiges Probengestell nicht |derholen, bei der der | den ist, die mit dem Plasmafilter
eingesetzt. Prifen Sie das Plasmafilter verwendet | extrahiert wurde.
Probengestell. wird. Es war jedoch ein
anderer als ein PF-Pro-
benhalter eingesetzt.
Es wurde ein PF-Pro- |Setzen Sie anstelle eines
benhalter fur eine PF-Probenhalters einen ande-
Kontrollmessung ren Probenhalter ein.
eingesetzt.
Es wurde ein nicht flir |Laden Sie einen Probenhalter fiir
CP geeigneter Proben- |Kalibrator CP.
halter fir eine Kalibrier-
messung eingesetzt.
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Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

w0043

WARNUNG Kein
Probenhalter

Kein Probenhalter festgelegt.
Laden Sie ein Probenhalter.

Kein Probenhalter
geladen.

Laden Sie einen Probenhalter.

Testplattchen

Das Testplattchen ist abge-
laufen und kann nicht ver-
wendet werden.

raum des Testplatt-
chens ist abgelaufen.

W0090 |ERR ISE-Plattchenrichtung | Das ISE-Testplattchen |[Legen Sie das ISE-Testplattchen
Falsche Einlegerichtung des |ist verkehrt herum richtig herum in die Testplattchen-
ISE-Plattchens. eingelegt. kartusche ein und wiederholen
Prifen Sie das Sie die Messung.

ISE-Plattchen.

E0160 |Falsche Verdiinnungslo- Der Verdlnnertyp Benutzen Sie den fiir den Test-
sung Fehler. entspricht nicht dem namen vorgegebenen Verdlinner
Verdlnnungsldsung ist zu verwendenden und fihren Sie die Messung von
falsch. Testplattchen. Beginn an erneut durch.
Vorgegebenen Verdinner fiir
den Testnamen benutzen.

W0175 |Kein Plattchen In die Plattchen- Setzen Sie die zu testenden
Keine Plattchen eingesetzt. |kartusche wurden Testplattchen ein und fuhren Sie
Fihren Sie die Tests erneut | keine Testplattchen die Tests erneut von Beginn an
von Beginn an aus. eingesetzt. durch.

W5400 |Abgelaufenes Der Verwendungszeit- |Verwenden Sie immer gul-

tige (nicht abgelaufene)
Testplattchen.

& WICHTIG:

Die Giltigkeit von Testplattchen
wird unter Umstanden bei ISE-
Tests nicht erkannt.

=>» Siehe Abschnitt 8.1.3

m Je nach den Gera-

teeinstellungen wird
diese Warnung unter
Umstanden nicht
ausgegeben.
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8.2.11 ISE-Messfehler

& WICHTIG:

Mit Fehlercodes (E1-E8) versehene ISE-Messwerte sind moglicherweise inkorrekt. Flihren Sie die
folgenden MaRRnahmen zur Fehlerbehebung durch und wiederholen Sie die Messung.

(1) Fehler beim Selbsttest

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

E0530 |[ERR ISE-Selbsttest Bei einem Selbsttest |Das Analysegerat muss fur die
Verstarkung vor einer ISE-Mes- ISE-Messung neu gestartet wer-
Gerat am EIN/AUS Schalter |sung wurde ein Fehler |den. Sollte der Fehler weiterhin
nebem dem Display ein-/ festgestellt. angezeigt werden, wenden Sie
ausschalten. sich bitte an lhren Handler.
Tritt der Fehler erneut auf, Fur andere Tests als die
wenden Sie sich bitte an ISE-Messung ist kein Neustart
Ihren Handler. erforderlich.

Alle anderen Tests konnen
gemessen werden.

E0531 ERR ISE-Selbsttest Offset
Gerat am EIN/AUS Schalter
nebem dem Display ein-/
ausschalten.

Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Alle anderen Tests kdnnen
gemessen werden.
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(2) Die Messergebnisse sind mit Fehlercodes versehen

Bei einer ISE-Messung werden die

Prifment Beschreibun links in der Tabelle aufgefiihrten
Driftpriifung Prifen des abnormalen Zeitverlaufs Prufunge.n durchgeftihrt, o

(Spannung) wihrend der Tests Wenn ein Problem mit einem

Impedanzprifung Prifen der Testplattchenimpedanz Messwert auftritt, wird einer der

Fehlercodes von E1 bis E8 an das

nach Testdurchflihrun
I Messergebnis angehangt.

AuRerbereichspriifung | Uberpriifen, ob das Testergebnis im
Messbereich liegt

Code: Beschreibung
E1 Driftfehler
E2 Impedanzfehler
E3 AuRerhalb des Messbereichs (Dies ist keine Fehlfunktion des Analysegerats.)
E4 Driftfehler und Impedanzfehler
E5 Impedanzfehler und auRerhalb des Messbereichs
E6 Driftfehler und auerhalb des Messbereichs
E7 Driftfehler, Impedanzfehler und auf3erhalb des Messbereichs
ES8 Unmaogliche Messung

< Bei allen Fehlercodes auRer E3 >

Die Probe oder die Referenzflissigkeit wurde nicht ausreichend in das Testplattchen absorbiert.
Flhren Sie die folgenden Malinahmen zur Fehlerbehebung durch:

1. Uberpriifen Sie den O-Ring des Probenehmers. =» Siehe Abschnitt 6.6.2
2. Reinigen Sie das Spotting-Teil und die ISE-Sondeneinheit. =» Siehe Abschnitt 6.3.2
3. Stellen Sie sicher, dass das Analysegerat ordnungsgemaR messen kann. =» Siehe Kapitel 7

msmlte der Fehler weiterhin angezeigt werden, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

< Bei Fehlercode E3 >
Es liegt kein Problem mit dem Analysengerat vor. Die Konzentration der Probe liegt aul3erhalb
des Messbereichs.

m Informationen zum Messbereich finden Sie in der ,Gebrauchsanweisung“ des
Testplattchens.
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(3) Sonstige Fehler

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

WO0091

Nicht akzeptabler ISE-Test
ISE-Tests konnen nicht aus-
geflhrt werden.

Schalten Sie den Strom-
schalter ein oder aus. Fuh-
ren Sie die Tests erneut von
Beginn an aus.

Es ist ein ISE-Mess-

fehler aufgetreten und
die ISE-Messung kann
nicht gestartet werden.

Uberpriifen Sie ISE-Messfehler,
die vor diesem Fehler aufge-
treten sind, und fiihren Sie die
entsprechenden Malihahmen zur
Fehlerbehebung durch. Schalten
Sie das Gerat nach der Fehlerbe-
hebung ein und wieder aus und
wiederholen Sie die Messung
von vorn.

WO0092 |Nicht akzeptable manuelle |Es wurde versucht, ein [ Messen Sie ein ISE-Testplattchen

ISE-Pipettierung ISE-Testplattchen mit | mit automatischer
ISE kann in diesem Testmo- |manueller Pipettierung | Pipettierung.
dus nicht ausgeflihrt werden. | Zu messen.
Legen Sie ein messbares
Testplattchen ein und wie-
derholen Sie den Test von
Anfang an.
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8.2.12 PF-Fehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

EO132 |ERR PF-Druck Bei der Filterung Tauschen Sie den PF-Schlauch
Ersetzen Sie den ist ein Druckfehler aus.

PF-Pumpenschlauch. aufgetreten. =» Siehe Abschnitt 6.9.4

E0133, |ERR PF-Sensor Es ist ein PF-Sensor- |Wenden Sie sich an Ihren

E0150 [Wenden Sie sich bitte an fehler aufgetreten. Handler.

Ihren Handler.

W0134 |ERR PF-Probennahme Bei der PF-Filterung ist | Reinigen Sie das PF-Saug-Pad.
Fehler bei PF-Probennahme |ein Fehler aufgetreten. | =) Siehe Abschnitt 6.9.1
aufgetreten.

Prifen Sie auf Vorhanden-
sein einer PF-Leckage.

W0138 |WARNUNG Nicht akzepta- |Es ist ein PF-Mess- Uberpriifen Sie PF-Messfehler,
ble PF-Probennahme fehler aufgetreten und |die vor diesem Fehler aufge-
Legen Sie den Netzschalter |die PF-Messung kann |treten sind, und fihren Sie die
flr eine PF-Messung auf nicht gestartet werden. |entsprechenden Malinahmen zur
LAUS* und dann auf ,EIN“ Fehlerbehebung durch. Schalten
um. Tritt der Fehler erneut Sie das Analysengerat nach der
auf, wenden Sie sich bitte Fehlerbehebung ein und wieder
an lhren Handler. falls dies aus und wiederholen Sie die
erneut auftritt. Andere als Messung von vorn.
PF-Messungen kdnnen aus-
geflhrt werden, ohne dass
der Netzschalter aus- und
eingeschaltet werden muss.

E1300, |ERR PF-Motor Verfahrfehler des Schalten Sie die Stromversor-

E1301, |[Problem mit dem PF-Motors gung ein und wieder aus. Sollte

E1303, |Plasmafilter. der Fehler weiterhin angezeigt

E1304  |\Wenden Sie sich bitte an werden, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler. Ihren Handler.

W1308 |ERR PF-Sensor Es ist ein PF-Sensor- |Wenden Sie sich an lhren
Problem mit dem fehler aufgetreten. Handler.

Plasmafilter.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

E1302 |ERR PF-Motor Betrieb Verfahrfehler des Schalten Sie die Stromversor-
Problem mit dem PF-Motors gung ein und wieder aus. Sollte
Plasmafilter. der Fehler weiterhin angezeigt
Wenden Sie sich bitte an werden, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler. lhren Handler.
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8.2.13 Fehler im Zusammenhang mit Datenkommunikation und
Barcode-Lesegerat

(1) Bei Kommunikationsfehlern

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

W4500, |ERR Serielle Serieller Uberpriifen Sie Folgendes: Kom-

W4501, |Kommunikation Kommunikationsfehler | munikationskabel, Host-Compu-

W4502 | Priifen Sie die Einstellung ter und Kommunikationszielein-
und die Verbindung des stellungen.
Kommunikationskabels. Tritt =>» Siehe Abschnitt 9.3.2
der Fehler erneut auf, wen- M i-
dg_n Sie sich bitte an lhren tSecr>:ti(; :i;g::i;rv\:/v:rl_
Handler. den, wenden Sie sich

W4510 |ERR LAN-Kommunikation |LAN-Kommunikations- bitte an Ihren Handler.
Priifen Sie die Einstellung fehler
und die Verbindung des
Kommunikationskabels.
Tritt der Fehler erneut auf,
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

W4511 ERR Typ 4 ERR Typ 4 Prufen Sie die Einstellungen fiir
LAN-Kommunikation LAN-Kommunikation |den Host-Computer und Typ 4.
Prifen Sie, ob die Einstel- =>» Siehe Abschnitt 9.3.2
lungen flr Typ 4 oder den EINTEE] solite der Fehler wei-
Host-Computer korrekt sind. terhin angezeigt wer-
Tritt der Fehler erneut auf, den. wenden Sie sich
wenden Sie sich bitte an bitte an Ihren Handler.
lhren Handler.

W4520 |Fehlerhafte Die empfangenen Uberpriifen Sie die
Arbeitslisteninformationen | Arbeitslisteninformatio- | Arbeitslisteninformationen.
Priifen Sie, ob die Arbeits- nen stimmen nicht mit M Sollte der Fehler wei-
listeninformationen fiir den | den Spezifikationen terhin angezeigt wer-
Hostcomputer korrekt sind. | Uberein. den. wenden Sie sich
Tritt der Fehler erneut auf, bitte an lhren Handler.
wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

E6200, |[|ERR Kommunikation Es ist ein Kommunika- [Wenden Sie sich an lhren

E6201, |Wenden Sie sich bitte an tionsfehler aufgetreten. | Handler.

E6210 lhren Handler.
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(2) Fehler des Barcode-Lesegerats

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

W5330 |ERR Barcode-Lesegerat Das Barcode-Lesegerat | SchlieRen Sie das Barcode-Lese-
Uberpriifen Sie die ist nicht angeschlossen. |gerat an den USB-Anschluss an
Verbindung des und schalten Sie anschlief3end
Barcode-Lesegeréts. das Analysegerat aus und wieder

ein.

W5331 | Anzahl der Zeichen Fehler des Uberpriifen Sie das
vom Barcode-Lesegerat Barcode-Etiketts Barcode-Etikett.
tiberschritten

Die Anzahl der Eingabezei-
chen vom Barcode-Lesege-
rat ist zu hoch.

W5332 |WARNUNG Barcode Barcode-Datenfehler |Prifen Sie den Eingangswert und
Priifen Sie den Eingangswert geben Sie ihn erneut ein.
und geben Sie ihn erneut
ein.
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8.2.14 Kalibrierfehler

(1) Ein immunchemischer Test wurde ohne Kalibrierung durchgefiihrt.

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

W0180

Kalibrierung nicht
durchgefiihrt

Flhren Sie eine Kalibrierung
durch.

Ein immunchemischer
Test wurde ohne Kali-
brierung durchgefihrt.

Fihren Sie die Kalibrierung
durch.
=» Siehe Abschnitt 4.1

(2) Es wurde ein fiir die Kalibrierung ungeeignetes Testplattchen geladen.

Kalibrierung

Andere Plattchencharge
wurde geladen als im Kali-
brierungsmodus angegeben.
Laden Sie ein Plattchen, das
der Charge entspricht, und
fUhren Sie die Kalibrierung
erneut von Beginn an durch.

chen einer anderen
als der bei der Kali-
brierung angegeben
Charge geladen.

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung
W0190 |Falsches Plattchen fiir Bei der Kalibrierung Prufen Sie das Testplattchen.
Kalibrierung wurde ein Testplatt- Wiederholen Sie die Kalibrierung.
Ein Plattchen wurde geladen, | chen geladen, das sich
das nicht kalibriert wer- nicht fur die Kalibrie-
den muss. Priifen Sie das  |rung eignet.
Plattchen, und fiihren Sie
die Kalibrierung erneut von
Beginn an durch.
WO0191 |Falsche Plattchencharge |Es wurde ein Testplatt- [ Laden Sie ein Testplattchen der

angegebenen Charge und wie-
derholen Sie die Kalibrierung.

(3) Unzureichende Kalibrierdaten

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

E4200 |[FEHLER Kalibrator Dieser Fehler kann Wiederholen Sie 2 Messungen
Anzahl von Testplattchen |aufgrund fehlender fur die ausgedruckte Ebene.
ungiiltig Kalibrierdaten oder
Die Anzahl ausgewerteter fehlenden Probenauf-
Testplattchen fiir die folgende | trags auf dem Test-
Kalibrierung ist unzureichend | Plattchen auftreten.
oder die Probe wurde nicht
gespottet.
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(4) Problem mit dem Kalibrierergebnis

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E4201

Kalibrierungsabwei-
chungsfehler

Die Messwertschwankungen
bei der folgenden Kalibrie-
rung sind grol3.

Bei der Kalibrierung

kommt es zu grof3en
Schwankungen der

Messwerte.

Wiederholen Sie 2 Messungen
fur die ausgedruckte Ebene
(Level).

(5) Fehler bei der Standardkurvenkonfiguration

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E4202

ERR Kalibrierungs-
kurveneinstellung
(Spannenfehler)

Falsche Position des
Kalibrators.

Uberpriifen Sie das Niveau
und das Verfallsdatum des
Kalibrators und flhren Sie
die Kalibrierung erneut
durch.

E4203

ERR Kalibrierungs-
kurveneinstellung
(Bereichsfehler)

Falsche Position des
Kalibrators.

Uberpriifen Sie das Niveau
und das Verfallsdatum des
Kalibrators und fiihren Sie
die Kalibrierung erneut
durch.

Méglicherweise wurde
der falsche Kalibrator
verwendet.

Uberpriifen Sie das Verfallsda-
tum und die Einstellposition des
Kalibrators und wiederholen Sie
die Kalibrierung von vorn.

E4205

ERR
Kalibrierungsberechnung
Bei der Kalibrierungsbe-
rechnung ist ein Fehler
aufgetreten.

Flhren Sie die Kalibrierung
erneut aus.

Problem mit der Kali-
brierungsberechnung.

Wiederholen Sie die Kalibrierung
von vorn.
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8 Fehlerbehebung

(6) Messfehler bei der Kalibrierung

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E4204

ERR
Kalibrierungsmessung
Messergebnisfehler.
Flhren Sie die Kalibrierung
erneut durch, nachdem Sie
den Fehler behoben haben.

Fehlerzeichen wie ,*“,
»?“und ,$“ erscheinen
in den ausgedruckten
Messergebnissen.

Beheben Sie die im Ausdruck
angezeigten Fehler und wieder-
holen Sie die Kalibrierung von
vorn.

8.2.15 Sonstige Fehler

Fehlercode Fehlermeldung Fehlerzustand Fehlerbehebung

WO0020 |Kein Abfallbehalter Die Messung wurde Schieben Sie den Abfallbehal-
Schieben Sie den Abfall- mit herausgezoge- ter ganz ein und starten Sie
behalter komplett ein, und nem Abfallbehalter anschlieend die Messung.
driicken Sie START. gestartet.

E0021 ERR Abfallbehalter offen Der Abfallbehalter war |Schliel3en Sie den Abfallbehalter
Abfallbehélter bei Messung |wahrend der Messung |und wiederholen Sie die Mes-
gedffnet. SchlieRen Sie den |gedffnet. sung von vorn.

Abfallbehélter, und fuhren
Sie die Tests von Beginn an
aus.

WO0022 |Abfallbehalter voll Der Abfallbehalter ist |Leeren Sie den Abfallbehalter
Abfallbehalter voll mit Platt- | voll mit Testplatichen |und entsorgen Sie Testplattchen
chen und Spitzen. und Spitzen. und Spitzen, wenn gerade keine
Entfernen Sie Plattchen und Messung durchgefiihrt wird.
Spitzen aus dem Behalter, m Dieser Fehler tritt auf,
wenn keine Messung durch- wenn sich 150 Test-
geflhrt wird. plattchen oder 75 Spit-

zen im Abfallbehalter
befinden. Wenn der
Abfallbehalter heraus-
gezogen wird, gelten
die Testplattchen und
Spitzen als entsorgt
und der Abfallzahler
wird zurlickgesetzt.
Der Abfallbehalter
muss daher bei jedem
Herausziehen geleert
werden.
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8 Fehlerbehebung

Fehlercode

Fehlermeldung

Fehlerzustand

Fehlerbehebung

E0080

ERR Probenspitzensensor
Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Storung des
Probenspitzensensors.

WO0500

Hinterer Liifter 1
angehalten

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

W0501

Hinterer Liifter 2
angehalten

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

W0502

Einlasslifter angehalten
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

WO0503

Auslasslifter angehalten

Wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Es ist eine Liftersto-
rung aufgetreten.

Wenden Sie sich an lhren
Handler.

15920

Netzschalter ein- und
ausschalten

Seit Einschalten des Analy-
segerates sind mindestens
30 Tage vergangen. Um die
Systemleistung stabil zu hal-
ten, schalten Sie den Netz-
schalter aus und wieder ein.

Der Geratestart liegt
bereits langere Zeit
zurlck.

Schalten Sie das Analysengerat
aus und wieder ein.

W4440

WARNUNG Riicksetzen
Einstellungswert

Die Einstellung Referenzin-
tervallbereich, Einstellung
Kontrollflissigkeit und Kor-
relationskoeffizient wurden
zuriickgesetzt. Uberpriifen
Sie die Einstellungen.

Die Einstellungen wur-
den zurlckgesetzt.

Uberpriifen Sie die Einstellungen
fir den Referenzintervall-Bereich
und die Kontrollfliissigkeit sowie
die Korrelationskoeffizienten.

W66xx

ERR Eingangswert

Prifen Sie den Eingangswert
und geben Sie ihn erneut
ein.

Der eingegebene Wert
ist falsch.

Uberpriifen Sie den eingege-
benen Wert und geben Sie ihn
erneut ein.
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8 Fehlerbehebung

8.3 Tabelle der Testplattchencodes

Test Testplattchencode Tost Testplattchencode
Testcode Probencode Testcode Probencode

GLU -P 10 50 GGT -P 30 50
BUN -P 11 50 GOT/AST -P 31 50
UA -P 13 50 GPT/ALT -P 32 50
TCHO -P 14 50 CPK -P 33 50
NH, -P 15 50 LDH -P 34 50
TG -P 16 50 ALP -P 35 50
CRE -P 17 50 LAP -P 37 50
TP -P 18 50 CKMB -P 38 50
ALB -P 20 50 CHE -P 39 50
TBIL -P 21 50 AMYL -P 43 50
Ca -P 23 50 LIP -P 44 50
IP -P 24 50 TCO, -P 45 50
DBIL -P 25 50 CRP -S 51 50
HDLC -P 26 50 Na 91 00
Mg -P 28 50 K 92 00
Cl 93 00

GLU -W 10 00

NH, -W 15 00

m Testplattchencodes kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Uberpriifen Sie den auf der Schachtel aufgedruckten Testplattchencode.
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9 Funktionsmenu

Wenn Sie auf die Schaltflache . (Funktionsmen) tippen, wird der Bildschirm mit dem Funktionsmenu

angezeigt.

-5

@

L _X Funktionsmenti

1

Kalibrierung

Kontrollmodus

4

START Manuelles Pipettieren

3

Normaler Modus

t\é Maodusfunktion fiir Administrator

A

Fehlerprotokoll

Optionen des Funktionsmeniis

Elemente des Einstellungen Erweiterte Einstellungen Siehe
Funktionsments Abschnitt
Kalibrierung — — 411
Kontrollmodus — — 9.1
START — — 4.2
Manuelles Pipettieren
Datums- und Zeiteinstellungen — 9.2.1
Helligkeits * Starke Displayhelligkeit 9.2.2
Fehlerton
Anderer Signalton
Lampenkonfiguration Zeit Lampe AN 9.2.3
Einst. Lmp.Absch.Timr
Chargeninformationen — 9.24
Normaler Modus Dichtheitsprifung Probenehmer |Probenahmediise 6.6.2
Referenzflissigkeitsdise
O-Ring austauschen — 6.6.3
PF-Wartung Reinigung 6.9.1
Dichtheitsprifung 6.9.2
Saug-Pad 6.9.3
Uberpriifung der Referenzplatte — 6.3.1
Reinig.modus — 6.3.2
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9 Funktionsmentu

Elemente des Einstellungen Erweiterte Einstellungen Siehe
Funktionsmenus Abschnitt
Spracheinstellung — 9.3.1
Host-I/F-Einstellungen Kein 9.3.2
Serielle Verbindung
LAN-Verbindung
Berechnete Parameter — 9.3.3
Einheiten-Einstellungen — 9.34
Anzeige Wechsel Messmodus — 9.3.5
Referenzintervalleinstellungen — 9.3.6
Probennr./ID-Einstellungen — 9.3.7
Einstellung Arbeitslistenauswahl | Proben-ID/Patientenname 9.3.8
Patienten-ID/Patientenname
Korrelationskoeffizienten — 9.3.9
Chargen — 9.3.10
Kompensationskoeffizienten
Stand.-Kurvenkoeffizienten — 9.3.11
Modusfunktion fir Chargenqualifikation — 9.3.12
Administrator — —
IC-Kalibrierungskoeffizienten — 9.3.13
Verdinnereinstellung — 9.3.14
Einst. Verdiinner-/Ref flissigk. |Verdinner 9.3.15
behalter Referenzflissigkeit
Druckeinstellungen fir Anzahl der Druckseiten 9.3.16
Messergebnis Druckauftrag
Ausdruck mit Referenzintervallen
Einstellung fur Kontrollflissigkeit — 9.3.17
Kontrollmessungseinstellung — 9.3.18
Bediener-ID-Einstellung — 9.3.19
Einstellung Name Testposition | Anzeige und Ausdruck 9.3.20
Datenlibertragung
UREA-Einstellung
Standardeinstellung Probentyp — 9.3.21
Einstellen des Passworts — 9.3.22
Fehlerprotokoll — — 8.1.1
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9 Funktionsmeni

9.1 Kontrolle

Dieser Modus wird fir Messungen des Kontrollserums (FUJI DRI-CHEM CONTROL QP) und fur
Kontrollmessungen verwendet. Wenn Sie den Kontrollmodus wahlen, werden Messungen mit den
Bedingungen durchgefiihrt, die unten aufgefihrt sind.
 Korrelationskoeffizienten: siehe [Kontrollmessungseinstellung] (Anfangswerte deaktiviert (a = 1,
b = 0)) im Funktionsmen.
* Messeinheiten: siehe [Einheiteneinstellungen] im Funktionsmendi.

* Verdiinnungsbedingungen: Eine Verdinnung wird normalerweise nicht vorgenommen. (Diese
kann Uber den Bildschirm zur Probeninformationsregistrierung konfiguriert werden.)

m Wenn Sie das Analysengeréat erneut einschalten, wird der Kontrollmodus abgebrochen.

1. Bereiten Sie das zu messende Test-
plattchen vor und laden Sie es in das
Analysegerit.

2. Setzen Sie die zu messende Kontrollfliis-
sigkeit in das Rohrchen ein und laden
Sie es dann in die Probenposition.

=>» Siehe Abschnitt 3.3 (3)

3. Tippen Sie auf die Schaltflache .

£ Funktionsmenti 4. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Kontrolimodus].

$%  NomalerModus
t‘é Modusfunktion fiir Administrator

& Fehlerprotokoll
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9 Funktionsmentu

Testhereit

1
CTRLOOT
QP-L

Plasma/Serum

None

5. Geben Sie die Probeninformationen ein
oder wahlen Sie sie.

(1) Geben Sie hier die Probennummer (iber die
Software-Tastatur ein (Abschnitt 2.3).

(20 Geben Sie hier die Proben-ID {ber die Soft-
ware-Tastatur ein (Abschnitt 2.3).

(3 Wahlen Sie die Kontrollfliissigkeit aus der Liste
aus (falls erforderlich).

() Wahlen Sie die Kontrollfliissigkeitscharge aus
der Liste aus (falls erforderlich).

@ ©@ O OO

& WICHTIG:

Wenn Sie die Kontrollflissigkeitscharge konfigurie-
ren, stellen Sie sicher, dass diese mit der Charge
der zu verwendenden Kontrollflissigkeit Uberein-
stimmt. Andernfalls kénnte die Messung unguiltig
werden.

(B Fur die Probentypen (QP-L, QP-H und QE)
wahlen Sie in der Regel die Option [Plasma/
Serum].

(8 Fur die Verdiinnung wahlen Sie in der Regel
[None].
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9 Funktionsmeni

6. SchlieRen Sie die Probenabdeckung und
verriegeln Sie sie mit dem Schlussel.

& WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass die Probenabdeckung
wahrend der Probenverarbeitung verriegelt ist, um
Verletzungen und Infektionen zu verhindern.

Zeigt die Anzeige [Testbereit] an, kann die Proben-
abdeckung gedffnet werden.

7. Tippen Sie auf [START], um mit der Kon-
trolilmessung zu beginnen.

CTRLOO1
QP-L

Plasma/Se

None
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9 Funktionsmenu

8. Tippen Sie nach Ende des Messung
auf ., um die Messergebnisse zu
tberprifen.

& WICHTIG:

Nach Verwendung des Kontrollmodus tippen Sie
immer auf [HOME], um ihn zu schliel3en.

<Messergebnisanzeige>

Grin: wenn innerhalb des zulassigen Bereichs der
Kontrollflissigkeiten

Rot: wenn aul3erhalb des zulassigen Bereichs der
Kontrollflissigkeiten

Zulassige Zulassige
Untergrenze Obergrenze

Der zulassige Bereich fir die Kontrolle
zeigt den Wert an, der unter [Einstel-
lung fur Kontrollflissigkeit] eingegeben
wurde (siehe Abschnitt 9.3.17).
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9 Funktionsmeni

9.2 Normaler Modus

Bediener verwenden dieses Funktionsmenu, um beispielsweise die Zeit einzustellen und die Hellig-

keit des LCD zu konfigurieren.

E@ Datums- und Zeiteinstellungen

'D-a)] Helligkeits- Starke
@f Lampenkonfiguration

Q, Chargeninformationen
@ | cherg

Dichtheitsprifung Probenehmer

u'f 0-Ring austauschen
=

PF'r PF-Wartung

e senriifuna der Beferen?nlatie
Uberprifung der Referenzplatte
e

IR

Reinig.modus

Einstellungen Erweiterte Einstellungen Siehe
Abschnitt
Datums- und Zeiteinstellungen — 9.21
Helligkeits * Starke Displayhelligkeit 9.2.2
Fehlerton
Anderer Signalton
Lampenkonfiguration Zeit Lampe AN 9.2.3
Einst. Lmp.Absch.Timr
Chargeninformationen — 9.24
Dichtheitsprifung Probenehmer Probenahmedise 6.6.2
Referenzflissigkeitsdise
O-Ring austauschen — 6.6.3
PF-Wartung Reinigung 6.9.1
Dichtheitsprifung 6.9.2
Saug-Pad 6.9.3
Uberpriifung der Referenzplatte — 6.3.1
Reinig.modus — 6.3.2
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9 Funktionsmentu

9.2.1 Datums- und Zeiteinstellungen

Dieser Modus wird verwendet, um die Datums- und Uhrzeiteinstellungen festzulegen, die im Spei-
cher hinterlegt sind.

s * Tippen Sie auf , ™ “ oder auf , ~ “, um die
% Datums- und Zeiteinstellungen Datums- und Uhrzeitwerte zu andern.
202 - 04 |- 25 » Konfigurieren Sie die Anzeigereihenfolge von

Jahr, Monat und Datum Uber die Funktion
[Datumsformateinstellung].

AVl ol WA oSl RV BN

Datumsformateinstellung

YYYY-MM-DD | DD-MM-YYYY

MM-DD-YYYY

A\ Format wird nach Neustart geandert.

msm mussen das Analysengerat

® erneut starten, damit die Anderun-
Michten Sie das Gerdl Iten? . .
c, Mochien S gos Ot shechahen? gen in [Datumsformateinstellung]
einen Neustart des Analysengerits erfordern. wirksam werden.

Das Dialogfeld zur Bestatigung des
Ausschaltens wird angezeigt, wenn
angetippt wird, um den norma-
len Modus zu verlassen. Starten Sie
das Analysegerat nach dem Herun-
terfahren neu.

Abbrechen | | Herunterfabren

9.2.2 Helligkeits * Starke

Sie koénnen die Helligkeit des LCD und die Lautstarke der akustischen Signale (Fehlerwarnung,
Messung beendet) konfigurieren.

B N ormal G + Stellen Sie die Helligkeit des LCD Gber
[Displayhelligkeit] ein. Geben Sie die minimale
und maximale Helligkeit Gber ® bzw. 101 an.

ijﬂ 1 Helligkeits+ Starke:

FAEAE 33: der bei Auftreten eines Fehlers ertont, Gber

» Konfigurieren Sie den Signalton (Summer),

[Fehlerton]. Geben Sie die minimale und
maximale Lautstarke ber ¢ bzw. ¢) an.

Fchlc'rmn

» Konfigurieren Sie den Signalton (Summer),
der bei Beendigung der Messung ertont, Uber
[Anderer Signalton]. Geben Sie die minimale und
maximale Lautstarke Uber < bzw. #) an. Mit

O W) W)

Anderer Slgnaltun

% schalten Sie den Summer stumm.

O O Q) W)
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9 Funktionsmeni

9.2.3 Lampenkonfiguration

Zeigen Sie die Gesamtbrenndauer der aktuell in das Analysegerat installierten Leuchte an bzw. set-
zen Sie diese zurtick. Wahlen Sie aul3erdem, ob die Leuchte automatisch abgeschaltet werden soll,
wenn das Analysengerat langere Zeit nicht betrieben wurde.

» Sie kdnnen die Gesamtbrenndauer Uber [Zeit
Lampe AN] prtifen. Wenn Sie auf [Zurtick-
setzen] tippen, wird die Gesamtbrenndauer

ZEUCHIoa zurlickgesetzt.

---------- m Setzen Sie die Gesamtbrenndauer
SN der Leuchte zurlick, nachdem Sie
sie ausgetauscht haben.

* Wenn das Kontrollkastchen [Einst. Lmp.Absch.
Timr] aktiviert ist, wird die Leuchte automa-
tisch nach einer bestimmten Zeit ausgeschal-

@'I' | Lampenkonfiguration

=
=
o
(¥%]
o2
=
S
o
Ty
=
%:
o
]

Zeitkampe AUS; tet. Sie kdnnen die Zeit bis zur Abschaltung
(0-240)| 20 Min. konfigurieren.
- il MStandardméBig ist diese Zeit auf

20 Minuten programmiert.

9.2.4 Chargeninformationen

Auf dem Bildschirm werden die Chargeninformationen der aktuell registrierten QC-Karten angezeigt.
Sie kdnnen aufllerdem alle aktuell registrierten Chargeninformationen ausdrucken.

o e o =) + Werden zwei oder mehr Seiten angezeigt, tippen
Chargeninformatianen Sie auf ~ bzw. », um durch die Seiten zu
A T scrollen.

GLU -PS 123456  2022-08 . i i
o e towitr a0 Werm .S|e auf L tllppen, Wfarden alle aktuell
BUN -PS 334567  2022-08 registrierten Chargeninformationen gedruckt.

m Bis zu funf Chargen werden pro Test
erfasst und registriert.

DN
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9 Funktionsmentu

9.3 Modusfunktion fiir Administrator

m Um die Modusfunktion flir Administratoren anzuzeigen, 6ffnen Sie die Funktionsmeniseite,
tippen auf die Schaltflache [Modusfunktion flr Administrator] und geben dann das Passwort ein.

funktion fiir Administrator e

A Spracheinstellung

Host-I/F-Einstellungen

= ~ | Berechnete Parameter

Einheiten-Einstellungen

@/< | Anzeige Wechsel Messmodus

Referenzintervalleinstellungen

Probennr./ID-Einstellungen

o

Einstellung Arbeitslistenauswah|

Korrelationskoeffizienten

. Chargen Kompensationskoeffizienten

N2 =2 i | 2B | L)

i

Stand.-Kurvenkoeffizienten

a4

Um zu verhindern, dass andere Perso-
nen das Analysegerat bedienen, wird
der Eingabedialog fur das Passwort
angezeigt, wenn wahrend des Betriebs
von [Modusfunktion fir Administrator]
eine bestimmte Zeit lang keine Einga-
ben vorgenommen werden.

Einstellungen Erweiterte Einstellungen Siehe Abschnitt
Spracheinstellung — 9.3.1
Host-I/F-Einstellungen Kein 9.3.2

Serielle Verbindung
LAN-Verbindung
Berechnete Parameter — 9.3.3
Einheiten-Einstellungen — 934
Anzeige Wechsel Messmodus — 9.3.5
Referenzintervalleinstellungen — 9.3.6
Probennr./ID-Einstellungen — 9.3.7
Einstellung Arbeitslistenauswahl Proben-ID/Patientenname 9.3.8
Patienten-ID/Patientenname
Korrelationskoeffizienten — 9.3.9
Chargen Kompensationskoeffizienten — 9.3.10
Stand.-Kurvenkoeffizienten — 9.3.11
Chargenqualifikation — 9.3.12
IC-Kalibrierungskoeffizienten — 9.3.13
Verdunnereinstellung — 9.3.14
Einst. Verdlnner-/Ref flissigk.behalter Verdinner 9.3.15
Referenzflissigkeit
Druckeinstellungen fir Messergebnis Anzahl der Druckseiten 9.3.16
Druckauftrag
Ausdruck mit Referenzintervallen
Einstellung fur Kontrollflissigkeit — 9.3.17
Kontrollmessungseinstellung — 9.3.18
Bediener-ID-Einstellung — 9.3.19
Einstellung Name Testposition Anzeige und Ausdruck 9.3.20
Datenlbertragung
UREA-Einstellung
Standardeinstellung Probentyp — 9.3.21
Einstellen des Passworts — 9.3.22

9-10
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9 Funktionsmeni

9.3.1 Spracheinstellung

Konfigurieren Sie die zu verwendende Sprache.

Tippen Sie auf die Schaltflache fur die zu konfigu-

L5 Modusfunktion fiir Administrator e
X/A | Spracheinstellung rierende SpraChe'
«»
4 DeEnstellung i rech dem Neustor m Diese Einstellung wird erst nach einem
geande! " ..
- Neustart des Gerats Gbernommen.
& . g
Das Dialogfeld zur Bestatigung des
English Ausschaltens wird angezeigt, wenn
Frangais angetippt wird, um die Modusfunktion
Deutsch far Administratoren zu verlassen. Star-
o ten Sie das Analysegerat nach dem
alano
Herunterfahren neu.
Espaiiol

PYCCKUA A3bIK

Portugués

iy

9.3.2 Host-l/F-Einstellungen

Konfigurieren Sie das Anschlussterminal und die Kommunikationsparameter fiir die Verbindung mit
dem Hostrechner (PC). Schalten Sie aullerdem den integrierten Drucker tber diese Option ein oder

aus.

) * Wenn Sie keine Verbindung zu einem Hostrech-
ner herstellen méchten, wahlen Sie [Kein].

L A Modusfunktion fir Administrator

J\p Host-I/F-Einstellungen

Kein >
Serielle Verbindung %

LAN-Verbindung %
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9 Funktionsmentu

lodusfunktion flir Administrator e

J\V" Host-I/F-Einstellungen

Serielle Verbindung

Kommunikationsmethode:

Typ1 Typ2

Typ3

Druckausgabe:
EIN AUS

J\,.| Host-I/F-Einstellungen

LAN-¥erbindung
Kommunikationsmethode:
Typ1 Typ 2
Typ3 Typ 4
Druckausgabe:
EIN AUS
1T
130 v
Nt

* Wenn die Option [Serielle Verbindung] eingestellt

wurde, konfigurieren Sie den Kommunikationstyp
und ob die Ausgabe Uber den Drucker erfolgen
soll. Sie kdnnen unter 3 Kommunikationstypen
wahlen.

- Typ 1: Bidirektionale Verbindung

- Typ 2: Unidirektionale Verbindung (bidirektio-
nales Format)

- Typ 3: Unidirektionale Verbindung
(Standardformat)

mwese Einstellung wird erst nach

einem Neustart des Gerats Uber-
nommen. Das Dialogfeld zur Besta-
tigung des Ausschaltens wird ange-
zeigt, wenn angetippt wird, um
die Modusfunktion fir Administra-
toren zu verlassen. Starten Sie das
Analysegerat nach dem Herunter-
fahren neu.

Wenn [LAN-Verbindung] eingestellt ist, konfigu-
rieren Sie den Kommunikationstyp und ob die
Ausgabe Uber den Drucker erfolgen soll. Sie
konnen unter 4 Kommunikationstypen wahlen.

- Typ 1: Bidirektionale Verbindung

- Typ 2: Unidirektionale Verbindung (bidirektio-
nales Format)

- Typ 3: Unidirektionale Verbindung
(Standardformat)

- Typ 4: Unidirektionale Verbindung
(HL7-formatiert)

Wenn Sie auf ~ getippt haben, wird der Bild-
schirm fur die LAN-Konfiguration angezeigt.
Wenn Sie auf ein Eingabefeld tippen, wird die
Software-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) ange-
zeigt, und Sie kdnnen den Wert bearbeiten.
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9 Funktionsmeni

m Nachfolgend sind die standardmafi-
gen LAN-Einstellungen angegeben.

Einstellungen des FDC NX600
IP-Adresse: 192.168.100.1

LAN-Verbindung

FDC-Einstellungen: - —————————

IP-Adresser | 192.168.100.1 \: Subnetzmaske: 255.255.255.0
Subne!zmaskei 255,255 266.0 E Port-Nr.: 65535
Pori-Nr_i 55535 E Gateway: 0.0.0.0
- pyTTE— PC-Einstellungen
Gateway, 0000 1
e | IP-Adresse: 192.168.100.2
-Einstellungen 1 1
|P-Adressei 192.168.100.2 E Port-Nr.: 65535
Port! | 65525 E m Diese Einstellung wird erst nach
\Tooooooo einem Neustart des Gerats Uber-
nommen. Das Dialogfeld zur Besta-
~ v tigung des Ausschaltens wird ange-
- oK zeigt, wenn angetippt wird, um
. die Modusfunktion fiir Administra-
toren zu verlassen. Starten Sie das
Analysegerat nach dem Herunter-
fahren neu.
Wenn die Schaltflache ~ angetippt wird, wahrend
Typ 4 ausgewahlt ist, wird der Einstellungsbild-
schirm von Typ 4 auf Seite 3 aktiv.
Modusfunktion fir Administrator e ° Tlppen Sie auf [UnterSUChungSCOde]; um den

Standardcode fir die Klassifizierung von Unter-
suchungselementen auszuwahlen, der in der
Kommunikation genutzt werden soll.

 Tippen Sie auf [MLLP setting], um MLLP (Minimal

..f‘v. Host-|/F-Einstellungen

LAN-Yerbindung

Typ4 Einstellung

Untersuchungscode: Lower Layer Protocol) flr die Kommunikation
LOINC JLACTD feStZUIegen.
MLL.Psﬂ‘::-e mm— Alle: MLLP wird bei der Kommuni-
kation auf die gesamte Mittei-
Probentyp: lung angewendet.
Plasma Serum

Benutzerdefiniert: MLLP wird bei der Kommuni-
kation nur am Ende der Mittei-
lung angewendet.

» Tippen Sie auf [Probentyp], um den fir die Kom-
~| a3 munikation genutzten Probentyp auszuwahlen.

- - - m Diese Einstellung wird erst nach einem
Neustart des Gerats iGbernommen.
Das Dialogfeld zur Bestatigung des
Ausschaltens wird angezeigt, wenn
angetippt wird, um die Modusfunktion
fir Administratoren zu verlassen. Star-
ten Sie das Analysegerat nach dem
Herunterfahren neu.
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9 Funktionsmentu

9.3.3 Berechnete Parameter

Sie kénnen die Einstellungen fur eine Berechnung der folgenden Parameter aus gleichzeitig gemes-
senen Werten konfigurieren und dann die Ergebnisse anzeigen. Die Messergebnisse der fir eine
Berechnung registrierten Parameter werden angezeigt und ausgedruckt.

Testname Berech- |Einheit Berechnungsformel
nungstest-
name

LDL-C = TCHO-Wert - (HDL-C-Wert + TG-Wert / 5) [mg/dI]
mg/di |LDL-C = TCHO-Wert - (HDL-C-Wert + TG-Wert / 2,2) [mmol/l

LDL-Cholesterin (LDL-C)|  LDL oder m LDL-C wird nicht berechnet, wenn der gemes-

mmol/| sene TG-Wert 400 mg/dI (4,52 mmol/l)
Uberschreitet.

mg/dl |non-HDL = TCHO-Wert — HDL-C-Wert
non-HDL | oder

non-HDL-Cholesterin
(nicht HDL-C)

mmol/l
Globulin GLOB g/dl |GLOB = TP-Wert — ALB-Wert
oder g/l
ﬁ;tl)ttilrir;in—Globulin—Ver— ALB/GLOB| — ALB/GLOB = ALB-Wert/(TP-Wert - ALB-Wert)

BUN/CRE = BUN-Wert / CRE-Wert [mg/mg]
BUN/CRE = BUN-Wert x 1000/CRE-Wert [(SI)]

mg/mg |LLL0LLI= 5] Der BUN-Messwert in SI-Einheit (mmol/l) wird

BUN/CRE | oder als molare Harnstoffkonzentration angezeigt.
(Sh Das BUN-CRE-Verhaltnis in SI-Einheit (Mol-
verhaltnis) wird als das Verhaltnis von Harn-
stoffkonzentration zu Kreatininkonzentration
angezeigt.

GOT/GPT = GOT-Wert / GPT-Wert
(AST/ALT = AST-Wert / ALT-Wert)

GOT/GPT-Verhaltnis GOT/GPT | [EIINTT=E] Sie kénnen den Berechnungstestnamen iiber
(AST/ALT-Verhaltnis) (AST/ALT) [Einstellung Name Testposition] im Modus-

funktion fir Administratoren andern. = Siehe
Abschnitt 9.3.20.

BUN-Kreatinin-Verhalt-
nis

Natrium-Kalium-Verhalt- Na/K o Na/K = Na-Wert / K-Wert
nis
. .| mEg/l |Anionenliicke = Na-Wert — (CI-Wert + TCO,-Wert)
. .. AnionenlU-
Anionenliicke cke oder

mmol/l

& WICHTIG:

Berechnungsparameter zeigen einen Wert an, der aus gleichzeitig gemessenen Werten berech-
net wird. Die Berechnungsergebnisse werden demzufolge durch Fehler in den Messwerten und
durch die Auswirkungen von stérenden Substanzen beeinflusst. Beachten Sie, dass Sie bei der
Verwendung von Ergebnissen fir eine Diagnose eine Gesamtermittlung in Kombination mit den
Messwerten, die in die Berechnung einflieen, vornehmen missen.

m Bei zusatzlichen Tests und erneuten Tests missen die zu berechnenden Parameter
gleichzeitig gemessen werden.
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9 Funktionsmeni

m Wenn es mindestens zwei Testplattchen fur denselben Parameter gibt, die anhand der
gleichzeitig gemessenen Testplattchen berechnet werden, wird der Anfangsmesswert
verwendet.

MWenn die Messergebnisse der zu berechnenden Parameter den Messbereich (Bestim-
mungsbereich) Uberschreiten, werden die errechneten Ergebnisse dieses Berechnungs-
parameters angezeigt und als ,***** ausgedruckt.

m Wenn ein zu berechnender Parameter abgelaufen ist, werden ein (Ablauf-)Warnsymbol
(#) fur die Messergebnisse dieses Parameters und die Berechnungsergebnisse ange-
zeigt und ausgedruckt.

% Modusfunktion fir Administrator | @ Wenn Sie im der Modusfunktion fur Administratoren
auf [Berechnete Parameter] tippen, werden Vor-
sichtsmalRnahmen bezlglich der Verwendung der

Berechnete Parameter

@ Berechnungsparameter angezeigt. Um die Berech-
I Rl nungsparameter nach Bestatigung der Vorsichts-
Zeit durchgef. Messung ermittelt, Daher zeigen maflnahmen verwenden zu kénnen, tippen Sie auf
die Ergebn. d. Berechn. evtl. Fehler in den
Messwerten auf u sind durch Storsubst. beeinfl. [OK]

Verwendung bei Diagnose nur mit zuverl
Gesamtbeurteil. unter Berucksicht. der bei der
Berechn. verw. Messwerte.

Die Verwendung dieser Fkt. bedeutet
Einverstandnis mit diesen Bedingungen.

OK

Konfigurieren Sie die zu verwendenden Parameter.

MWenn die QC-Karte eines fur die
i Berechnung zu verwendenden Para-
meters nicht eingelesen wurde, wird der
Berechnungsparameter nicht angezeigt.

non-HDL-C

GLOB

ALB/GLOB

BUN/CRE

GOT/GPT

Na/K

Netzwerkausgabe akfiv.
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9 Funktionsmentu

9.3.4 Einheiten-Einstellung

Konfigurieren Sie die Haupt- und Sekundareinheit fir jeden Messparameter. In der folgenden
Tabelle finden Sie die Einheiten, die fur jeden Konfigurationsparameter und den Umrechnungskoef-
fizienten verwendet werden kdnnen

Test |Testcode| Einheit | Einheit {Umrechnungs-| Test |Testcode| Einheit | Einheit |Umrechnungs-
(A) (B) koeffizient (A) (B) koeffizient
GLU 10 mg/dl | mmol/l |0,05551 GGT 30 u/l pkat/l 10,0167
BUN 11 mg/dl | mmol/l |0,357 GOT/ 31 u/l pkat/l 10,0167
AST
UA 13 mg/dl | pmol/l 59,48 GPT/ALT 32 u/ pkat/l 10,0167
TCHO 14 mg/dl | mmol/l |0,02586 CPK 33 u/l pkat/l 10,0167
NH, 15 pg/dl | pmol/l |0,7139 LDH 34 u/ pkat/l 10,0167
TG 16 mg/dl | mmol/l |0,01129 ALP 35 u/ pkat/l 10,0167
CRE 17 mg/dl | umol/l |88,4 LAP 37 u/ pkat/l 10,0167
TP 18 g/di gll 10 CKMB 38 u/ pkat/l 10,0167
ALB 20 g/dl gll 10 CHE 39 u/ pkat/l |0,0167
TBIL 21 mg/dl | pmol/l |17,1 AMYL 43 u/l pkat/l 10,0167
Ca 23 mg/dl | mmol/l 0,25 LIP 44 u/ pkat/l 10,0167
IP 24 mg/dl | mmol/l |0,3228 TCO, 45 mmol/l | mmol/l |1
DBIL 25 mg/dl | pmol/l |17,1 CRP 51 mg/dl mg/l {10
HDL-C 26 mg/dl | mmol/l |0,02586 Na 91 mEqg/l | mmol/l |1
Mg 28 mg/dl | mmol/l [0,4114 K 92 mEq/l | mmol/l |1
Cl 93 mEq/l | mmol/l |1

m Einheit (B) = Einheit (A) x Umrechnungskoeffizient

m Der BUN-Messwert in Einheit (B) (mmol/l) wird als molare Harnstoffkonzentration
angezeigt.

:CT; Modusfunktion fiir Administrator

dL/L | Einheiten-Einstellungen
o

GLU

mg/dl

mg/d|
~H3

ug/dl
>CRL

ma/d|
Na

mEg/l

mmol/|

umol/l

umol/l

umal/l

mmol/|

BUN
mg/dl

TCHO
mg/dl

1G

mag/dl

CRP

mg/dl

mEqg/I

)

mmol/Il

mmol/I

mmol/I

ma/l

mmol/I|

+ Tippen Sie auf die Schaltflache der fiir jeden

Messparameter zu verwendenden MaReinheit.
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9.3.5 Messbereichsanzeige umschalten

Hier wechseln Sie die Anzeigemethode fir Daten auferhalb des Messbereichs (Uberschreitung des
oberen/unteren Grenzwerts des Bestimmungsbereichs) fur alle Tests.

f‘ Modusfunktion fiir Administrator e + Wenn [@] konﬁguriert iSt7 wird das SymbOI [@]
hinzugefugt, um darauf hinzuweisen, dass der
angezeigte Messwert aulRerhalb des Messbe-

@/ ‘ Anzeige Wechsel Messmodus
>

reichs liegt.
@ * Wenn Sie [</ >] konfigurieren, wird ein Wert
(Beispiel) aullerhalb des Messbereichs durch das Symbol

BUN:PS = @ 4.5 mo/dl [<] oder [>] dargestellt.

</>

(Beispiel)
BUN-PS << 5.0 mg/dl
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9 Funktionsmentu

9.3.6 Einstellung Referenzintervallbereich

Sie konnen Referenzintervallnamen, die bei Registrierung der Probeninformationen auswahlbar
sind, hinzufligen und deren Reihenfolge bearbeiten und &ndern. (Siehe Abschnitt 3.3 (4)) Aulerdem
kénnen Sie ein Referenzintervall fir jeden Probentyp ([P/S, W] oder [U]) eines Referenzintervallna-
mens festlegen.

Hinzufiigen und Bearbeiten von Referenzintervallnamen

Tippen Sie auf die Schaltflache ¢ des Parameters,
den Sie bearbeiten oder hinzufigen méchten.

3 @ & EiT

' o2 at
: W ofit]
: LAn
i
8 m & it
0 oiam

N

Wenn Sie auf ein Eingabefeld tippen, wird die Soft-
ware-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) angezeigt, und
Sie kénnen den Testnamen und andere Details
bearbeiten. Um den Probentyp wahrend der Kon-
figuration des Referenzintervalls zu andern, tippen
Sie auf [P/S, W] oder [U].

Unt Grenzw - Ob Grenzw

E] )

'
Zurticksetzen [g] oK
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9 Funktionsmeni

Andern der Anzeigereihenfolge

Tippen Sie auf die Schaltflache it des Tests, des-

=% | Referenzintenvalleinstellungen sen Anzeigereihenfolge Sie andern mochten.
ol - (49) ﬁiii
1 Male () ﬁiii
2| Female (1}ﬁiﬂ.i
R
4 @ (214t
5 W 214t
; o ot
? 0 oM
: 0 2
9 ® é’i\i E

Schaltflachen fir Nachste Seite
Tippen Sie auf das Feld des Tests, fur den Sie das
Ubertragungsziel konfigurieren méchten. Tippen Sie
0 dann auf [OK].

Ziel auswahlen

1| Male

2 | Female
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9 Funktionsmentu

9.3.7 Einstellungen Proben-Nr./Proben-ID

e Modlsfuriktion fir Administrator + Konfigurieren Sie, ob die Probennummer in den
Messergebnissen unter [Nr. bearbeiten und dru-
cken] angezeigt werden soll.

» Konfigurieren Sie, ob die laufende Nummer des
Nr. bearbeiten und drucken Analysengerats unter [Nr. speichern] aufgezeich-
Bearb. fur ‘Gedruckte Nr” in Ergeb, aktivieren net werden soll.

% Probennr./ID-Einstellungen

Nr. speichern

Ausgewahlte Nummer bleibt nach Neustart
erhalten

9.3.8 Einstellung Arbeitslistenauswahl

Ee Modusfunktion fir Adrinistrator (1 Konfigurieren Sie, ob die Proben-ID oder Patien-
ten-ID auf dem Bildschirm mit dem Arbeitslistenin-
dex angezeigt werden soll.

Einstellung Arbel iswahl

Proben-|D/Patientenname

Patienten-ID/Patientenname
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9.3.9 Korrelationskoeffizienten

Geben Sie Korrelationskoeffizienten fir jeden Probentyp ([P/S], [W] oder [U]) ein bzw. setzen
Sie diese Angaben zurlick oder drucken Sie sie. Nahere Informationen finden Sie im Abschnitt
.Beschreibung der Korrelationsfunktion“ am Ende dieses Dokuments.

& WICHTIG:

sicher, dass die Eingabewerte (a, b) korrekt sind.

Eine falsche Eingabe von ,a“ und ,b“ fihrt zu inkorrekten Messergebnissen. Stellen Sie immer

Schaltflachen fir Nachste Seite Tippen Sie auf [Dateneingabe].

"f[' Modusfunktion fiir Administrator

+ Korrelationskoeffizient:n
] Tesiname | _“

1.000 0.00

1.000 0.00

- 1.000 0.00

UA kS [1.000 0.00

UA U 1.000 0.00

TCHO ps  |1.000 0.00

| | TCHO -U 1.000 0.00

| | NH3 -P$  [1.000 0.00

| | NH3 ] 1.000 0.00

(<] st_m 0.00
12 v

MWenn Sie auf die Schaltflache &

tippen, werden alle Einstellungen der
Korrelationskoeffizienten ausgedruckt.

oo GINTTEE] Wenn Sie auf [Alle Tests zuriicksetzen]

tippen, wird der Bildschirm zur Bestati-
gung der Ricksetzung angezeigt. Um
die Korrelationskoeffizienten aller Mes-
sparameter zurlickzusetzen, tippen Sie
auf [OK]. Um die Ricksetzung wieder
aufzuheben, tippen Sie auf [Abbrechen].

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04
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9 Funktionsmentu

& + Korrelationskoeffizienten

: GLY BUN UA
1 |

1

"oTcHO | NHB 6
! i

V| CRE CcRP Na
:

1 K cl

' &

_______________________

Tippen Sie auf die Schaltflache des Messparame-
ters, den Sie bearbeiten mdochten.

MES werden nur die Messparameter
angezeigt, deren QC-Karten eingelesen

wurden.

Wenn Sie auf das Feld [Eingabe] tippen, wird die
Software-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) angezeigt
und Sie kdnnen den Wert eingeben.

Um den Probentyp zu andern, tippen Sie auf [P/S],
[W] oder [U].

MWenn Sie auf [Zurlcksetzen] tippen,
wird der Bildschirm zur Bestatigung der

Ricksetzung angezeigt. Um die ange-
zeigten Korrelationskoeffizienten fir den
Probentyp der ausgewahlten Messpa-
rameter zurlickzusetzen, tippen Sie auf
[OK]. Um die Rucksetzung wieder auf-
zuheben, tippen Sie auf [Abbrechen].

MWenn Sie Werte fir ,a“ und ,b“ einge-
ben, obwohl diese bereits eingegeben

wurden, werden die aktuellen Werte
nicht verworfen und die Korrekturen
angewendet. Weitere Informationen
finden Sie nachfolgend unter ,Beschrei-
bung der Korrelationsfunktion®.

9-22
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& WICHTIG:

Beschreibung der Korrelationsfunktion

Mithilfe dieser Funktion wird die Korrelation zwi-
schen den vom FDC NX600 und den anhand der
Y konventionellen Messmethode mit lhren eigenen
Instrumenten gemessenen Daten bestimmt.

Auf der X-Achse sind die mithilfe Ihrer Instrumente
gemessenen Daten und auf der Y-Achse die Uber

EDC das FDC NX600 erhaltenen Daten eingezeichnet.
NX600 Die Regressionsgleichung fiir die Korrelation lautet
in diesem Fall:
Y=aX+b

Sobald Werte fir die zwei Koeffizienten (a, b) im
Speicher des Analysengerats erfasst sind, flihrt das
FDC NX600 intern Kompensationsberechnungen
mithilfe der folgenden Formel durch: X = (Y - b) / a.
X | Auf diese Weise werden mit dem FDC NX600
gewonnene Daten an die Messdaten angepasst,
die Sie mit lhren Instrumenten erhalten wirden.

Konventionelle Messmethode
mithilfe der Instrumente

Methode
(mg/d:; Y =X Um eine bessere Korrelation zu erhalten, sollte
/’ Y =0.98X+5 die Daten- und Probenmenge berlcksichtigt
600 o werden.
1. Sie kénnen die Werte fur ,a“ und ,b“ fur
jeden Probentyp konfigurieren.
Rgfgrcc;z ! 2. Die Korrelationsfunktion hangt nicht von
anderen Kompensationsfunktionen ab.
3. Wenn bereits eine Eingabe der Werte (a, b)
- erfolgte, werden die alten Werte nicht wie
0/ folgt annulliert. Wenn die alten Werte als
0® 10 600 ® X (a1, b1) und die neuen Werte als (a2, b2)
(mg/di) dargestellt werden, werden die resultieren-
Messung mithilfe der Instrumente den Werte fur (a, b) nach den folgenden
Formeln bestimmt:
a=alxa2
b=a1xb2+b1
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Beispiel eines Ausdrucks

2020-10-30 12:00 Pos A
No. 16 Wert
GLU-PS @ unterhalb
= 5 mg/dl | <=Messbereich
GLU-PS > 607 mg/dl | <€=\Wert
oberhalb
Messbereich
Y
(mg/dl) Y=1,1X-5
£ Y=X
600
FDC-
Referenz
oL/ X
0 10® ®600(mg/d|)
Messung mithilfe der Instrumente

Beispiel eines Ausdrucks

Je nachdem, welche Werte fur (a, b)

eingegeben worden sind, verschieben

sich die offensichtlichen Grenzwerte des

Messbereichs wie folgt.

(Beispiel) GLU-Messungen
Wenn a=1 und b=0 (Y=X), betragt der
Messbereich 10-600 mg/dl. Durch die
Eingabe der Regressionskoeffizienten
wird jedoch wie angezeigt der untere
Grenzwert zu A und der obere Gren-
zwert zu B verschoben.

Wenn die Regressionsformel wie folgt
lautet: Y = 0,98X + 5:

A =5 mg/dl
B =607 mg/dl

Wenn die Regressionsformel wie folgt
lautet: Y =1,1X - 5:

A =14 mg/di

B = 550 mg/dI

Wenn die gemessenen Daten unter-

10 . halb des Messbereichs liegen, wird
2020-10-30 12:10 Pos B ein ,@" hinzugefiigt, wie es der Bei-
No. 17 Wert spielausdruck zeigt.

GLU-PS @ unterhalb Wenn die gemessenen Daten ober-
- 10 mg/dl | <e=Messbereich h_alb c!‘es_ Messb__ereich_s liegen, wirq
ein ,>“ hinzugefligt, wie es der Bei-
GLU-PS > 550 mg/dl | <€=Wert spielausdruck zeigt.
oberhalb
Messbereich & WICHTIG:
Ubertragene Werte mit der Kenn-
zeichnung ,@" sind mdglicherweise
ungenau. Fuhren Sie die Messung
erneut durch.
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9.3.10 Chargen Kompensationskoeffizienten

Geben Sie die auf den QC-Karten der Plattchen aufgedruckten Kompensationskoeffizienten (c, d
und e) ein. Dieser Modus ist erforderlich, wenn die Daten nicht direkt eingelesen werden kénnen,
falls die QC-Karte beschadigt oder verloren gegangen ist.

& WICHTIG:

Falsche Eingaben fiir (c, d und e) fihren zu falschen Messergebnissen.
Vergewissern Sie sich mithilfe dieses Modus, dass die Eingaben (c, d und e) korrekt sind.

& WICHTIG:

Wurde die Testplatichen-Typnummer geandert, auch wenn die neuen Werte (c, d und €) mit dieser
Einstellung eingegeben wurden, erfolgt keine Aktualisierung der neuen Standardkurveninformatio-
nen. Die QC-Karte muss unbedingt eingelesen werden, wenn die Testplattchen-Typnummer gean-
dert wurde.

Die Testplattchen-Typnummer ist die erste und wichtigste Ziffer einer Chargennummer.

(Beispiel) Die Testplattchen-Typnummer der ,Lot N0.123456“ lautet 1.

Modusfunktion fiir Administrator | @ Tippen Sie auf die Schaltflache zu dem ,Messpara-
meter - Probentyp®, den Sie bearbeiten mdochten.

m Nur Elemente des Typs ,Messparameter -

GLU -PS GLU -W : . i

i Probentyp®, die aus QC-Karten eingele-

P ™ 1 .

s ek sen wurden, werden als Schaltflachen
TCHO-PS NHIPS  h dargestellt.

1

1
e Kk | CINWEE] immunchemische Parameter werden

Na K H nicht angezeigt.

1

i

l'

m Messparameter werden in aufsteigen-
der Reihenfolge des Testcodes und der

Probentyp wird in folgender Reihenfolge
angezeigt: [PS] und [W].
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1
11| 156213
1

12| 156102

Lot: 156102

c: =1.530

......................

L2 Modusfunktion fir Administrator

Tippen Sie auf die Schaltflache der Chargen-Nr., fir
die Sie einen Kompensationskoeffizienten eingeben
mochten.

GINWEE] Wenn Sie auf die Schaltflache | &
tippen, werden alle Einstellungen der
Chargenkompensationskoeffizienten
ausgedruckt.

Wenn Sie auf das Feld [Eingabe] tippen, wird die
Software-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) angezeigt
und Sie kdnnen den Wert eingeben.

m Die erste und wichtigste Ziffer einer [Lot]
(Chargen)-Nummer (die Typnummer) ist
hardcodiert. Geben Sie ab der zweiten
Stelle ein.

m Falsche Eingaben fiihren zu inkorrekten
Messergebnissen. Stellen Sie immer
sicher, dass die angezeigten Werte kor-
rekt sind.

GINTEE] Wenn Sie auf die Schaltflache | &
tippen, werden alle Einstellungen der
Chargenkompensationskoeffizienten
ausgedruckt.

GINTTEE Geben Sie fir das Ablaufdatum (EXP)
die Zeichen xxxx-xx (vier Ziffern fur
das Jahr und zwei fir den Monat) ein.
Geben Sie auch den Bindestrich (-) ein.

9-26
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9.3.11 Standard-Kurvenkoeffizienten

Die Kalibrierungskurvenkoeffizienten (A, B, C, D, E und F) der QC-Kartendaten kénnen eingegeben
werden.

& WICHTIG:

Eine falsche Eingabe von Kalibrierungskurvenkoeffizienten flihrt zu inkorrekten Messergebnissen.
Stellen Sie immer sicher, dass die eingegebenen Koeffizienten korrekt sind.

m Die Kalibrierungskurvenkoeffizienten dieser Einstellung werden automatisch durch das
Einlesen der QC-Karte und die Kalibrierung eingegeben.

<Konfigurieren der Chargennummer>

ktion fiir Administrator | @ 1. Tippen Sie auf die Schaltflaiche des Mes-
sparameters fiir den Sie die Kalibrie-
rungskurve bearbeiten mochten.

m Es werden nur die CRP-Parameter
angezeigt, deren QC-Karten einge-
lesen wurden.

5;4_ Stand.-Kurvenkoeffizienten

CRP

oK

2. Tippen Sie im Listenanzeigefeld auf die
Chargennummer, deren Kalibrierungs-

kurve Sie bearbeiten mochten.

1 207502
1

1
:2 207503

oK

Listenanzeigefeld
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. Wenn Sie auf das Feld [Eingabe] eines

Parameters tippen, wird die Soft-
ware-Tastatur angezeigt und Sie konnen
den Wert eingeben.

MWenn Sie auf _& tippen, werden

die Kalibrierungskurvenkoeffizienten
ausgedruckt.

. Tippen Sie zunachst auf das Feld [Ein-

gabe] von [Lot].

Der Bildschirm zur Eingabe der Chargen-
nummer (Software-Tastaturbildschirm) wird
angezeigt.

. Geben Sie eine Chargennummer ein und

tippen Sie dann auf [OK].

m Die erste und wichtigste Ziffer (die
Typnummer) ist hardcodiert. Geben

Sie ab der zweiten Stelle ein.
Der Bildschirm zur Eingabe des Kalibrierungs-

kurvenkoeffizienten (A:) (Software-Tastaturbild-
schirm) wird angezeigt.

9-28
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9 Funktionsmeni

<Konfiguration der Kalibrierungskurvenkoeffizienten (A, B, C, D, E und F)>

1. Geben Sie den Kalibrierungskurvenkoef-
fizienten (A:) ein und tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm zur Eingabe des Kalibrierungs-
kurvenkoeffizienten (B:) (Software-Tastaturbild-
schirm) wird angezeigt.

2. Geben Sie B bis F auf gleiche Weise ein.

<Konfigurieren des Ablaufdatums>

Geben Sie fir das Ablaufdatum (EXP) die Zeichen
xxxx-xx (vier Ziffern fir das Jahr und zwei fiir den
Monat) ein.

m Geben Sie auch den Bindestrich (-) ein.

& WICHTIG:

Falsche Eingaben fiihren zu inkorrekten Messergebnissen.
Stellen Sie immer sicher, dass die angezeigten Werte korrekt sind.

MWenn Sie auf _& | tippen, werden die Ergebnisse der Konfiguration des Kalibrierungs-
kurvenkoeffizienten ausgedruckt.

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 9-29



9 Funktionsmentu

9.3.12 Chargenqualifikation

Diese Funktionsschaltflache wird angezeigt (aktiviert), wenn die USM-Funktion aktiviert ist. Es ist
moglich, Testplattchen-Chargen, die im Analysator registriert sind, zu (de-)qualifizieren.

1. Wahlen Sie den Namen des
Testplattchens aus, dessen Einstellung
geandert werden soll.

GLU-PS GLU -W
TN UA-PS
TCHO-PS NH3 -PS
T6-PS CRE -PS
CRP S Na
K cl
n oK

) 2. Die (Dis-)Qualifikation fur die ausge-
wahlte Testplattchen-Charge kann durch
- Auswahlen der Schaltflaiche [ON] oder
ol [OFF] gesndert werden.

1 156213 ON | OFF

— CINWEE] wird die disqualifizierte Testplitt-
2 156102 ON | OFF .
chen-Charge gemessen, wird das
Testergebnis auf dem Bildschirm, im
Druck und in der Kommunikation als
,CHK QC* angezeigt.

[@ Chargenqualifikation
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9 Funktionsmeni

9.3.13 PF-Kalibrierungskoeffizienten

Konfigurieren Sie die Koeffizienten zur PF-Berechnungskorrektur.

Schaltflachen fir Nachste Seite Tippen Sie auf [Dateneingabe].
L% Modusfunktion fiir Afministrato MWenn Sie auf _&% tippen, werden alle
Red | PKabreungstaeientn PF-Berechnungskorrekturkoeffizienten
gedruckt.
PF Lot: 651015
m Wenn Sie auf [Alle Tests zurticksetzen]
NH3 125 1100 tippen, wird der Bildschirm zur Bestati-
TP 1.00 0.16 . .
o ORIt gung der Rucksetzung angezeigt. Um
HDLC 100 346 die PF-Berechnungskorrekturkoeffizien-
2:’ }Eﬁ 222 ten aller Messparameter zurlckzuset-
zen, tippen Sie auf [OK]. Um die Rick-
setzung wieder aufzuheben, tippen Sie

’—j auf [Abbrechen].

Alle Tests zuriicksetzen

= o

ir Administrator | @ Tippen Sie auf die Schaltflache des Messparame-

: ters, den Sie bearbeiten méchten.
Fi‘:+ PF-Kalibrierungskoeffizienten

e =5 w b m Es werden nur die Messparameter als
i i Schaltflachen angezeigt, deren QC-Kar-
i Tewo N3 ™ ten eingelesen wurden.
i CRE ™ ALB i
1
E TBIL Ca [
1 1
1 DBL HDLC Mg i
1 1
E GGT GOT GPT i
1 1
1 CPK LDH ALP )
1 1
i LAP CKMB CHE E
1 1
: AMYL CRP Na :
1 1
K cl .
l\ ’l
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9 Funktionsmentu

£ Moustunktion fur Adinistrator Wenn Sie auf das Feld [Eingabe] tippen, wird die
Software-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) angezeigt
und Sie kdnnen den Wert eingeben.

Nl — MWenn Sie auf [Zurlcksetzen] tippen,
T e wird der Bildschirm zur Bestatigung der

PF+ PF-Kalibrierungskoeffizienten

Testname

Pl Riicksetzung angezeigt. Um die PF-Be-
pfb; 678 ~H H rechnungskorrekturkoeffizienten aus-
Neoeee / gewahlter Parameter zuriickzusetzen,

— tippen Sie auf [OK]. Um die Rickset-

zung wieder aufzuheben, tippen Sie auf
[Abbrechen].

m Um die Konfiguration abzubrechen, tip-
pen Sie auf die [EJ-Schaltflache.

el o
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9 Funktionsmeni

9.3.14 Verdiinnereinstellung

Sie kdnnen den Verdunnungsfaktor und die Position des Verdlnners konfigurieren, die fir jeden
Messparameter und jeden Probentyp (PS und U) verwendet werden sollen. Ist kein Verdinnungs-
faktor fur eine Probe auf dem Bildschirm mit der Probeninformationsregistrierung konfiguriert, wird
die Messung mit dem hier konfigurierten Verdlinnungsfaktor vorgenommen.

Schaltflachen fiir Nachste Seite 1. Tippen Sie auf die Schaltflache
[Dateneingabel].

MWenn Sie auf _& | tippen, werden
alle Verdunnungsfaktoreinstellungen

ausgedruckt.
& oK
fir Administrator D 2' Tippen Sie an die SChaIthaChe des
03| ecimarteog Messparameters, den Sie bearbeiten
...................... mochten.

NH3 TG

N

1

1

1

1

1

1

1

CcRP Na "
1

1

Cl 1
1

7’

oK
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9 Funktionsmentu

% Modusfunktion fir Administrator | @ 3. Tippen Sie den Verdiinnungsfaktor auf
B4 | Verumerenstlung eine Schaltflache und wahlen Sie dann

= —— aus [Kein], [2], [3], [4], [5] oder [10] aus.

Verdiinnungsfaktor
PS: Kein
u: Kein
oK
\dlr ) m Im Fall eines CRP-Tests wird das
Vorlimriaicing links dargestellte Auswahlmenu
L angezeigt.

1 '
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
I 2143 1
1 1
1 1
1 } 1
1 1
1 1
1 1
1 i 1
1 1
1 1
1 1
[t 1

oK
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9 Funktionsmeni

9.3.15 Einstellung Verdiinner-/Referenzfliissigkeitsbehalter

Konfigurieren Sie den Typ des fir Verdinner und Referenzflissigkeit zu verwendenden
Testrohrchens.

m Weitere Informationen zu den Behaltertypen, die flr Verdinner und Referenzflissigkeit
verwendet werden kdnnen, finden Siehe Abschnitt 5.4 und Abschnitt 5.5.

Tippen Sie auf die Schaltflache des Behalters, den
Sie verwenden mdochten.

Fuji-Tube 1,5ml

Fuji-Tube 0,5mi

Fuji-Tube 1,5ml

Fuji-Tube 0,6ml

oK

9.3.16 Druckeinstellungen fiir Messergebnis

Konfigurieren Sie, wie oft (1 bis 3 Seiten) und in welcher Reihenfolge die Messergebnisse gedruckt
werden sollen.

» Tippen Sie auf die Druckqualitat, die Sie konfigu-
rieren mochten.

» Unter [Druckauftrag] kdnnen Sie [Testplatt-
chen-Stapelreihenfolge] oder [Festlegen] wahlen.

m Falls [Festlegen] ausgewahlt wurde,
Druckaufirag erfolgt der Ausdruck in folgender

Reihenfolge.

D Druckeinstellungen fur Messergebnis

Anzahl der Druckseiten

1 Blatt 2 Blatter 3 Blatter

Testplattchen-Stapelreinenfolge

<Plasma/Serum und Urin>
TP —- ALB — TBIL — DBIL — GOT/

Festlegen

Ausdruck mit Referenzintenvalien AST — GPT/ALT — ALP — LDH — CHE
ol Aktivieren — GGT — LAP —- CPK — AMYL — TCHO
Die Bereiche; — HDLC — TG — UA — BUN — CRE
Referenzintervallbereich — Na-K-Cl - Ca - IP - Mg — GLU
-Toleranzbereich der Qualitatskontrolle — CRP — NH3 » CKMB — LIP — TC02
<Vollblut>
oK Na-K-Cl — GLU — NH;

» Wenn Sie die Referenzintervalle mit den Tes-
tergebnissen ausdrucken mdchten, aktivie-
ren Sie das Kontrollkastchen [Ausdruck mit
Referenzintervallen].

m Das Kontrollkastchen ist standardmaRig
mit einem Hakchen versehen (aktiviert).
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9 Funktionsmentu

9.3.17 Einstellung fiir Kontrollfliissigkeit

Konfigurieren Sie den Kontrollflissigkeitsnamen / die Chargennummer und den zuldssigen Bereich.

! P
E%_ Einstellung fiir Kentrollfllissigkeit
1
(] 1
2} apL !
alopH T
4 0N
5 QE
6
7
B
g
10
OK

: Chargenne -::h.'l.'qr'nr.' Chargennr
: 123456 |V 123457 123458

GLU a7 118 mg.-'dl%"
BUN 12.0 137 mr_:_-'nl{
n 32 43 rng_-'dli.
TCHO . 103 130 . mr_;,-'nI:.-'
6 1ol 149 mg,-m%f_
CRE 0.5 14 . mqﬁmi..
\Zl 12 | E--C;a:g-el:h;a:a.--i
oK

1. Tippen Sie auf die Schaltflache der

Kontrollflussigkeit, die Sie bearbeiten
mochten.

CINWEE] [ (Kontrollfliissigkeit nicht regist-

riert) von Schritt 1 kann nicht bear-
beitet werden.

. Tippen Sie auf eine Schaltflache [Char-

gennr], um eine Charge auszuwahlen.

. Wenn Sie auf einen Anzeigebereich

(unterer oder oberer Grenzwert) des zu
bearbeitenden zulassigen Bereichs tip-
pen, wird die Software-Tastatur (siehe
Abschnitt 2.3) angezeigt und Sie konnen
den Wert bearbeiten.

& WICHTIG:

Falls der Eintrag fur den zulassigen Bereich nicht
korrekt ist, wird die Wertung der Kontrollmesser-
gebnisse nicht korrekt sein. Stellen Sie immer
sicher, dass die eingegebenen Werte korrekt sind.

m Die unter [Einheiten-Einstellungen]

des Funktionsmenis konfigurierten
Einheiten werden angezeigt.

m Falls der zuléssige Bereich gean-

dert wird, werden vor der Ande-
rung erlangte Informationen nicht
gespeichert.

9-36
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9 Funktionsmeni

4. Wenn Sie eine Chargennummer bearbei-
1305 ten mochten, tippen Sie auf die Schaltfla-

che [Chargenbearb.] und geben Sie uber
die eingeblendete Software-Tastatur die
Nummer ein.

Chargenbearb.

Um den Namen der Kontrollflissig-
keit zu andern bzw. einen hinzuzufi-
gen, tippen Sie auf die Schaltflache
eines Kontrollflissigkeitsnamens.
Geben Sie dann die Informatio-
nen uber die eingeblendete Soft-
ware-Tastatur ein.

9.3.18 Kontrolimessungseinstellung

Konfigurieren Sie, ob der Korrelationskoeffizient aktiviert werden soll, wenn Sie eine Kontrolimes-
sung durchfihren.

ZC? Modusfunktion fiir Administrator e Um den Korrelationskoeffizienten fiir eine Kontroll-
. messung zu aktivieren, tippen Sie auf das Kontroll-

a+ Kontrolimessungseinstellung

(i kastchen, um es auszuwahlen.

Das Kontrollkastchen ist standardmalig
leer (deaktiviert).

Korrelationskoeffizient

Ergebn. d. Kontrollmessung kénnen wie folgt
abweichen:

Karrel.koeffiz. ‘Aktiviert’
Eingegebener Korrel koeffiz. wird
angewendet.

Korrel koeffiz, 'Deaktiviert’
Standardwerte (a=1,000, b=0,00) werden als
Korrel.koeffiz. angewendet.
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9 Funktionsmentu

9.3.19 Bediener-ID-Einstellung

MWenn die USM-Funktion deaktiviert ist, wird die folgende Einstellung angezeigt. Falls
USM aktiviert ist, finden Sie weitere Informationen in Abschnitt 11.3.

Konfigurieren Sie, ob die Bediener-ID auf dem Messvorbereitungs- und dem Messergebnisbildschir-

men angezeigt werden soll.

L A Modusfunktion fir Administrator e

Bediener-ID-Einstellun
Eul g

Bediener-ID-Einstellung

Um die Bediener-ID anzuzeigen, tippen Sie auf das
Kontrollkastchen.

m Das Kontrollkastchen ist standardmaRig

9.3.20 Einstellung Name Testposition

leer (deaktiviert).

Sie konnen die Anzeige der Parameternamen konfigurieren. Die Namen werden auf der Bildschir-
manzeige und auf den Papierausdrucken der Messergebnisse angezeigt.

GOTGPT ASTALT

ALPiLDHi ALPLDH

T T

’
[atenubertragung
e m e e e —-o S

: GOTGPT ASTALT :

1 1

: _ i—2
1 ALPi L DHi ALPLDH 1

l\ -------------------- ’l
UREA-Einstellung

I’ """""""""" ey

: BUN UREA — @

@
@

Wahlen Sie die Parameternamen aus, die fiur
Anzeige und Druck verwendet werden sollen.

Wahlen Sie die Namen aus, die in der externen
Kommunikation mit dem Hostrechner verwen-
det werden sollen.

Die Auswahl von [ALPi, LDHi])/[ALP, LDH] ist
die Anzeigeeinstellung des Testnamens ALPI,
LDHi. Es handelt sich nicht um die Anzeigeein-
stellung des Testnamens ALP, LDH.

(ALPi und LDHi sind mit der IFCC-Methode
kompatible Testplattchen. Sie sind unter
Umstanden nicht in allen Verkaufsregionen
erhaltlich.)

GINTTEES Wenn [ALP, LDH] ausgewahlt ist,
werden ALPi und LDHi identisch mit

ALP und LDH angezeigt.
Uberpriifen Sie diese Einstellung vor
der Testdurchfihrung erneut.
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9 Funktionsmeni

(3) Wahlen Sie die Parameternamen aus, die ver-
wendet werden sollen. Tippen Sie entweder auf
[BUN] oder auf [UREA].

m Wenn der Name von BUN zu UREA

® geandert wird oder umgekehrt, stel-
len Sie die folgenden Parameter
Machten Sie diese Einstellung wirklich erneut ein.
festlegen?
PARAMETER
Folgende Parameter fiir BUN oder UREA Referenzintervall
erneut einstellen. - —
Bl Korrelationskoeffizient
- Korrelationskoeffizient Kontrollflussigkeiten prufen

- Kontrollfltissigkeiten priifen

LIWEE] wenn BUN/UREA geéndert wird,
spiegelt sich die Anderung in den

folgenden Punkten wider:
» Testergebnis
 Einheiteneinstellung
» Referenzintervalleinstellung
» Berechnete Parameter
» Verdinnungsfaktorkoeffizienten

GINWEE] Beziiglich des BUN «» UREA-Kon-
vertierungskoeffizienten

UREA = BUN x 2,14 [mg/dl]
UREA = BUN [mmol/l]

Abbrechen 0K

m Diese Einstellung wird erst nach einem Neustart des Geréats Gbernommen. Das Dialog-
feld zur Bestatigung des Ausschaltens wird angezeigt, wenn angetippt wird, um die

Modusfunktion fir Administratoren zu verlassen. Starten Sie das Analysegerat nach dem
Herunterfahren neu.

897N203029B FDC NX600 Bedienungsanleitung 2022.04 9-39



9 Funktionsmentu

9.3.21 StandardmaRige Probentypeinstellung

Hier legen Sie den standardmafigen Probentyp (Anfangseinstellung) fest.

usfunktion fiir Administrator e Tlppen Sie auf einen PrObentyp1 um ihn
auszuwahlen.

Q Standard Probent
Q} . yp

PS W U

9.3.22 Einstellen des Passworts

Wenn Sie im Funktionsmeni auf die Schaltflache [Modusfunktion fiir Administrator] tippen, missen
Sie moglicherweise |hr Passwort eingeben. Das Passwort kann hier geandert werden.

Wenn Sie auf das Eingabefeld tippen, wird die Soft-
ware-Tastatur (siehe Abschnitt 2.3) angezeigt und
Sie kdnnen das Passwort bearbeiten.

m Ein Passwort kann aus 4 oder 5 alpha-
numerischen Zeichen bestehen.

m Falls Sie Ihr Kennwort vergessen, wen-
den Sie sich bitte an lhren Handler.
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10 Sonstige Funktionen

10.1 Datenkommunikation

Das Analysegerat kann Messergebnisse an einen nach IEC/UL60950-1 oder IEC/UL62368-1 zuge-
lassenen Host-Computer oder PC (bertragen.

Fir die Datenubertragung sind entsprechende Software und ein Datenkabel erforderlich. Wenden
Sie sich an Ihren Handler, falls Sie vor der ersten Verwendung dieser Funktion Hilfe bendtigen.

MVerwenden Sie ein geschirmtes LAN-Kabel. Andernfalls konnen elektromagnetische
Stoérungen auftreten.

MWenn kein LAN- oder RS-232-C-Kabel angeschlossen ist, werden keine Messergeb-
nisse Ubertragen. Stellen Sie sicher, dass ein Kabel angeschlossen ist.

MWenn Sie das Analysegerat mit einem Netzwerk verbinden, sollte es sich unbedingt
innerhalb der Firewall befinden, um Cybersicherheitsrisiken zu vermeiden.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.1 Eingabe der Bediener-ID beim Start der Messung und in der
Modusfunktion

Wenn die Taste zum Starten der Messung oder die Taste flr das Funktionsmenu gedrickt wird,
erscheint eine Anzeige zur Eingabe der Bediener-ID. Geben Sie dort Ihre Bediener-ID ein. Wenn die
eingegebene Bediener-ID registriert ist und sich auch innerhalb des Glltigkeitszeitraums befindet,
wird die Messung gestartet oder das Funktionsmenu aktiviert.

MWird eine nicht registrierte ID/abgelau-
fene ID/Notfall-ID eingegeben und die
maximale Nutzungsgrenze erreicht,
startet weder die Messung noch wird
der Bildschirm fiir die Modusfunktion
aktiv.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.2 Unterschied der bedienbaren Funktionen zwischen den
Bediener-ID-Stufen (OPE, ADM, EMG)

Die bedienbaren Funktionen sind je nach Bediener-ID-Stufe unterschiedlich.

OPE: Bediener
ADM: Administrator
EMG: Notfall

Messergebnis

OPE/ADM: Wird ein abgelaufenes Testplattchen
verwendet, wird anstelle des Messer-
gebnisses der Hinweis ,EXP“ angezeigt.

EXP wird nicht nur bei der Bildschirman-
zeige, sondern auch beim Drucken und
in der Kommunikation verwendet.

Dies gilt auch fur die CRP-Messung bei
abgelaufener Kalibrierung.

EMG: Wird ein abgelaufenes Testplattchen in
EMG verwendet, wird das Messergeb-
nis mit der Markierung # angezeigt.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

Modusfun

ktion

@ Kalibrierung

m Kontrollmodus

‘ START Manuelles Pipettieren
""""""""""" \I

i‘é Normaler Modus 1

S

=

.....................

Dichtheitsprifung Probenehmer

od |

0-Ring austauschen.

i3

PF-Wartung

Uberprifung der Referenzplatte

B

Reinig.modus

OPE/EMG: Die bedienbare Funktion ist begrenzt
auf [Kontrollmodus], [Kalibrierung],
[START Manuelles Pipettieren] und
einige Wartungsfunktionen.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

ADM: Alle Funktionen sind bedienbar.

Q Funktionsmenti

@- Kalibrierung

Kontrollmodus

‘ START Manuelles Pipettieren

CB‘ Normaler Modus
t‘é Modusfunktion fiir Administrator

& Fehlerprotokoll
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.3 USM-Menu
11.3.1 Bediener-ID-Import

1. Erstellen Sie Bediener-ID-Daten und speichern Sie diese mit dem
Bediener-ID-Editor.
* Dateiname: dcn_uid_jjjjmmtthhmmss.dat Beispiel: den_uid_20220425201612.dat
* Weitere Informationen entnehmen Sie dem Handbuch des Bediener-ID-Editors.

2. Erstellen Sie auf lhrem USB-Stick die folgende Ordnerstruktur.
Benennen Sie die von dem Tool erstellte Datei in [den_uid.dat] um.
Speichern Sie sie auf dem USB-Stick.

WData
LGul
L den_uid.dat
* Bitte verwenden Sie nur von FUJIFILM empfohlene USB-Sticks.
&m‘ Bediener-ID-Einstellung 3. Wahlen Sie im ADM'MOdus [Bedie'

ner-ID-Einstellung] aus.
4. Wabhlen Sie [Bediener-ID-Import].

Bediener-1D-Einstellun
Cm | ‘.

Bediener-ID-Import

Bediener-1D exportieren

Bediener-1D-Einstellung b

Notfalleinstellung

Notfall-ID bearbeiten b

Notfall-ID-Anzahl bearbeiten >

oK
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

®

Datei wird importiert.
USB einsetzen, dann OK drucken.

®

Import der Datei abgeschlossen.
USB entfernen.

5. Das links abgebildete Dialogfeld wird
eingeblendet. Legen Sie dann USB fest
und wahlen Sie nach einigen Sekunden
[OK].

6. Das links abgebildete Dialogfeld wird
eingeblendet, wenn der Importvor-
gang abgeschlossen ist. Ziehen Sie
den USB-Stick ab und tippen Sie auf
[Herunterfahren].
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.3.2 Bediener-ID exportieren

&m Bediener-ID-Einstellung 1. Wahlen Sie im ADM'MOdUS [Bedie'
ner-ID-Einstellung] aus.
* 2. Wabhlen Sie [Bediener-ID exportieren].

L5 Modusfunktion fir Administrator e

Bediener-ID-Einstellung

Bediener-ID-Import

Bediener-1D exportieren

Bediener-ID-Einstellung b

Notfalleinstellung

Notfall-ID bearbeiten b

Notfall-\D-Anzahl bearbeiten >

3. Das links abgebildete Dialogfeld wird
eingeblendet. Legen Sie dann USB fest
und wahlen Sie nach einigen Sekunden
[OK].

®

Datei wird exportiert.
USB einsetzen, dann OK drucken.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

4. Das links abgebildete Dialogfeld wird
eingeblendet, wenn der Exportvorgang
abgeschlossen ist. Tippen Sie auf [OK]
und ziehen Sie den USB-Stick ab.

®

Export der Dateien abgeschlossen.

USB entfernen.

5. Die Bediener-ID-Daten, [dcn_uid.dat], werden auf dem USB-Stick in der folgenden

Ordnerstruktur gespeichert.
WnData
LGul
L den_uid.dat
* Das Durchsuchen und Bearbeiten von dcn_uid.dat ist im Bediener ID-Editor mdglich.
Weitere Informationen entnehmen Sie dem Handbuch des Bediener-ID-Editors.
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.3.3 Bearbeiten der registrierten Bediener-ID

Eine registrierte Bediener-ID kann wie folgt bearbeitet werden.

m Bearbeitbare Elemente sind das Ablaufdatum der ID und die Berechtigungsstufe.

Em‘ Bediener-ID-Einstellung 1. Wahlen Sie in der Modusfunktion fiir den
Administratorbildschirm die Schaltflache
* [Bediener-ID-Einstellung].

2. Wabhlen Sie [Bediener-ID-Einstellung].

Bediener-|D-import

Bedienar-ID exportieren

Bediener-1D-Einstellung b

Notfallginstellung

Notfall-ID bearbeiten b

Motfall-ID-Anzahl bearbeiten >

OK

= Modusfunktion fiir Administrator Z) 3. Wéh Ien Sie d ie Bed iener'l D aUS, d ie
BedienerD-Einstellung bearbeitet werden soll.

1| OPED 22030 OPE
2 | DPECOZ TN O
3| OPECOS I2mAN OPE
4| ADMOOT RN AM
5 ADMOR I2M3 MM
6| ADMOR ARG AM
1 OK
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

Verfall:
2020-12-31

Stufeneinstellung:
ADM (Administrator)

OPE (Bediener)

4. Fiir eine Anderung des Ablaufdatums
tippen Sie auf das entsprechende
Feld und bearbeiten Sie es mit der
Software-Tastatur.

5. Um die Berechtigungsstufe zu andern,
wahlen Sie entweder [ADM] oder [OPE].

11-10
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

11.3.4 Bearbeiten der Notfall-ID

Die (Dis-)Qualifikation der registrierten Notfall ID kann eingestellt werden.

Aullerdem kann die Zahlung der Messgrenzwerte unter Verwendung der Notfall ID eingestellt
werden.

Sm‘ Bediener-ID-Einstellung 1. Wahlen Sie in der Modusfunktion fiir den
Administratorbildschirm die Schaltflache
[Bediener-ID-Einstellung].

2. Wabhlen Sie [Notfall-ID bearbeiten].

-ID-Einstell
Elﬂ . Bediener-1D-Einstellung

Bediener-|D-import

Bedienar-ID exportieren

Bediener-ID-Einstellung b

Notfallginstellung

Notfall-\D-Anzahl bearbeiten >

oK

) 3. Um die Notfall-ID zu (de-)qualifizieren,
tippen Sie auf das Kontrollkastchen.

Notfall-ID bearbeiten

1| I~ EMGO01

2| |~/ EMGO002

3 || EMG003

mn oK
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11 USM (Benutzer-Sicherheitsmodus)

L% W 4. Um die Maximalzahl moglicher Nut-
Q[ Bediener D Einslelling zungen zu bearbeiten, wahlen Sie [Not-
— fall-ID-Anzahl bearbeiten].

Bediener-ID-Import

Bediener-1D exportieren

Bediener-ID-Einstellung b

Notfalleinstellung

Notfall-D bearbeiten >
pm==========sssss=s=s=== 2y
1) 1
! Notfall-D-Anzahl bearbeiten > v
oK

) 5. Wenn Sie den aktuellen Zahler zuriick-
setzen mochten, tippen Sie auf die
Schaltflache [Zuriicksetzen].

Notfall-ID-Nutzungsanzahl

Um eine neue Grenzwertziahlung festzu-

40 zeiten  Zurlcksetzen legen, wahlen Sie entweder [0], [50] oder
— [100].
Meue Motfall-\D-Grenzanzahl einstellen Im Falle von ”0“ funktioniert die Not-
fall-ID nicht.
0 50 100
oK

mme Messzahlung unter Verwendung der Notfall-ID darf den Grenzwert nicht

11 Uberschreiten.
Wenn der aktuelle Zahlerstand den Grenzwert erreicht, ist eine Messung unter

Verwendung der Notfall-ID nicht méglich.
Setzen Sie in diesem Fall den aktuellen Zahler zurlick.
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12 Technische Daten

Verarbeitungsgeschwindigkeit

128 Tests/Stunde (gleichzeitige CM- und ISE-Messungen)

Anzahl der Inkubatorzellen

CM: 13; ISE: 1

Inkubationstemperatur

37 °C (CM) /30 °C (ISE)

Inkubationsdauer

1 bis 6 Minuten

Max. Anzahl gleichzeitig einge-
setzter Testplattchen

20

Plattchenchargeninformationen

Jedes Element: maximal 5 Chargen

Probenehmer

(1) Pipettiervolumen

Mind. 50 pl (automatische Umschaltung)

(2) Verdiinnung

Automatische Verdlnnung (max. 21-fache Verdinnung)

(3) PF-Filtrierdauer

Max. 90 Sekunden

Testplattchenauswurf

Automatischer Auswurf (max. 100 Testplattchen in den Abfallbehalter)

Auswurf gebrauchter Spitzen

Automatischer Auswurf (max. 50 Spitzen in den Abfallbehalter)

Wellenldnge der Messung

400 nm, 415 nm, 505 nm, 540 nm, 577 nm, 600 nm, 625 nm, 650 nm

Lichtquelle

Halogenlampe (6 V, 10 W)

Messprazision

o0 £0,0004 OD / 5 Minuten

Messgenauigkeit

Innerhalb +0,005 OD (600 nm)

Display

7-Zoll-Farb-Touchpanel

Sicherungsdaten der
Testergebnisse

Fur 270 Proben

Drucker

Thermopapier (PapiergroRe: 58 mm x 25 m)

Aufwarmzeit

Ca. 10 Minuten / 25 °C, ca. 20 Minuten / 15 °C

Umgebungsbedingungen

Verwendung im Innenbereich (bis zu 6000 cd/m” (lux). Bis zu
3000 cd/m? (lux) bei Verwendung des Barcode-Lesegerits.)

Einsatzhohe: Bis zu 2000 m (810 hPa)
Transiente Uberspannung, Kategorie: ||
Verschmutzungsgrad: 2

Schutzart: IPO0 (kein Schutz)
Betriebstemperatur: 15 bis 32 °C

Luftfeuchtigkeit beim Betrieb: 30 bis 80 % rF (keine
Dampfkondensation)

Lager- und
Transportbedingungen

Temperatur: -10 bis 50°C
Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90 % rF (keine Dampfkondensation)

Spannungsversorgung

100-240 V 10 % Wechselspannung, einphasig; 50 bis 60 Hz

Stromaufnahme

1,9-0,8 A

Schutzart gegen Stromschlag

GERAT DER KLASSE 1

Lautstarkepegel Innerhalb 70 dB (einschl. Summer)

Dateniibertragung RS-232C (1 Anschluss); USB (2 Anschlisse); LAN (1 Anschluss)
AuBenabmessungen (B) 470x (T) 360% (H) 370 mm

Gewicht FUJI DRI-CHEM NX600: 28 kg

FUJI DRI-CHEM NX600i: 26 kg
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12 Technische Daten

Effektive 6 Jahre ab Installation

Betriebslebensdauer (Dieser Zeitraum gilt, solange die VorsichtsmaRnahmen fiir die Ver-
wendung befolgt und regelmaRige Wartungsmafnahmen ordnungs-
gemal durchgefiihrt werden.)
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13 Glossar

Glossar der Meldungen auf der Anzeige und den Ausdrucken

m Da die Zeichen auf der Anzeige und auf Ausdrucken beschrankt sind, werden einige Abkdir-
zungen verwendet.

m Bei Abklrzungen auf Anzeige und Ausdrucken werden keine Punkte verwendet.

Abkiirzung Bedeutung
AD Analog/Digital
ADM Administrator
ave average (Durchschnitt)
Bef comp Before compress (vor Komprimierung)
cali calibration (Kalibrierung)
charac character (Zeichen)
comm communication (Kommunikation)
ctrl control (Kontrolle)
DA Digital/Analog
Decomp Decompress (Dekomprimierung)
DL FUJI DRI-CHEM DILUENT DL (CRP)
EMG emergency (Notfall)
ERR error (Fehler)
EXP expiration (Verfall, Ablauf)
info information (Informationen)
NG No Good (Nicht OK)
oD Optical Density (optische Dichte)
OPE operator (Bediener)
Prob Problem
USM User Safety Mode
(Benutzer-Sicherheitsmodus)
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